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Para proteger la privacidad y seguridad de las personas involucradas, se han modificado Ios
nombres de Ios personajes y lugares. Si bien esta historia se basa en hechos reales, algunos
eventos han sido dramatizados o modificados con fines narrativos. Nuestra intencion es presentar
una obra de ficcion inspirada en Ia realidad, sin pretender representar con completa exactitud
todos los detalles de Ios eventos originales. Cualquier parecido con personas reales, vivas o
fallecidas, es pura coincidencia.



Prologo

Despertar en el hospital después del accidente fue como abrir Ios ojos en un mundo desconocido
para Gabryel. La mujer que estaba junto a su cama se presentd6 como Linsy, su esposa. Sin
embargo, para €él, era una completa extrafia. Linsy, con Ios ojos llenos de lagrimas, intentaba
desesperadamente hacer que Gabryel recordara su vida juntos, contando historias y mostrando
fotografias, pero todo parecia en vano.

Gabryel, confundido y desorientado, se aferraba a Ia idea de que Linsy debia estar confundida.
Cada dia se convertia en una batalla emocional para Linsy, quien luchaba por mantener Ia
paciencia mientras Ia desesperacion crecia en su interior. Se sumergia en Ios recuerdos que
compartieron, esperando que algo, cualquier chispa de memoria, se encendiera en Ia mente de
Gabryel y Io hiciera recordar. Pero Ia amnesia era como una barrera impenetrable entre ellos,
amenazando con separarlos para siempre.

Con el tiempo, la preocupacion de Linsy se transform6 en un miedo paralizante a perder al
hombre que amaba. Cada mirada incrédula de Gabryel era como un pufial en su corazon,
recordando lo fragil que era su conexion en ese momento. Aunque luchaba con todas sus fuerzas,
Linsy no podia evitar preguntarse si Ia persona que una vez compartié su vida volveria a estar
presente en algin momento futuro, o si la amnesia los condenaria a una vida separada.



Capitulo 1

América del Sur, 1993

La habitacion estaba casi vacia, s6lo habia unos cuantos muebles. Sin embargo, alli, en medio de
aquella austeridad, habia podido recuperar Ia paz y Ia normalidad después de salvarse de aquella
horrible catastrofe. En aquellos tltimos dias se habia dedicado a examinar minuciosamente hasta
el mas minimo detalle de Ia habitacién, y ahora que comenzaba a restablecerse, advirtié sus
limitaciones, que hasta entonces Ie habian pasado desapercibidas.

Las novicias, que Ie habian cuidado y habian procurado devolverle Ia salud, se portaban con él
maravillosamente. Después de todo, aquél era su medio natural, ellas habian elegido vivir
satisfaciendo solo Ias necesidades basicas de Ia existencia y dedicandose al servicio de Dios.
Algo en su interior, desconocido, Ie decia que su actitud frente a Ia vida no era Ia misma. El
estaba habituado a vivir de una forma muy diferente, aunque por mas esfuerzos que hiciera, no
pudiese recordar concretamente qué clase de vida habia llevado hasta entonces. Y ni siquiera el
cuidado y Ia amabilidad de Ias novicias podian ayudarle a superar Ia depresion que Ie causaba no
poder recordar nada de Io ocurrido antes del accidente. Y aunque el médico Ie habia asegurado
que, aquella era una consecuencia légica del accidente, que con el tiempo recuperaria la
memoria, a medida que pasaban los dias perdia Ia confianza en su pronostico.

Desde luego, habia padecido horribles pesadillas Ios primeros dias de su estancia en Ia
enfermeria de Ia misién, sobre todo cuando Ie informaron que él era el tnico superviviente de
aquella catastrofe. Deliraba, se despertaba empapado en sudor cada vez que oia el rugido de un
avion y luego, poco a poco, Ia tension de los primeros dias habia cedido dando lugar a una
sensacion de alivio. Estaba vivo y Ie parecia que habia tenido mucha suerte, pero aquella
inquietante curiosidad por su pasado no dejaba de desanimarle. Se sumia en una profunda
depresion al no poder recordar nada.

Al principio, no entendia el idioma que hablaban Ias novicias y el médico de piel aceitunada.
Pero, en un inglés rudimentario, Ie explicaron por fin que el avién en el que él viajaba se habia
estrellado al cruzar Ios Andes y que el hospital de Ia montafia al que Ie habian llevado se
encontraba en Trinidad, una gran ciudad situada entre Ia frontera de Chile y Pert, donde se
hablaba guarani.

No pudieron decirle cudl era el motivo de su presencia en el avion, ya que el fuego habia
destruido todos los documentos, de manera que no habia forma de averiguar su identidad. Pero
para animarle no dejaban de insistir en Ia suerte que habia tenido al salvarse.

Las autoridades Ie informaron que el avion pertenecia a una compafiia brasilefia; pero alli, a
miles de kilémetros de Santiago de Chile, estos asuntos avanzaban con mucha lentitud. Habia
otros ingleses en el avion, o cual dificultaba Ias cosas; mientras no se terminara Ia investigacion,
él seria s6lo uno mas entre ellos. Todo aquello Ie resultaba molesto, frustrante; se pasaba Ia
mayor parte del tiempo sumido en una profunda inquietud, nadie podia decirle nada que Ie
ayudara a recordar. Aunque €l poseia Ia clave de su propia identidad, era el que menos sabia de
st mismo. Procuraba imaginarse continuamente qué clase de persona habia sido antes del
accidente.

Algo Ie decia que €l no era un hombre paciente, sino una persona acostumbrada a dar drdenes,
no a recibirlas. Estaba ansioso por descubrir su identidad y continuar haciendo su vida normal.



Soélo a veces pensaba con horror en Ia posibilidad de no volver a recuperar la memoria y en esos
momentos su depresion asumia dimensiones desproporcionadas.

La puerta se abrié y entré una de las novicias, la monja Shia, que se acerc6 despacio a su cama.
La memoria de aquel hombre funcionaba de una forma extrafia desde el accidente. Recordaba
todo con una nitidez asombrosa, era natural, al no tener recuerdos anteriores el presente adquiria
para él una gran importancia. A Ia monja Shia, que no tenia mas de veintidos o veintitrés afios,
segtn €l suponia, Ie resultaba dificil mantener su aire de frialdad y su compostura cuando él Ia
observaba minuciosamente con sus penetrantes ojos grises. Ella habia estudiado en un convento
en los Estados Unidos, de manera que hablaba bien inglés y era Ia encargada de atenderle.
Resultaba extrafio que, habiendo perdido Ia memoria, no se hubiese olvidado de Io que eran Ios
Estados Unidos, o un convento, y st de todas sus experiencias personales.

— Buenas tardes — Ie dijo Shia —. ;Como se siente?

El suspiré y se movié inquieto en Ia cama. El dolor de cabeza que habia sido tan intenso durante
Ios primeros dias, después del accidente, y que se debia a una herida que tenia en Ia frente, habia
cedido, y aparte de su estado general de debilidad, casi podia decir que se sentia bastante bien.
— Mucho mejor — respondié pasandose una mano por la barba crecida. Hasta ese momento
nadie habia intentado afeitarle. Seguramente habian preferido no molestarle hasta que se
empezara a recuperar.

— ¢Cuando podré levantarme? La hermana Martha que estuvo aqui esta mafiana parece no haber
comprendido una palabra de Io que Ie dije.

La monja Shia Ie mird. Tenia un rostro que, aunque no era hermoso, resultaba agradable.

— La monja Martha no habla inglés, sefior. Yo estaba ayudando al doctor Gomez en una
operacién y no he podido ocuparme de usted — metié Ias manos en las mangas de su habito — .
Creo que pasaran varios dias antes de que el doctor Ie permita levantarse. Debe tener en cuenta
que su cuerpo ha sufrido una gran conmocién y...

— Me siento muy bien — Ia interrumpio, tratando de controlar su impaciencia, sin lograrlo — .
Nadie parece darse cuenta de mi ansiedad... no sé por qué estaba en ese avion, no sé a donde me
dirigia ni por qué... no sé ni siquiera quién soy.

— Lo comprendemos, sefior — Ia calma de Ia hermana Shia Ie resultaba irritante — . Es
comprensible que quiera recuperar Ia memoria y reanudar sus actividades. Sin embargo, ¢no se
Ie ocurre pensar que si hubiese alguien ansioso por conocer su paradero, ya hubiese iniciado
algunas averiguaciones?

— ¢Qué tipo de publicidad cree que puede haber tenido el accidente en Ia prensa europea? — le
pregunté molesto — . Ademas, conozco el tratamiento que suele recibir ese tipo de noticias.
Diran que hubo un accidente en Trinidad, que tal vez murieron sesenta o setenta personas, entre
Ias cuales habia seis turistas ingleses, y eso es todo. A menos que alguien se preocupe de buscar
mas datos, todo quedara asi.

La hermana Shia Ie mir6 resignada.

— Si usted tiene una esposa o una familia, con seguridad, ellos se encargaran de averiguar lo
que Ie ha pasado.

El suspiro.

— En el caso de que supiesen que yo viajaba en ese avion. ;Y si no Io sabian?

¢Qué ocurriria si yo trabajara en Santiago de Chile y solo fuera de viaje a Rio de Janeiro? ;Quién
podria saberlo?

— Si trabajaba en Santiago de Chile, sus compafieros o sus empleados deben saber que usted no
ha regresado.



El frunci6 el cefio.

— Quiza si, quizd no — murmur6 pasandose una mano por Ia frente sudorosa y apoyandose en
Ias almohadas. Cuando hacia algtn esfuerzo por recordar, aunque so6lo fuese un pequefio detalle,
se quedaba después agotado y Ie dolia mucho Ia cabeza.

La monja Shia se Ie acerco y Ie colocé Ias almohadas.

— No debe esforzarse tanto. El doctor Gomez se enfadara si se entera.

El volvié Ia cabeza como diciendo: jal diablo el doctor Gomez! Era su vida Ia que estaba en
juego y tenia derecho a recuperar la memoria, costase Io que costase.

Apenas su ira se aplaco, volvio a fijar su atencion en Ia hermana Shia, mirandola intensamente y
haciéndola sonrojar mientras ella Ie tomaba el pulso.

— Digame, ;por qué una muchacha como usted ha elegido esta clase de vida? — Ie pregunt6 en
voz baja

— Por favor! — exclamo Ia monja Shia dejandole Ia mufieca y cogiendo el termémetro para
tomar Ia temperatura.

El continu6 observandola mientras ella se movia de un lado a otro por Ia habitacién, arreglando
Ia mesa, Ias mantas de Ia cama, y abriendo un poco Ia ventana para que entrara aire fresco.

— ¢A qué Ie tiene miedo? — Ie pregunté cuando ella volvié a acercarse a Ia cama para mirar el
termémetro — . Es una pregunta muy sencilla, ;por qué no responderla de igual forma?

— No hay una respuesta sencilla.

Los ojos de él se entrecerraron con ironia:

— Eso no es una respuesta, hermana.

— No puedo decirle algo que no sé, sefior: Eso es Io que queria decir — y se dirigié hacia Ia
puerta — . Pronto Ie traeran Ia comida.

— No tengo hambre. {No se vaya! — exclamo ansioso, y ella volvié a sonrojarse.

— Debo marcharme.

— ¢Por qué? ;Me tiene miedo? A Io mejor soy un sacerdote, nadie puede saberlo. Quiza
tengamos eso en comun.

— No Io creo, sefior.

— ¢Por qué no?

— No actia como un sacerdote, sefior — Ie contesté muy nerviosa.

— No podria hacerlo, ahora no sé quién soy.

— No, no por supuesto. Pero hay algo mas, algo en sus o0jos... que me dice que no Io es.

Los ojos grises del hombre se clavaron burlones en Ia monja Shia.

— ¢Es por Ia forma en que Ia miro? ;Como si usted me agradara?

— jSefior! — ella se habia quedado sorprendida y él sinti6 remordimientos de haberle hablado
asi.

Usaba a Ia pobre muchacha para no pensar, para distraerse de Ia continua obsesion que Ie
atormentaba, pero aquella actitud era cruel, ya que ella no podia o no queria defenderse.

— {Oh, vayase! — exclam¢ él de pronto — . Siento haberla ofendido.

La hermana Shia vacilé como si hubiese querido decir algo mas, pero luego, con un breve
suspiro, se retird, cerrando en silencio Ia puerta.

Con una imprecacion contenida, él saco Ias piernas fuera de Ia cama, Ie recorrié un temblor
cuando sus pies tocaron el suelo frio. Luego se puso de pie, esper6 un momento hasta que
desaparecio el mareo que Ie habia provocado el cambio de posicién y camin6 despacio hacia Ia
ventana.

El paisaje era maravilloso, hermoso. Penso, con ironia, que en otras condiciones aquél Ie hubiera



parecido un lugar ideal para pasar unas vacaciones, para descansar de Ias tensiones que Ia vida
traia consigo...

De pronto, hizo una mueca. ;Qué Ie hacia pensar que él llevaba una vida llena de tensiones antes
del accidente? Inexplicablemente, se sorprendia a si mismo pensando que debia ser una persona
importante. Pero en realidad no tenia ninguna razén para apoyarse en ese tipo de suposiciones...
Ni tampoco en las contrarias, desde luego... Le resultaba muy duro tener que reprimir
continuamente sus fantasias sobre cual seria su identidad... pero aquella situacion se mantendria
mientras no tuviera ninguna pista que le descubriera su pasado.

Suspir6 profundamente. El aire fresco y puro que entraba por Ia ventana Ie invitaba a relajarse.
El hospital estaba construido en una de Ias laderas de Ia montafia y debajo de él habia un
profundo valle, donde serpenteaba un rio entre matorrales y rocas cubiertas de musgo.

Las cimas nevadas de Ias montafias daban una gran majestuosidad al panorama. Los Andes, eran
imponentes y bellos. Realmente Ie parecia asombroso que pudiera haberse salvado de un
accidente en aquellos picos escarpados, entonces sinti6 que un escalofrio Ie recorria Ia espalda.
Un hombre bajaba por una ladera y un rebafio de cabras saltaban por entre Ias rocas delante de
él. Todo era tan apacible que empez6 a sentirse mas tranquilo. Veia como Ia gente aceptaba con
sencillez su vida y comprendié que siempre se podia aprender de cualquier experiencia por
desagradable que ésta fuera. Quiza él era uno de esos hombres despreciables que vivian siempre
inmersos en un mundo competitivo y despiadado.

Se apretd Ia cabeza con Ias manos, intentando evitar aquellos pensamientos, cuando oy6 unos
pasos en el pasillo y supuso que seria Constie, que Ie traia Ia comida. Volvié a Ia cama y
enseguida vio entrar a una mujer mayor con un carrito. Apenas ésta vio que él se habia
levantado, comenz¢ a hablar en voz alta, en su lengua, moviendo Ia cabeza mientras él se volvia
a acostar, sometiéndose en silencio a sus reprimendas, incapaz de responder. Una inmensa
debilidad Ie invadio6 de pronto y, agotado, volvio a recostarse en Ias almohadas.

Constie, se marcho indignada y él comenz6 a comer sin ganas. Después de probar Io que habia
en los platos, decidi6 comer sdlo Ia fruta.

Momentos mas tarde, Ia puerta de su habitacién se abri6 y apareci6 el doctor Gomez. El adiviné
que Constie se habria comunicado, para anunciar que Io encontraron levantado.

Gomez entro despacio en Ia habitacion y cerr6 Ia puerta.

— Bien, sefior — dijo en tono de reproche — . Usted sabe por qué estoy aqui.

— Desde luego. Seguramente Constie Ie ha dicho que soy un enfermo muy desobediente y que
debo ser castigado.

— No sefior. Usted sabe que si yo Ie digo que debe descansar es porque asi debe ser, por su
propio bien.

— Si, si, Io sé — movié Ia cabeza, inquieto — . Doctor Gomez, estoy aburrido. ;Me
comprende? Aburrido — repitid, dejando caer una mano sobre Ia manta — . ;Cuantos dias hace
que estoy aqui? El tiempo se me hace interminable. No tengo nada que leer, nadie con quien
hablar. Estoy obligado a permanecer aqui mirando el techo todo el santo dia.

— Es lamentable, sefior, pero no hay libros en inglés en el hospital. Sin embargo, esta usted
mejorando poco a poco. Su temperatura ya es normal. Todavia esta débil, por supuesto, pero tal
vez mafiana pueda levantarse un rato y sentarse junto a Ia ventana.

— ¢Cuando averiguaran quién soy? — pregunto suspirando.

— Ya se esta haciendo Io posible, sefior. Las autoridades...

— {Oh, no me diga! — exclamo6 apretando Ios pufios, pero en seguida, su ira se disip6; sentia un
intenso dolor de cabeza — . {Oh, Dios, este maldito dolor!



Gomez se mordio los labios, preocupado.

— Sefior, si yo pudiese hacer algo, ayudarle a recuperar Ia memoria, no dudaria en hacerlo. No
hay ningin medio para lograrlo. Puede ocurrir mafiana mismo. Créame, he visto varios casos
como el suyo. Cuando esté restablecido, Ia amnesia desaparecera, se lo aseguro.

El habia cerrado Ios ojos un momento mientras el médico Ie hablaba, luego Ios abri6 para
mirarle.

— Lo siento. Sé que hace usted todo Io que puede. Perdoneme.

Gomez hizo un gesto como quitandole importancia.

— No hay necesidad, sefior. Lo comprendo. Pero no vuelva a levantarse de Ia cama sin permiso.
Podia haberse caido y haber pasado horas y horas en el suelo. Y no Ie conviene resfriarse —
sonrio.



Capitulo 2

Linsy dejo que fuese el animal el que escogiera el camino por Ia montafia. Ella no conocia aquel
paraje, de manera que estaba decidida a permitir que el caballo Ia llevase donde quisiera. jEra
tan agradable, tan relajante, después de Ia tensa atmdsfera del Castillo y todos Ios problemas que
representaba, dejarse llevar asi, durante un largo rato! Si hubiese estado con Steven y Luchia, no
habria podido hacerlo. La brisa que agitaba Ia copa de Ios arboles junto al lago era fresca y el sol
se iba hundiendo lentamente en el horizonte. Linsy suspiré y miré a su alrededor. Hacia tres afios
que no cabalgaba por aquel lugar, sin embargo, Ie parecia que hubiera sido ayer. Nada habia
cambiado. Todo Ie resultaba familiar y se pregunt6 cémo habia logrado vivir tanto tiempo en el
ambiente artificial de Howard sin volver a su tierra natal.

Este era su sitio y se habia equivocado al suponer Io contrario.

Sin embargo, en otros aspectos parecia que hubieran pasado mas de tres afios desde que
abandonara Trinidad. jQué ingenua habia sido al creer en las declaraciones de amor eterno de
Howard! Tres meses después de su boda, él ya habia comenzado a repetirle aquellas mismas
palabras a otra mujer. Sentia un nudo en Ia garganta cuando recordaba todas Ias humillaciones
que habia tenido que soportar. Sabia que si su tia Chloe no hubiese intervenido, ella ya habria
vuelto a su casa, abandonando cualquier esfuerzo por seguir junto a su marido. Pero su tia Chloe
era una mujer muy religiosa y para ella un sacramento como el matrimonio debia durar hasta Ia
muerte. No queria oir ni una sola palabra acerca de Ia infidelidad de Howard y Io tnico que Ie
interesaba era que Linsy siguiera asumiendo el papel de esposa resignada y comprensiva.

Linsy no podia pedir ayuda a nadie. Estaba Steven, por supuesto, que era su primo. Hacia tres
afios que se habia casado y se desempefiaba como un importante cargo politico en Trinidad. Ella
no podia comunicar sus preocupaciones, aunque estaba segura de que €él hubiera hecho cualquier
cosa por ayudarla.

Los padres de Linsy murieron cuando ella era una nifia. El padre de Steven también habia
muerto muy joven; fue asesinado ocupando el mismo cargo politico que ahora desempefiaba su
hijo. La familia Io pasé bastante mal en aquellos afios porque Ios enemigos del padre de Steven
persiguieron a todos sus parientes y simpatizantes. Linsy se refugié en Castillo Roca Negra, con
Ia hermana mayor de su padre, para estar a salvo.

Y alli se habia quedado hasta que en una recepcion que dieron en honor del nuevo gobernador,
en el palacio de Monsalver, conoci6 a Howard Paladi.

El caballo seguia ahora el curso del rio. Linsy mir6 hacia Ias montafias y vio un aguila volando
en el cielo.

Entonces apresuro el paso de su caballo.

Era hora de volver al Castillo. No debia estar tanto tiempo fuera de él y dejar sola a su tia Chloe,
pero Ie dolia Ia cabeza de tanto inventar excusas para justificar Ia tardanza de Howard. De todos
modos, algtn dia, su tia debia enterarse de Ia verdad, y entonces... Se mir6 las manos, y se quedd
mirando su anillo de bodas. Deseaba quitarselo, romper todas Ias cadenas que Ia ataban a un
matrimonio que no habia sido tal, pero no podia hacerlo. Mientras tia Chloe viviese, ella tenia
que fingir que Howard seguia siendo su marido. Pero Howard estaba muerto.

Su corazon lati6 apresurado. La vida suele cambiar de pronto y sin que uno pueda evitarlo.

Seria inutil fingir dolor por Ia muerte de Howard. Ella no Ie amaba, tal vez nunca Ie habia
querido, puesto que el amor no podia morir asi, sin dejar rastros. Sus sentimientos hacia Howard



se habian basado s6lo en una pura atraccién fisica. Si ella hubiese sido mayor, y mas madura, se
hubiese dado cuenta de ello, pero habia vivido tanto tiempo recluida en el Castillo con Ia tia
Chloe, que de inmediato se sintio ilusionada por las atenciones de un hombre tan atractivo como
él, tan inteligente y que ademas tenia mucha experiencia. A Howard no Ie costé ningun trabajo
conquistar a Linsy.

iOh, qué ingenua habia sido! Ella se habia casado muy enamorada de Howard o al menos habia
creido que Io estaba, pero muy pronto pudo comprender el tremendo error que habia cometido.
Todas Ias ilusiones que se habian forjado en relacién con Howard y a su vida juntos se habian
hecho pedazos.

Se sonrojé al recordar Ia humillacion que habia sufrido en Ia brutal consumacién de su
matrimonio. Howard habia bebido, cosa habitual en él, y no tuvo en cuenta que Linsy no poseia
Ia experiencia dé Ias mujeres con Ias que €l solia tener relaciones. Cuando todo terminé y Linsy
se quedd llorando a su lado, Howard se volvié y se durmio, sin preocuparse por lo que ella
pudiera sentir.

Fue una experiencia muy desagradable para una joven tan ingenua como ella, criada por su tia y
educada en un convento de Asuncion. Desde aquel dia Linsy no podia soportar las caricias de
Howard sin sentir repugnancia.

Tal vez, ella habia sido un poco culpable del fracaso de su matrimonio. Quiza habia esperado
demasiado de él. No habia tenido relaciones con ningun otro hombre y no sabia si aquel
comportamiento era el habitual. El Ia habia acusado de ser frigida y ella se call6 con Ia mayor
ingenuidad del mundo. No disfrutaba de sus atenciones y se sintid aliviada cuando él comenzo6 a
dejarla sola. Y ahora, agradecia a Dios no haber tenido hijos.

El Castillo de Ia Roca Negra estaba situado en el fondo del valle. Era de piedra gris, se erigia
majestuoso sobre una colina rocosa. Aunque Ie daban siempre el nombre de castillo, no era
excesivamente grande y so6lo sus torres y sus gruesos muros daban cierta exactitud a aquella
denominacion.

Linsy entré con su caballo en un pequefio patio. Un servidor se Ie acerco para llevarse el animal.
Ella entonces fue andando hasta Ia casa para Io cual tuvo que cruzar un portal de madera.

El vestibulo del Castillo era cuadrado, de aspecto sdlido, no tan espacioso como se podia
suponer observandolo desde fuera, y tenia una sola escalera de caracol que llevaba al piso
superior. Por una arcada, se entraba a una sala que daba al valle y aun en Ios dias mas calurosos,
en esta habitacion, ardia el fuego en Ia chimenea. Los muros del Castillo eran muy gruesos y
aislaban del calor. La sala era una habitacién confortable, el suelo estaba cubierto con pieles de
animales y Ios tapices de Ias paredes describian Ia turbulenta historia del pais.

Penelope Devian, Ia dama de compafiia de su tia, estaba sentada en Ia sala, cosiendo junto a Ia
ventana. Asi se pasaba el dia, a Linsy Ie asombraba que pudiera pasarse horas y horas haciendo
Io mismo sin aburrirse. Vio entrar a Ia joven y Ie sonri6. La habian contratado después del
matrimonio de Linsy, para que acompaiiase a su tia. La joven sabia que Penelope también estaba
pendiente de su futuro. Si Chloe de Ia Roca Negra muriera...

— Ha dado un largo paseo, sefiora. Estaba preocupada por su tardanza.

Linsy dejo sus guantes de montar sobre una mesa que se hallaba junto a Ia chimenea.

— Me quedé con Steven y Luchia mas tiempo del que habia pensado — respondi6 — .Hacia
tiempo que no les veia y teniamos mucho de qué hablar.

— Su tia ha estado durmiendo. Ahora Ia enfermera esta con ella, tal vez seria conveniente que
fuera a verla.

— ¢Como encuentra a mi tia, Penelope? Quiero decir que si cree usted que ha mejorado.



Penelope Ia mir6 con el cefio fruncido.

— Ya que me pregunta, sefiora, creo que si. ¢Tiene usted alguna razén para hacerme esa
pregunta? ;Esta pensando en volver a Europa...?

— iNo! — Ia interrumpi6 Linsy de inmediato.

No queria pensar siquiera en Ia posibilidad de regresar a Europa. Esa etapa de su vida habia
terminado para siempre.

— Se Io preguntaba porque usted pasa mas tiempo que yo con ella y debe saber si ha mejorado
algo.

Penelope estudié minuciosamente a Ia muchacha.

— ¢Hay algo que Ia preocupa, sefiora? Parece usted... inquieta.

Linsy se volvio haciendo un ademan con Ia mano.

— No me pasa nada.

— Pensé que quizas estuviera preocupada porque su esposo no ha llegado todavia — murmur6
Penelope.

Linsy incliné Ia cabeza. No queria que Ia mujer advirtiera Ia ansiedad que habia en sus ojos.

— Howard llegara... disctlpeme. Iré a ver a mi tia — y corrio hacia arriba con el corazén
agitado.

Hasta Penelope habia comenzado a sospechar. Y si su tia mejoraba, preguntaria por qué Howard
no estaba alli. ¢Coémo decirle a su tia Chloe que Howard estaba muerto? El Castillo era su hogar,
su refugio y ella queria mantenerlo apartado del mundo exterior, al margen de todo Io ocurrido.
Sus nervios comenzaron a acosarla de nuevo. La escalera se abria en dos direcciones y las
habitaciones principales daban a este corredor. La habitacion de su tia era enorme, tanto que
cuando era nifia Ia asustaba entrar en ella. Ahora reinaba alli un ambiente de hospital; Ias
persianas estaban entornadas para evitar que entrara el intenso sol de Ia tarde.

La enfermera estaba sentada junto al lecho de su tia. Era una mujer de unos treinta afios, morena,
llevaba siempre un uniforme impecable, y Io que era mas importante, era muy eficiente. Se puso
en pie cuando entré Linsy y esbozé una sonrisa.

— Buenos dias, sefiora. ¢El paseo fue agradable?

— Si, gracias — respondi6 Linsy mirando Ia figura que yacia sobre Ia cama — .;Como esta mi
tia?

La enfermera mir6 a su paciente. Chloe de Ia Roca Negra nunca fue una mujer corpulenta y
ahora, Ia enfermedad Ia habia dejado practicamente en Ios huesos. A pesar de ello, Linsy sabia
que apenas abriera Ios ojos, se reflejaria en ellos el fuerte caracter que conservaba a pesar de Ia
enfermedad.

— Su tia ha dormido casi toda Ia tarde, sefiora — replico Ia enfermera — .Creo que su
respiracion es mas regular.

Linsy se mordid los labios y sonrid.

— Debe estar aburrida, sentada aqui toda Ia tarde. Baje y busque a Lupita, coma y beba algo. Yo
me quedaré con mi tia.

— Me traeran una bandeja, sefiora.

— Aun asi, Ie vendra bien descansar un rato.

— Sin duda, sefiora.

— Vaya entonces. Tendré tiempo suficiente para bafiarme antes de Ia cena, cuando usted regrese.
— Es usted muy generosa, sefiora.

Linsy neg6 con la cabeza y Ia enfermera se marché. La joven se acomodd en Ia silla y mir6 hacia
Ias ventanas entornadas. Desde aqui era posible ver una parte del valle.



Mir6 a Ia anciana en Ia cama. No tenia Ios ojos abiertos ni estaba despierta. Era una mujer de
ochenta afios. Habia estado casada, pero Linsy no podia imaginarsela joven ni enamorada de
ningin hombre; siempre habia sido tan severa, tan rigida...

Chloe se movio y dijo algo ininteligible, pero no estaba consciente. Parecia hablar en suefios o
quizas estuviese delirando. Entonces Linsy miré hacia Ia puerta, preguntandose si debia llamar a
Ia enfermera. Pero no tuvo que hacerlo, porque en seguida Ia anciana se quedé tranquila y Linsy
se tranquilizo. Una vez mas, su tia se movio y Linsy se inclin6é hacia ella. Chloe parecia querer
decir algo y sus dedos se aferraron a Ia mufieca de Linsy.

— No deben... dejarla... marcharse... — murmur6 Chloe y Linsy movio Ia cabeza.

— ¢No deberian dejar marchar a quién, tia Chloe?

La anciana no parecia oirla.

— No... deben dejar que ... se marche, no debia haberlo hecho... sabia que no saldria bien... — Ia
tia movio Ia cabeza de un lado a otro.

— ¢Qué es Io que no saldria bien? — volvio a preguntarle indtilmente.

— Debia haber... aceptado el consejo de Ia reverenda madre... debia haber hablado con... Linsy
— dijo con voz apagada.

Linsy temblé. Los dedos de Chloe se aflojaron y ella pudo retirar Ia mano. Se volvi6 a apoyar en
el respaldo de Ia silla y con expresion ausente se cogio Ia mufieca, mientras pensaba angustiada
en Io que acababa de oir. ;Qué significaba aquello? ;Por qué su tia estaba preocupada por su
posible partida? ;Hacia donde? ¢ De qué estaba hablando?

Cuando Ia enfermera Gomez volvio, ella seguia obsesionada por Ias palabras de su tia.

— Ha sido usted muy amable, sefiora. Sali a comer fuera y estoy mucho mas despejada.

— Trataré de venir un rato también mafiana para sustituirla. Es justo que pueda tener usted un
rato libre.

— Me pagan por cuidar a su tia sin descanso — coment6 Ia enfermera — . Y, ademas, es mi
trabajo.

— Debo marcharme, Ia veré luego — dijo Linsy dirigiéndose a Ia puerta.

La enfermera asintié y Ia muchacha salié, bajando Ia escalera despacio.

Penelope Devian seguia sentada cosiendo, pero Linsy se dio cuenta de que se habia cambiado de
vestido. Apenas entro Linsy Ia observo, pensativa.

— ¢Algtin problema, sefiora? ¢Es por su tia? ¢No habra tenido otro ataque?

— No, esta durmiendo.

— La veo cansada, sefiora. ¢Esta segura de que no tiene alguna preocupacion?

— ¢Por qué me Io pregunta? S6lo me preocupa Ia enfermedad de mi tia — Linsy se sentd en una
silla.

Penelope apart6 Ia costura y dej6 caer Ias manos sobre su falda.

— ¢Esta preocupada por su esposo, sefiora?

Linsy apreto los labios e impaciente movio Ios dedos. Era Ia ultima pregunta que hubiera
querido que Ie hicieran en aquel momento.

— Ya se Io he dicho, Howard regresara pronto.

Penelope estudi6 a Ia muchacha con ojos penetrantes.

— Pues yo estoy segura de que su tia no Io cree asi, sefiora — aquellas palabras dejaron atonita a
Linsy.

— ¢Qué quiere decir?

— Quiza no he debido decirlo...

— Pero Io ha dicho, Penelope. ; Qué quiere decir?



— Su tia esta preocupada por usted, sefiora. Teme que no sea feliz con ese hombre.

— ¢Qué? — Te pregunt6 Linsy sin poder creer Io que estaba oyendo.

Pero, en el fondo, no tenia por qué sorprenderse; su tia sabia que nunca habia sido feliz con
Howard. jElla misma Ie habia escrito a su tia rogandole que Ie permitiera volver con ella...!

— Es verdad. Desde que su salud empez6 a deteriorarse, a comienzos del afio, se ha preocupado
mucho por su matrimonio. Temia que si algo Ie sucediese a ella, usted pudiera abandonar a su
marido, romper el matrimonio y el sacramento...

Linsy se irgui6 en su asiento.

— ¢Y? — agreg6 trémula.

— Usted sabe que su tia nunca permitiria que pasara una cosa asi.

Linsy iba a decir algo, pero se reprimi6. Se limitaria a esperar y a tratar de comprender qué
planes tenia su tia respecto a su futuro. Clavandose Ias ufias en Ia palma, dijo:

— Mi tia queria que me casara con Howard.

— Lo sé, pero ahora piensa que, tal vez, no debi6 animarla a que Io hiciera.

— ¢Usted sugiere que tenia otros proyectos para mi?

— Me dijeron que usted era una alumna excelente en el convento. Tal vez... esperaban que
usted... fuese...

— ¢Que tomara Ios habitos? — pregunt6 horrorizada.

Nunca habia sentido Ia vocacion religiosa.

— Es posible — Penelope se encogio de hombros.

En ese momento apareci6 Lupita, el ama de llaves.

— ¢A qué hora quiere comer, sefiora? — le pregunt6 a Linsy.

— Dentro de media hora, Lupita. ¢ Le parece bien?

El ama de llaves asintio, se retiré y Linsy se puso en pie.

— Tengo que ducharme y cambiarme de ropa, Penelope — cruzo el vestibulo para subir Ia
escalera que llevaba hasta su habitaciéon.

Los acontecimientos de aquel dia se agolparon en su cabeza y necesitaba estar sola para pensar.
Las palabras de Penelope Ie habian hecho imaginarse cuales eran Ios deseos de su tia y no queria
pensar en lo que sucederia cuando Chloe descubriera que Howard estaba muerto.

Después de bafiarse y vestirse, bajo para reunirse con Penelope y cenar. La dama de compafiia no
estaba sola. Un hombre moreno, de mediana edad, con habitos de cura, estaba en Ia sala
hablando con Penelope. Los ojos de Linsy brillaron de alegria.

— | Mon Sefior Paul! jQué alegria verle!

El hombre se volvio y cogi6 Ias manos extendidas de Linsy.

— ¢Pero qué veo? — pregunt6 €l con tono burlén — . ;Es ésta Ia pequefia Linsy? Estas hecha
toda una mujer.

— Gracias, padre. Usted esta muy bien también. Y se quedara a comer con nosotros, supongo.
— Esa es mi intencién, si no hay inconveniente — dijo sonriendo.

Linsy se alegro, pensando que no tendria que quedarse sola con Penelope después de Ia
conversacion tan tensa que habian mantenido. Ademas, el Mon Sefior Paul era una de Ias
personas que mas le agradaban. Era maravilloso poder hablar con él. Era tio de Steven y su tia
Chloe también Ie apreciaba mucho.

Durante Ia cena hablaron de Ia anciana. El Mon Sefior Paul queria saber como estaba y dudaba
de su completa recuperacion.

— Tu tia es una mujer muy mayor y estd muy débil, Linsy. Otro ataque como el que tuvo podria
ser fatal. Debes estar preparada para Io peor. Por suerte, tienes un marido en quien puedes



apoyarte, si estuvieras soltera, quedarias vulnerable a cualquier estafador.

Linsy incliné Ia cabeza mirando fijamente el vino que habia en Ia copa que tenia entre Ios dedos
y agrego.

— El doctor Gomez confia en una nueva medicina que tal vez pueda mejorar su estado.

— La medicina tiene sus limites. Tu tia ha vivido mucho tiempo y ha llegado a una edad
avanzada sin tener que soportar Ias incomodidades de Ia vida. Puedes darle gracias a Dios.

— jPor supuesto, padre! Y usted también debe saber que mi tia Ie esta agradecida por todo, en
particular en estos momentos.

— Puede ser asi, no Io dudo, Linsy. Pero es a ti a quien mas necesita. Por eso es tan importante
que venga tu esposo, ya que tu futura felicidad es Ia mayor preocupacion de tu tia.

Linsy mir6 preocupada a Penelope. Tarde o temprano, la conversaciéon siempre volvia a girar
alrededor de Howard. ;Y por qué no? Era natural. Al fin y al cabo, era su esposo. Sélo ella se
mostraba susceptible ante este tipo de comentarios.

Volviendo a colocar Ia copa sobre Ia mesa, se puso a recordar cuando habia comenzado a
sentirse asi, y supuso que fue en el aeropuerto de Monsalver, cuando se encontr6 con Jim
Kilmer, el apoderado de su tia. El no habia tardado en explicarle que su tia se estaba muriendo y
que deseaba ver a Linsy y a su esposo antes de morir, queria estar segura de que su sobrina era
feliz.

Linsy, trastornada por el accidente de Howard, Ie escuchd sin decir palabra. No Ie habia
comentado que era viuda, que su marido estaba muerto, sino que permanecio en silencio y al
hacerlo se vio obligada a llevar aquella mentira adelante.

Esto era peor. Mentir al apoderado era una cosa, pero al Mon Sefior Paul, su confesor, era otra.
Poniéndose en pie, se dirigi6 hacia un rincén de Ia habitacion:

— ¢Puedo ofrecerle algun licor, padre?

Mas tarde, después del café, Linsy traté de cambiar el rumbo de Ia conversacion.

— Debo ir al convento. Quisiera ver a Ia monja Layla y a Ia monja Shia. Y por supuesto, a Ia
reverenda madre — dijo Ia joven.

— Seguro que ellas estaran encantadas de verte, hija mia. Aunque ahora Ia monja Shia trabaja en
Ia enfermeria de Ia mision.

Linsy se sirvio mas café.

— oY Ie gusta el trabajo? Recuerdo que siempre quiso ser enfermera.

El Mon Sefior Paul arqueé Ias cejas.

— Supongo que es feliz. Sin embargo, a veces me pregunto si esa vida es Ia mas indicada para
ella.

— ¢Por qué lo dice?

El Mon Sefior Paul frunci6 el cefio.

— Tal vez no deba decirlo. La hermana Shia es religiosa por vocacion, pero hay un hombre en el
hospital en este momento y me temo que... — su voz titube6 un momento y luego prosiguié — .
Tal vez hayas oido hablar de él, Linsy. Es el tinico superviviente del terrible accidente de avion
que hubo en Ias montafias hace un par de semanas, poco después de tu llegada.

Linsy empez06 a sentir interés.

— No recuerdo nada. Es que Ia enfermedad de mi tia...

— Desde luego — asintié el Mon Sefior Paul — . ;Qué importancia podrian tener Ias noticias en
ese momento? De todos modos, ese hombre ha perdido Ia memoria.

Linsy Ie mir6 atonita.

— ¢Qué ha perdido Ia memoria?



— Si — dijo el Mon Sefior Paul tomando un sorbo de café — . Al principio tuvieron alguna
dificultad para entenderse con él porque es inglés, pero tu amiga, Ia monja Shia, resolvié Ia
situacion. Gomez dice que su amnesia es s6lo temporal, pero ya han pasado dos semanas y no
hay sintomas de una posible recuperacion. Estan empezando a perder Ias esperanzas.

Linsy sinti6 un escalofrio, pero cada vez sentia una mayor curiosidad.

— ¢Quiere decir que nadie ha podido identificarle?

— Nadie. Y estas cosas llevan tiempo. No es una investigacion sencilla. Ha sido dificil encontrar
Ios restos del avion e identificar a Ios otros pasajeros. No se ha logrado saber nada acerca de este
hombre.

— Comprendo — Linsy se humedecio Ios labios.

Apenas si 0y0 Io que dijo el Mon Sefior Paul a partir de ese momento, ya que su cabeza se llend
de ideas confusas y Ie fue imposible concentrarse.

— Tal vez te permitan verle, Linsy. Después de todo, td acabas de llegar de Londres, y quiza
puedas hablarle de su pais, hacerle recordar algo. Ademas, seguramente se alegrara de poder
charlar con alguien que hable bien su idioma.

— Si usted Io cree util, padre, iré.

— Confieso que mis motivos no estan relacionados con el paciente. Mas bien, estoy preocupado
por Ia hermana Shia. Preferiria que no estuviese tanto tiempo con ese hombre, creo que Ia aturde.
Linsy cogi6 un cigarrillo y Io encendio, aspirando profundamente. No fumaba a menudo. Era
uno de ITos habitos que Howard casi Ie habia impuesto. Pero a veces fumar un poco Ie ayudaba a
tranquilizar sus nervios.

Seguia dandole vueltas en su cabeza a toda aquella historia; y hubiese deseado preguntarle mas
detalles al Mon Sefior Paul acerca de aquel hombre antes de verle. No podria hacerlo sin
despertar Ia curiosidad del sacerdote, no debia comentar con nadie Ias descabelladas y absurdas
ideas que se Ie habian ocurrido desde que se habia enterado de Ia existencia de aquel hombre.
Desde luego, eran descabelladas y absurdas.

Antes de marcharse, el Mon Sefior Paul fue a ver a su tia y Linsy Ie acompafi6. Chloe estaba
despierta, palida y ojerosa. Su aspecto empeoraba rapidamente y, aunque se daba cuenta si
alguien entraba en Ia habitacién, apenas podia reconocer las facciones de Ios visitantes.

Saludé al sacerdote, que se sent6 al lado de Ia cama, sosteniéndola Ias manos y diciéndole que
estaba muy contento de saber que se estaba recuperando.

Chloe mir6 hacia donde estaba Linsy a Ios pies de Ia cama.

— Por suerte tenemos a Linsy aqui. Hasta que no he caido enferma no me he dado cuenta de
cuanto la echaba de menos.

El Mon Sefior Paul mir6 a la muchacha y asintio:

— Si. Su sobrina se ha convertido en una hermosa mujer, ha madurado.

Esa es Ia palabra: ha madurado.

— ¢Usted cree que es feliz, Paul? — pregunté Chloe.

Entonces Linsy, sin poder evitarlo, se puso rigida.

— {Oh, si, asi Io creo! No se preocupe, Chloe. Linsy esta bien.

Chloe movi6 Ia cabeza y su respiracion se volvié mas agitada.

— Tengo miedo por ella, Paul. No se parece a mi. ;Por qué habria de ser como yo? Yo soy una
mujer vieja y endurecida por las tragedias de Ia muerte y de Ia politica de este pais. He visto
como mataron a mis familiares y amigos por el solo hecho de ser fieles a sus ideas. Linsy no ha
visto nada de esto. Ha estado protegida toda Ia vida.

— Ahora Trinidad es un lugar pacifico, Chloe — dijo el Mon Sefior Paul estrechandole Ias



manos — . La inestabilidad politica pertenece ya al pasado y no hay razén para que Ios hijos de
Linsy, e incluso sus nietos, no puedan vivir en paz aqui.

— Eso mismo dijeron entonces, Paul.

— Usted esta viviendo en el pasado, Chloe.

— Tal vez tenga razén. Dime... jcuando llegara Howard? — pregunt6 mirando a su sobrina.
Linsy sinti6 que el rubor Ie quemaba las mejillas y una vez mas dese6 que el Mon Sefior Paul no
Io advirtiera.

— Pronto, tia Chloe — se volvio hacia Ia ventana.

Odiaba todo esto, no Ie gustaba mentir, pero, si decia Ia verdad en ese momento... E1 Mon Sefior
Paul, al parecer, no advirtio su inquietud, ya que se puso en pie y dijo:

— Debo marcharme. Se esta haciendo tarde y usted debe descansar. Estaré en el valle, Chloe, y
pronto vendré a visitarla.

— Si, por favor — Chloe Ie estrech6 Ia mano — . Necesito que me dé fuerzas, Paul.

— Dios se Ias dara, hija — murmur6 el Mon Sefior Paul, con tono bondadoso, se inclin6 para
bendecirla antes de marcharse.

Al llegar a Ia planta baja, puso sus manos sobre Ios hombros de Linsy mientras estaban en el
vestibulo:

— Le diré al doctor Gomez que piensas visitar Ila misién. ; Cuando Io haras? ;Mafiana? ¢Pasado
mafana?

Linsy vacilé. Todavia no tenia tomada una decisién definitiva y no queria complicar mas Ia
situacion, de manera que con un débil suspiro murmuré:

— Posiblemente dentro de dos dias, padre. Quiza, mafiana, pero no puedo asegurarlo.

— Muy bien — dijo él, frunciendo el cefio — . Pero si no quieres ver a ese hombre, no te
esfuerces.

— No he pensado demasiado en ello. Ha sido maravilloso verlo, padre, vuelva pronto. Usted
sabe que siempre es bienvenido en esta casa.

— Gracias, hija mia — el Mon Sefior Paul se encamin6 hacia el portal — . Me alegra saber que
tu vida en Londres no te ha cambiado.

Linsy cerrd Ia puerta y se apoy6 unos momentos en ella, una vez que el sacerdote se hubo
marchado. Sentia una gran ansiedad mezclada con un sentimiento de culpa. Aun no habia
tomado ninguna decisién, y Ia idea de que aquel desconocido fuera su marido, era solo
pensamiento descabellado que Linsy se empefiaba en albergar; el unico deseo de salvarse de Ios
planes que su tia tenia para ella. Y, sin embargo, se sentia culpable y al haber llegado tan lejos,
se veia obligada a seguir...



Capitulo 3

Oscar Gomez Ie habia traido al enfermo alguna ropa, pantalones y un jersey para Ias noches mas
frescas. Todo Ie quedaba bien y el desconocido se preguntaba, con cierta amargura, qué edad
tendria.

También Ie trajo una maquina de afeitar. Cuando se lavaba y se miraba al espejo, sentia un
profundo desconsuelo. Era horrible contemplar una y otra vez sus facciones y no reconocer en
ellas ningtin rasgo que Ie resultara familiar, nada que Ie ligara a un pasado al que él debia
pertenecer; sin duda, seguia siendo un desconocido para él mismo.

Durante los ultimos dias Ie habian permitido levantarse de Ia cama y pasear por el jardin de Ia
enfermeria. Las monjas, vestidas de blanco, sonreian al comprobar Ios progresos que hacia y
murmuraban cuando €l pasaba a su lado, con aprobacion y agrado.

Asimismo, resultaba evidente que a medida que su salud mejoraba no podia seguir siendo una
carga para las monjas, ya demasiado atareadas con Ias ocupaciones de Ia mision.

Si hubiera estado en Londres, hubiese sido mucho mas facil ponerse en contacto con alguna
organizacion que le ayudara, pero aqui, a miles de kilémetros de su pais, resultaba practicamente
imposible.

Ademas, no sabia cual habia sido su vida antes del accidente. Cuando trataba de pensar y
recordar algo, sélo lograba quedarse en blanco, y aunque Gomez Ie habia dado varios libros para
que pudiera distraerse leyendo, Ia mayoria de ellos estaban en portugués y no Ios entendia. Una
vez, al ver unos nimeros, creyo reconocer algo que Ie resultaba vagamente familiar, pero apenas
comenzd a tratar de recordar, y volvié a quedarse en blanco.

A pesar de todo, el miedo que habia sentido al principio, al pensar que podia haber perdido Ia
memoria para siempre, ya no era tan intenso ni frecuente. Empezaba a pensar que quiza habia
acabado acostumbrandose a aquella situacion. No es que se hubiera resignado a seguir asi el
resto de su vida, pero como era logico, el paso del tiempo Ie iba dando cierta serenidad para
enfrentarse a ella. «Serenidad, si, pero nada de resignacién», se decia a si mismo. No podia darse
por vencido y renunciar definitivamente a recuperar su pasado, su identidad...

Por Ia mafiana solia tomar café con Oscar Gomez, en Ia terraza del pequefio hospital. Habia
descubierto que Ios habanos que fumaba Oscar Ie resultaban agradables y que aquel momento
del dia era el mas gratificante para él.

Una mafiana, estaban sentados en Ia terraza, como acostumbraban, cuando de pronto vieron a
dos personas que se acercaban a caballo por el camino. Desde Ia terraza, era posible contemplar
todo el valle. El sol daba sobre el tejado y el aire era calido, estaba lleno de fragancias, ya que
Ias novicias plantaban todo tipo de hierbas en el terreno del hospital.

A medida que Ios jinetes se aproximaban, pudo ver que uno de ellos era una joven. Su pelo largo
y rubio asomaba por debajo del sombrero de ala ancha que llevaba para protegerse del sol. La
acompafiaba un muchacho de unos quince o dieciséis afios.

El doctor Gomez se apoyo6 sobre Ia barandilla de Ia terraza y él Ie imit6. Ambos se quedaron
muy sorprendidos cuando oyeron la exclamacion de asombro que sali6 de los labios de Ia
muchacha mientras bajaba de su caballo. Su rostro palidecié levemente y luego, sin mirar al
médico, subi6 los escalones y se puso delante del enfermo.

— jHoly Mother! — exclam¢ aferrandose a Ios brazos del hombre con Ios dedos crispados — .
¢Es posible? ;Eres ti Howard? Por el amor de Dios, ;qué significa todo esto?



Hubo un momento de silencio durante el que ninguno de ellos pudo articular palabra.

Luego, Gomez parecio reaccionar y con voz apagada dijo:

— Linsy, ¢esta usted diciendo que este hombre es su esposo?

La muchacha asinti6 despacio:

— En efecto, es Howard Paladi, mi esposo.

El hombre se quedé sorprendido, aténito. Habia pensado que si alguna vez alguien Ie
identificaba podria salir de inmediato de aquel abismo en el que estaba sumido, recuperaria al
instante Ia memoria y empezaria a vivir de nuevo... pero no era asi, alli estaba aquella joven
desconocida, y que aseguraba no s6lo conocerle, sino estar casada con él. Era increible.

¢Era posible? ;Acaso Linsy, como Ia llamaba Gomez, Ie conocia tan bien? ;En realidad habia
compartido su vida, su hogar, su cama? ¢Cuanto tiempo hacia que estaban casados? Ella parecia
muy joven. ; Tenian hijos?

Todo aquello Ie parecia un suefio o una pesadilla, algo desde luego absolutamente irreal. Todo Ie
daba vueltas.

Gomez not6 lo afectado que estaba. Habia palidecido de pronto y parecia estar a punto de
desmayarse. Ahora Io que menos importaba era que fuese o no el esposo de Linsy. Lo
importante era evitar cualquier trastorno que pudiese afectar a su salud, sobre todo ahora que
empezaba a restablecerse.

— Vamos adentro — dijo el doctor Gomez.

Linsy fue delante y Gomez Ies condujo a su oficina. Las persianas bajadas atenuaban el calor de
Ios rayos del sol. Habia dos sillas donde se sentaron por indicaciéon del médico.

El se sentia profundamente aturdido y Ie resultaba dificil formular todas Ias preguntas que se
agolpaban en su mente.

Linsy Ie miraba fijamente con sus enormes ojos oscuros mientras movia Ia cabeza. ;Qué
esperaba él encontrar en Ios ojos de ella? Desde luego no Io que en ese momento veia; aquella
mirada no parecia Ia de una esposa que acaba de recuperar a su marido, s6lo habia en ella un
gesto de incredulidad e interés, pero nada mas.

De pronto Ie asalté Ia sospecha. ;No estaria mintiendo aquella muchacha? ;Qué propdsito Ia
llevaba a asegurar que €l era su esposo? Era un extranjero, en tierra extranjera y no sabia quién
era ella.

Gomez se sentd en una esquina de su mesa y mir6 a Linsy.

— Vamos por partes, Linsy. A o mejor este hombre tiene cierto parecido con su esposo, pero
¢qué Ie hace afirmar con tanta seguridad que mi paciente es quien usted afirma?

— Usted sabe que estaba esperando que llegase Howard.

— Si, me Io ha dicho su tia.

— Pues, ha llegado. Aunque, me imaginé que algo Ie habia hecho retrasarse porque no... nos
pusimos de acuerdo.

El doctor Gomez parecia preocupado.

— ¢Usted piensa que Howard podia ir en el avién que se estrello, el que se dirigia a Rio de
Janeiro?

— Es posible. No tenia por qué ir a Santiago de Chile, ¢verdad? Pudo haber decidido ir a Brasilia
y luego llegar en automovil, en lugar de esperar un vuelo a Monsalver.

Es posible, Linsy. Pero no del todo probable, diria yo.

— ¢Como puede decirme eso? ;Es que cree que no soy capaz de reconocer a mi propio marido?
El doctor Gomez se apart6 de Ia mesa.

— Muy bien — dijo cruzando los brazos — . Supongamos que acepte que su suposicion es



posible. Partamos de ahi. ;Qué mas me puede decir sobre su esposo? ;Tiene alguna sefial que
pueda permitir identificarle?

— No creo — neg6 con Ia cabeza.

— ¢No cree? — dijo Gomez apoyando Ias manos sobre Ia mesa — . Linsy ¢sabe Io que esta
diciendo? Afirma usted que este hombre es su esposo, simplemente porque Ie parece reconocer
sus facciones.

Linsy se puso de pie y se aparté un mechon de pelo de Ia cara.

— Por muy descabelladas que Ie parezcan mis afirmaciones, debe reconocer que hay bastantes
coincidencias.

— ¢Cuando van a dejar de comportarse como si yo no estuviera presente? ;Es que yo no tengo
nada que decir en todo este asunto? ;Estan ustedes discutiendo mi futuro?

El doctor se volvio hacia él.

— Por supuesto, sefior, debe usted perdonarnos. Esta situacién es nueva para mi. Y ni el mas
experto de mis colegas podria explicar una situacion como ésta. Lo unico que sé es que Linsy
tendria un especial interés en que usted fuera su esposo.

El se rascé Ia cabeza y cerré un momento Ios ojos. Todo aquel asunto estaba tomando unas
proporciones parecidas a Ias de una comedia llena de errores y él no queria jugar el papel
principal.

— Mire, Gomez — dijo él de pronto — . ;No podriamos suponer, por lo menos por ahora, que
haya cierta verdad en Ias palabras de esta joven? En todo caso vale Ia pena probar. Tal vez, si
vuelvo a nuestra casa, nos encontremos con alguna persona que pueda reconocerme...

— jNo! — exclam6 Ia muchacha antes de que terminara de hablar — . jNo, no es posible...
Howard! Nuestra casa no esta en Trinidad. Vivimos en Londres, ¢no Io recuerdas? No hay nadie
aqui que pueda identificarte, con excepcion de mi tia, desde luego...

— Y ella esta casi ciega — coment6 Gomez.

— Comprendo — dijo él mirando a Linsy — . Cuéntame cosas de mi. Cudl es mi profesiéon.
¢Como me gano la vida? ; Tengo familia?

— No, no tienes familia — ella trataba de buscar Ias palabras adecuadas, sin darse cuenta de que
el hombre Ia miraba con bastante escepticismo — . Eres piloto de carreras. No tienes una
verdadera profesion. No Ia necesitas. Tu padre era Sir Gordon Paladi y él te dejé una fortuna
suficiente como para vivir sin tener que trabajar.

— Comprendo — dijo él frunciendo el cefio — . Sigue. Hasta ahora, todo eso no significa nada
para mi. ;Cuanto hace que nos casamos? ;Cuantos afios tengo? ;En dénde nos conocimos?

— Nos conocimos en una recepcion, en Monsalver. Acababan de nombrar al nuevo gobernador
y COMO YO SOy su prima, estaba alli.

— i Un momento! ;Conozco a ese nuevo gobernador?

Los ojos de Gomez se iluminaron.

— Si, Linsy, Steven Ie conocera.

Linsy se retorci6 las manos.

— Supongo que si. Pero cuando hablé con Steven, hace algunos dias, iba a volver en seguida a
Monsalver. El y... también Luchia.

— iNooo! — exclam6 Gomez mostrando su contrariedad.

— No hay que preocuparse de eso ahora. Sigamos con otras cosas. jPor favor!

— ¢Qué mas? Oh, si... nos casamos hace mads de tres afios y tu tienes treinta y dos.

— Soy bastante mayor que td, entonces — coment6 él con sequedad.

— Si... si. Yo tengo veintidos.



— Comprendo.

Alguna de aquellas cosas tendria necesariamente que sonarle familiar, pero no era asi. En
realidad, Ie parecia que aquella joven Ie hablaba de un hombre completamente diferente a él.
¢Era posible? No se podia imaginar una ocupacién mas inttil. Durante Ios dias transcurridos en
el hospital de Ia misién habia sentido admiracién y respeto por Oscar Gomez y por sus esfuerzos
por ayudar a sus semejantes.

En aquel momento, Ia medicina Ie parecia Ia profesién mas abnegada y digna de admiracion de
todas, y Ias carreras, una dedicacion demasiado frivola para Io que él habia imaginado que debia
ser su pasado. Cada vez que habia pensado en cual seria su posible profesion, se Ie ocurria Ia
industria o Ia educacién. Nunca habia pensado en una profesion como Ia de piloto.

Gomez le acerco un cigarrillo.

— Fume, y no se ponga nervioso. No hace falta que se esfuerce tanto. Cuando llegue el
momento recuperara la memoria, créame.

— ¢Y cuando ocurrira eso, doctor? — Ie pregunt6 rapidamente Linsy.

— ¢Quién puede saberlo?

— El doctor esta diciendo en realidad que es posible que nunca recupere Ia memoria — dijo él
encendiendo el cigarrillo — . ;Y ti quieres estar atada de por vida a un hombre que nunca podra
recordar quién era?

— iPor favor, no hables asi! El doctor dice que en su momento recuperaras la memoria.

— ¢Y qué pasa si no es asi?

— Supongamos por un momento que mi paciente es su esposo. ;No puede descubrir algo en Ia
compaiiia aérea o preguntar a sus amigos de Londres sobre cuando salio de viaje su marido y si
realmente iba en el vuelo del avién que se estrell6? — Ie pregunt6 Gomez.

— Por supuesto — contesto ella.

— Esta bien — dijo Gomez — . Usted comprendera, Linsy, que necesito estar seguro de que mi
paciente es quien usted dice antes de dejar que se marche de Ia clinica. No podria autorizar su
salida sin contar con pruebas fehacientes de su verdadera identidad.

— Comprendo — respondi6 Linsy.

Estaba muy nerviosa; primero habia creido muerto en el accidente a Howard y ahora se Io
encontraba a salvo en el hospital de Ia mision, y por si fuera poco, el doctor Gomez no hacia mas
que dudar de su palabra. Tendria que demostrar delante de él que aquel hombre era su marido.

El médico dud6 un momento y luego se dirigi6 hacia Ia puerta.

— Creo que todos necesitamos una copa. ;Me disculpan un momento si les dejo solos? —
agrego mirando a su paciente — . Su primera visita. Todo un acontecimiento, ¢ verdad?

Cuando el médico se marcho, él se puso en pie y pased inquieto de un lado al otro de Ia
habitacion. Si aquella muchacha decia Ia verdad, él debia comprobarlo.

Se detuvo frente a ella y Ia mir6 con curiosidad:

— ¢Tu nombre? Es decir, de soltera, ¢cual era?

— Linsy de... Ia Roca Negra.

— Linsy de Ia Roca Negra — repitié €l en voz alta, como hablando consigo mismo — . No
significa nada para mi — continu6 estudiandola con detenimiento — . ¢Por qué vine a Trinidad?
¢Por qué tu tia estd enferma?

— Me mandaste un telegrama. ¢No recuerdas? — ella se sonrojo ante Ia mirada burlona de él —
. Lo siento.

A pesar de Io extrafio que era aquella situacién, debia reconocer que era una muchacha muy
atractiva. Extendi6 Ia mano y acaricié el cabello sedoso de Ia joven que Ie caia sobre los



hombros. Ella se apart6 asustada ante aquel gesto inesperado. El retir6 Ia mano de inmediato y se
preguntd por qué ella habia reaccionado de esa manera. Si era su esposa, debia estar
acostumbrada a ese tipo de caricias. ;O acaso no Io estaba? ;Acaso su matrimonio no marchaba
bien? ;Y por eso ella habia viajado sola a América del Sur? El debia haberla acompaifiado si su
tia estaba tan enferma. jLe dolia tanto Ia cabeza...! {Si pudiese recordar!

Entonces record6 algo. Fue una imagen fugaz; Ie parecia inverosimil estar casado con aquella
mujer. Fue como si una puerta se hubiese abierto un poco para dejar paso a un hilo de luz, pero
s6lo fue eso, un tenue recuerdo.

Estuvo a punto de decirselo a ella, pero se contuvo. No habia necesidad de hacer nacer vanas
ilusiones. Se sinti6 aliviado cuando se alejo de su lado. Para ser una mujer que acababa de
recuperar a su esposo en unas circunstancias tan increibles, estaba bastante tranquila. Desde
luego, aun habia que demostrar que €él era su esposo, pero con seguridad, tendrian algo que
decirse. Algo. Cualquier cosa.

— Dime, ¢por qué has venido aqui? ¢Es que oiste hablar de mi? ;Sospechaste que yo podia ser
tu esposo?

Ella se puso en pie y Ie mir6 fijamente.

— No, nada de eso. Creo que debes conocer al Mon Sefior Paul. El a veces visita el hospital y
habla con Ios pacientes.

— Si, Ie recuerdo, el cura.

— Es amigo de mi tia. El otro dia cené con nosotros y hablamos de ti. Dijo que tal vez tua te
sentirias mejor si pudieras hablar con alguien sobre Londres. Pensdé que podria ayudarte a
recuperar la memoria.

— Comprendo... Y para haber recibido una impresion tan fuerte, estas demasiado tranquila.

— No es asi. Quizas no lo aparente, pero estoy muy nerviosa...

Estaba nerviosa, desde luego, pero él no sabia si se debia a su presencia, o a otras razones. El
doctor Gomez volvi6 en ese momento con una botella de vino y algunos vasos y hubiera sido
dificil adivinar cual de los dos se sintié mas aliviado...

Aquella celebracion tal vez fuese algo prematura. La expresion de Ios ojos de Gomez era Ia de
una persona que no esta convencida, a pesar de Ias protestas de Linsy. Cualquiera que fuese el
desenlace de todo esto, habia evidentes coincidencias. La conversacion se hacia cada vez mas
tensa, de manera que Linsy Ies dijo que debia marcharse. Gomez comenté que tenia que ver a un
paciente y Ies dej6é solos un momento, pero ya no hacia falta molestarse.

Linsy estaba deseando irse de alli y él no intent6 detenerla. Se preguntaba si Ia joven se
mostraria carifiosa con €l al despedirse, pero para su sorpresa, Linsy Ie dio Ia mano haciendo un
comentario banal acerca del cambio de clima respecto a Londres. Se marché con el adolescente
que la habia guiado hasta el hospital. Entonces él se qued6 sumido en una sensacion de
inseguridad mayor de Ia que habia sentido desde su llegada.

Mientras el hombre estaba descansando en su cama con Ia ropa puesta, entré Ia hermana Shia. El
abrio Ios ojos y Ie sonri6.

— ¢Qué sucede? — pregunt6 él — . ;Ha venido a tomarme el pulso? — entonces advirti6 que
ella tenia un libro en Ia mano — . ;Qué esta leyendo?

La hermana Shia se esforzé por mantener Ia compostura.

— No, no he venido a tomar el pulso. Encontré este libro entre Ios mios, y como esta en inglés
pensé que tal vez Ie gustaria leerlo.

El se sent6 en Ia cama:

— Es usted muy amable. ; De qué trata?



— Es la vida de un ingeniero britanico, Isambard Kingdom Brunel. ;Ha oido hablar de él — Ie
pregunté ansiosa.

El tomo el pesado libro en sus manos y al pasar las paginas y mirar Ias ilustraciones con Ios
episodios mas notables de Ia vida de Isambard Kingdom Brunel, sinti6 un profundo interés.
Isambard Kingdom Brunel. Si, él habia oido hablar de él. Sintié un vago malestar en las sienes.
Aquel nombre significaba para él mucho mas que cualquier otro nombre famoso.

Mir6 a Ia hermana Shia que Ie observaba nerviosa.

— Gracias — dijo con una calida sonrisa — . Me encantara leerlo.

— Puede quedarse con él — Ia hermana Shia se mordio los labios.

El se levant6 de Ia cama y Ia mir6, murmurando con gentileza.

— Es usted muy dulce.

La hermana se sonrojo.

Tengo... que irme — dijo en voz baja y huy6 de Ia habitacion.

El se quedé mirando Ia puerta cerrada durante unos segundos y luego se puso a mirar el libro que
tenia entre Ias manos. Habia algo en él, no sabia qué, que Ie inquietaba, que Ie hacia pensar que
no era la primera vez que tenia aquel libro en sus manos. Seguramente no habia sido aquel
mismo ejemplar en particular, pero st el mismo libro. Se pas6 Ia mano por Ia nuca. jTenia que
recordarlo!

Volvié al libro. Tenia una ilustracion del buque Alberdy, que se consideraba Ia obra mas
importante de Isambard Kingdom Brunel y, en Ia pagina siguiente, una fotografia del puente
Busanich sobre el rio Bristol. El puente atrajo su interés y Io observo pensativo, fijandose en Ios
cables que Io sostenian. Era una hermosa obra de ingenieria y se sintié6 maravillado de que una
obra tan magnifica pudiese haber sido construida hacia tantos afios, cuando todavia Ia técnica no
estaba tan avanzada como en Ia actualidad. Cuando era nino, él habia admirado a hombres como
Isambard Kingdom Brunel, personas con imaginacion y por eso habia querido ser ingeniero,
estudiar fisica... ciencias... matematicas...

Ar1t0j6 el libro a su lado. jCielos, se estaba volviendo loco! Ingenieria. jEsa era su carrera! jEsa
habia sido su profesion antes del accidente del avién!

Se puso en pie, sujetandose Ia cabeza entre Ias manos. Poco a poco volvian Ios recuerdos y, por
un momento, crey6 que Ia cabeza Ie iba a estallar. Extendié una mano para tocar Ia campanilla y
llamar a alguna de Ias hermanas, pero luego se detuvo. No. No hasta que estuviese seguro de que
todo aquello no era sélo producto de su imaginacion.

Volvi6 a echarse en Ia cama con Ia cabeza entre Ias manos. Pocos minutos mas tarde, sintio
nauseas y traté de tranquilizarse. Tal vez, el esfuerzo realizado aquel dia era demasiado grande.
El no tenia nada que ver con Ia identidad que aquella muchacha Ie habia atribuido.

Sabia su nombre. Y no era Howard Paladi, o al menos no era el que tenia en la cabeza. Era
Lion... Gabryel Lion, y no tenia treinta y siete afios, sino treinta y nueve. Ademas, sus razones
para venir a América del Sur eran diferentes a Ias que habia dicho Linsy. Era ingeniero.
Trabajaba en una compafia de construccién de Londres. Le habian enviado para disefiar un
tramo de ferrocarril que uniria dos zonas incomunicadas hasta el momento en Ios Andes, y
estaba a bordo del avion que iba a Rio de Janeiro.

Cogié un cigarrillo y Io encendi6é con dedos temblorosos. Era facil darse cuenta de por qué no
habian informado de su desaparicién. La compafiia de Londres para la cual trabajaba, supondria
seguramente que €l ya estaria en Perd, mientras que el gobierno peruano, para el que tenia que
trabajar, imaginaria que estaba en camino, de manera que pasaria algin tiempo antes de que
empezaran a preguntarse por qué €l no habia llegado atin.




Aspir6 una bocanada de humo. Todo se iba aclarando, como Ias piezas de un rompecabezas.
Comenz6 a recordar mas detalles. No estaba casado, al menos, ahora. Recordaba que Io habia
estado, pero luego se habia divorciado y su mujer habia muerto en un accidente automovilistico.
Podia recordar, con claridad, todo aquel sordido episodio. Era muy joven cuando se caso con
Linda, y desde el comienzo de su matrimonio sus relaciones habian sido siempre desastrosas.
Linda se negaba a viajar con él cuando su trabajo Ie obligaba a marcharse al extranjero, cosa que
tenia que hacer con frecuencia, de manera que pasaban meses y meses separados. Sin embargo,
él suponia que Linda Ie era fiel. Cuando regresé inesperadamente de un viaje de Africa del Sur,
se la encontr6 con otro.

Ella Te habia negado el divorcio, pero se separaron y él Ie hacia llegar todos Ios meses
determinada cantidad de dinero. Gabryel habia esperado el tiempo necesario y luego habia
obtenido el divorcio sin su consentimiento. Cuando ella murid, él no sintié nada, habia dejado de
quererla hacia mucho. El no estaba dispuesto a cometer otra vez el mismo error, y aunque
algunas mujeres Ie resultaban agradables y hasta necesarias de vez en cuando, nunca se volvio a
comprometer en serio con ninguna.

De nuevo se puso en pie y caminé hacia Ia ventana, observando el valle. Ahora que comenzaba a
recordar, se enfrentaba con otros problemas, en particular el de Ia joven que afirmaba que él era
su esposo. Sonrié con amargura. Gomez no se sorprenderia de saber que Ia muchacha habia
mentido. El se habia dado cuenta de que el médico se habia resistido a creer toda aquella historia.
Pero, ¢qué motivos podia tener ella para tratar de hacerle pasar por su marido?

Movi6 Ia cabeza y luego recordé algo mas. El nombre que ella Ie habia dado, Howard Paladi, no
Ie resultaba ajeno. Howard Paladi era un hombre muy conocido en Europa. Y era piloto de
carreras, como ella habia dicho. Lo que Ie parecia increible era que Linsy hubiese asegurado que
se parecian. Fisicamente, eran hombres muy distintos.

Apoyo6 Ia cabeza contra el marco de Ia ventana. Habia algo extrafio en toda aquella historia y él
estaba muy confundido. Desde el principio sabia que aquélla no era su verdadera identidad. Ella
mentia. Pero ;por qué?

Era demasiado esfuerzo tratar de especular acerca de Ias razones que aquella joven habia tenido
para hacerlo y estaba cansado. Tenia que descansar un rato, cerrar Ios ojos y rogar a Dios que al
abrirlos volviera a recordar todo aquello. Estaba asustado.

Se recosto. Tal vez debia llamar a Gomez para decirle Io ocurrido. El médico estaria encantado y
aliviado de saber que empezaba a recobrar Ia memoria. Le alegraria que Gabryel se estuviera
restableciendo por completo. Cuando se sintiera Io suficientemente fuerte como para viajar, se
marcharia para ocupar su puesto. Su tardanza no causaria muchos problemas, penso, y un mes de
retraso no cambiaria nada.

Cerr6 Ios ojos. Era maravilloso poder saber por fin quién era. Le parecia que habia pasado
muchos meses haciéndose preguntas que no tenian respuesta. Ahora podia responder a todo y,
quiza, pens6 con amargura, Linsy habia colaborado a ello sin saberlo. Al fin y al cabo, sin su
intervencion, él no se hubiese esforzado por recordar...

Cuando se despertd, se encontré con el doctor Gomez de pie junto a su cama, mirandole

preocupado.

— ¢Se siente bien? — Ie pregunté frunciendo el cefio — . Cuando Constie Ie trajo su comida se
alarmé porque estaba usted inconsciente.

— ¢Inconsciente? — Gabryel se senté de pronto en Ia cama — . jDios, qué dolor de cabeza!

Gomez chasqueé los dedos, impaciente.
— Tal como esperaba. Este asunto de Linsy Ie ha alterado. No deberia haberlo permitido.



— No... no se preocupe... — Gabryel trag6 saliva tratando de encontrar Ias palabras adecuadas
para decirle Io que Ie habia sucedido — . No fue eso.

— Sin embargo, no esta usted tan bien como pensaba. Tal vez nos hayamos precipitado. Quiza
me he dejado engafiar por su estado fisico, olvidando sus condiciones mentales. Debi haberme
dado cuenta...

Gabryel abri6 Ia boca para contradecirle, pero Ia volvio a cerrar. En ese instante, Ie pasé por la
cabeza Ia imagen de Linsy de Ia Roca Negra y sinti6 deseos de saber mas de ella.

Podia parecer insélito, pero ahora que sabia quién era, no tenia ninguna urgencia por volver a
emprender su vida de siempre. Habia esperado varias semanas y podia pasar unas cuantas mas.
Ademas, habia otros empleos, otras compafiias. Aunque sabia que Dexter Canninton, el director
de Canninton Constructor, Ia compaiia para Ia que trabajaba, era su amigo personal y no Ie
despediria si no tenia motivos serios para hacerlo. ;Y qué mejor pretexto para permanecer en el
valle que el de haber perdido Ia memoria?

De manera que no dijo nada y dejo que el doctor Gomez siguiera preocupandose por €l. Al
mismo tiempo se preguntaba cémo lograria Linsy encontrar una prueba que lograra convencer al
doctor.



Capitulo 4

— No puedes hacerlo, Linsy.

El que hablaba era un hombre alto, elegante y atractivo. Linsy se habia encontrado con él cuando
iba a asistir a un compromiso oficial; ahora caminaba inquieto por Ia habitacién, moviendo Ia
cabeza, irritado.

— jTengo que hacerlo, Steven! ;No te das cuenta? jPor favor, ayidame! jDime que Io haras!
Steven Salvatore cruzé los brazos y se puso delante de ella con solemnidad.

— Linsy. Parece que te olvidas de que en otra parte a ese hombre Ie conocen. Y que, tal vez,
alguna mujer esté ansiosa por saber su paradero. ; Como puedes ignorar todas esas posibilidades
dejandote llevar por un simple capricho?

— No es un capricho, Steven. Trata de entenderlo. No quiero que tia Chloe se preocupe mas por
mi. Eso es todo. Y ademas, si realmente hubiese alguna mujer preocupada por ese hombre, ya
habria aparecido. Han pasado tres semanas desde el accidente. Ha habido tiempo para realizar
todas Ias investigaciones posibles.

— Me estas pidiendo Io imposible — Steven suspir6 profundamente.

— ¢ Por qué ? Lo unico que te pido es que Ie digas al doctor Gomez que es Howard. No te pido
que hagas una declaracién publica ni nada por el estilo. ¢ Es acaso imposible?

Steven movio Ia cabeza, resignado. Queria mucho a su joven prima y no Ie agradaba Ia idea de
defraudarla. Mas atin, después de Io que ella Ie habia contado acerca de Ia forma en que Howard
Paladi Ia trataba . Hubiese deseado tenerle en sus manos y, ahora que sabia que estaba muerto,
no sentia Ia menor pena por él. Si hubiese sospechado que Linsy no era feliz...

— Me gustaria ayudarte, Linsy, pero estan investigando el accidente y tarde o temprano
descubriran Ia verdadera identidad de ese hombre.

— Lo sé. Pero esas investigaciones llevan tiempo y en este caso, casi todo se ha quemado...

— Linsy, ¢qué haras si recupera Ia memoria en casa de tu tia?

— Estoy dispuesta a afrontar Ias consecuencias, ;qué otra cosa puedo hacer?

— ¢Y qué crees que ganaras con eso? — estaba impaciente.

— Tiempo para respirar.

— Y tia Chloe?

— No se daré cuenta de nada. Esta casi ciega y ademas, no tiene ni fuerzas para hacer preguntas.
Aparte de Penelope, su dama de compafiia, no debo convencer a nadie.

— ¢Y mi tio?
— ¢El Mon Sefior Paul? ;Por qué habria de preguntar nada si tt Ie dices que se trata de Howard?
— Exactamente. jDaré mi palabra! — exclamo6 Steven extendiendo los brazos — . Linsy, puede

que no lo creas, pero mi palabra tiene algin peso. Me estas pidiendo que mienta sin ningun
motivo razonable. Tarde o temprano, tia Chloe sabra que Howard ha muerto.

— ¢Por qué?

— ¢Por qué?

— Steven, ti sabes que tia Chloe tiene muchos afios. El doctor Gomez no confia en su
recuperacion después del tltimo ataque que ha sufrido. Puede vivir un poco de tiempo mas, pero
ni siquiera el Mon Sefior Paul esta convencido de ello. Es muy posible que nunca se entere de Ia
verdad...

— ¢De qué tienes miedo, Linsy?



— Quiero hacer mi vida. ;Es mucho pedir? Después de tres afios de vivir con Howard no
podria... — hizo un movimiento de resignacion con Ios hombros — Steven, te Io he dicho.
Kilmer dice que...

— Si, si, ya sé Io que dice Kilmer — Steven estaba impaciente.

Linsy se Ie acerco y Ie miré suplicante.

— Steven, por favor. ; Me ayudaras?

El Ia mir6 desconfiado. Fra una mujer muy atractiva y él no era indiferente a Ia oscura
profundidad de sus ojos y a Ia curva insinuante de sus labios.

— Linsy, no sabes Io que me estas pidiendo.

Ella sintié que estaba a punto de darse por vencido y le pregunté suavemente:

— ¢Me ayudaras Steven?

— No trates de coquetear conmigo para convencerme, Linsy — dijo muy serio —, o tendré que
empezar a preguntarme si o que me has contado sobre tu esposo es cierto.

Linsy se alejo de él.

— Eso que dices es un insulto.

— De acuerdo. Pero he logrado Io que queria, ¢verdad?

— No tolero bromas en este momento.

Steven Ie levanto Ia barbilla.

— Esta bien, Linsy, Io pensaré. Pero que conste que va en contra de mis principios. ;Y qué
pasaria si el asunto se hiciera publico?

— ¢Por qué iba a ocurrir eso? Ademas, sin duda ese hombre estara dispuesto a aceptar una oferta
razonable...

— Tengo que irme, me esperan en Ia embajada dentro de quince minutos.

— iGracias, Steven, querido Steven! — exclamé Linsy acariciandole el brazo.

— Vamos. Luchia estara contenta de que Ia acompafies esta noche. Dile que mas tarde os veré a
Ias dos.

— Si, Steven — respondio, algo preocupada por él, pero su primo Ie sonri6 mientras subia al
coche oficial.

Linsy se paso Ia tarde con Luchia. Eran buenas amigas, y como Ia mujer de Steven esperaba su
segundo hijo dentro de pocas semanas, no podia acompafiar a su esposo como acostumbraba
hacerlo. Linsy trat6 de concentrarse en Ia conversacion de Luchia, pero estaba absorta en sus
planes, de manera que se sintio aliviada cuando pudo salir de Ia habitacién.

Ahora que Steven habia aceptado su proposicion, tenia tiempo para considerar Ios riesgos de su
plan. En otras circunstancias se hubiese resistido al hecho de verse comprometida con un
hombre, y menos con uno que estaba perturbado.

Desde su matrimonio con Howard habia vivido atormentada y creia no poder soportar Ia
proximidad de otro hombre. Se estremecio, al recordar el momento en que, en Ia oficina del
doctor Gomez, aquel desconocido Ie habia acariciado el pelo.

¢Qué haria si Ia obligaba a cumplir Ios deberes matrimoniales que se Ie atribuian?

;Podria llegar tan lejos?

Caminaba nerviosa por su habitacion del palacio. Habia hecho todo Io posible para que Steven
aceptara su proposicion, y ahora que Io habia logrado tenia miedo.

iHabia tantos obstaculos, tantos problemas que resolver! ;Seria capaz de convencer a aquel
hombre de que se limitara a mantener con ella unas relaciones estrictamente platonicas hasta que
recuperase la memoria? ;Y si no Io lograba, qué haria? ;Una vez que este desconocido saliese
del hospital, podria dominar Ia situacion?



Se sent6 en la cama y escondio el rostro entre Ilas manos. Se puso a pensar por qué su tia estaria
tan preocupada por su futuro. ¢ Por qué no Ia dejaba hacer su vida, como Io habia hecho ella? Por
una parte, deseaba que su tia se recuperase, queria volverla a ver bien otra vez. Pero por otra,
sabia que Ias cosas se simplificarian si su tia no seguia empefiada en hacerle preguntas que ella
no podia responder.

Al dia siguiente, Steven vino al palacio para llevarla hasta el valle en su avion presidencial. Fue
un dia muy agradable. Linsy tratd de tranquilizarse y olvidar Ios planes en Ios cuales habia
incluido a Steven y que podrian tener consecuencias desastrosas para ella. Si él se dio cuenta de
su inquietud, no Io mencioné y Linsy se pregunto si él pensaba que toda Ia responsabilidad
recaeria solo sobre ella.

Aterrizaron en una planicie polvorienta y les condujeron hasta Ia clinica en un coche. Steven,
vestido con vaqueros y una blusa de manga corta, no tenia el aspecto de un gobernador, y Linsy
comprendio por qué a Ia gente Ie caia bien.

Cuando llegaron, el doctor Gomez estaba en su oficina y saludé a Steven calurosamente.

— Me alegro de verle por aqui, amigo. ; Como esta Luchia?

— Pronto dara a luz; esta bastante impaciente, desde luego.

— Es comprensible — el médico sonrid.

Luego, mirando a Linsy, dijo:

— oY usted? ;Ha venido para que Steven vea a su esposo?

La joven se sonrojo, Gomez la desconcertaba.

— Asi es. ¢En donde esta... Howard?

El médico frunci6 el cefio.

— Esta en su habitacion — respondi6é mirando a Steven — . Digame: ;no tiene Ia impresion de
que esta historia de Linsy resulta dificil de creer?

Steven vacilo.

— No del todo — al fin respondié, cuando Ios nervios de Linsy comenzaban a flaquear — .
Parece una explicacion bastante logica. ¢El nombre de este hombre estaba en Ia lista de vuelo?
— pregunto Steven, vacilante.

— Tengo entendido que algunos pasajeros no cogieron el avién en el ultimo momento y que
otros ocuparon su lugar. Todavia no se sabe cuantos pasajeros iban en el avion.

Linsy buscé Ia mano de Steven y agradecida, se Ia apret6. El se alej6 mientras Gomez
continuaba diciendo:

— Sin duda, es un asunto delicado. ;Cémo es posible que Ias compafiias aéreas funcionen tan
mal?

— Cuando ocurre un accidente, siempre surgen problemas de este tipo, es 16gico — respondi6
Steven — . Y ahora, ;podemos ver a ese hombre? Debo volver a Monsalver esta tarde.

— Por supuesto — dijo el doctor y Linsy suspiré aliviada. Hasta ahora, todo iba bien.

Cuando Gomez abri6 Ia puerta de Ia habitacion de su paciente, el hombre estaba sentado en una
silla junto a Ia ventana leyendo un libro, que dej6 de inmediato cuando ellos entraron. Se puso
de pie y Ies mir6 con curiosidad. Ahora a ella Ie parecia mas fuerte, era tan alto como Steven y
habia un brillo burlén en sus ojos grises.

Steven, muy seguro de si mismo, se acercé a él, Ie estreché Ia mano, pero sélo recibié como
respuesta una mirada de desconfianza.

— jHoward! — exclamé con voz aténita — . jDeus! No podia creerlo cuando Linsy me dijo que
estabas aqui.

Gabryel, incrédulo y sorprendido, se limité a mirar a aquel desconocido. jCielos!, ;estaban todos



locos?

— ¢Le conozco a usted? — pregunto6 con voz débil.

Linsy se acerco.

— Howard, éste es Steven — dijo con cautela — . Mi primo Steven...

Gabryel fruncié el cefio. Habia oido aquel nombre antes... Si, por supuesto, Gomez Io habia
mencionado. Era el gobernador de aquella gran ciudad.

— i Ah, st! — el asunto Ie intrigaba y estaba ansioso por oir Io que pensaban decir.

Al parecer, Linsy estaba decidida a demostrarle a Gomez que €l era su esposo y habia logrado Ia
ayuda de su primo, el gobernador.

— ¢Es usted el que nos present6 a Linsy y a mi?

Steven inclino la cabeza.

— Efectivamente. En una recepcion en Monsalver.

Gabryel asintié con Ia cabeza, mirando a Gomez. Luego, volvié a mirar al gobernador.

— ¢Y usted ha venido a confirmar mi identidad?

— Asi es — Steven Ie solt6 Ia mano y e mir6 con ojos penetrantes — . Creo que mi prima tenia
razon. ;No recuerda nada?

Gabryel sonri6 y luego se controld. Noté perfectamente que Steven trataba de asegurarse de que
él no recordaba nada.

— Creo que estoy en la mas total oscuridad... ni siquiera recuerdo a mi esposa.

— Lo comprendo — dijo Steven volviéndose hacia Gomez — . No hay duda de que este hombre
es el esposo de Linsy. Como es natural, en este tipo de cosas, s6lo el tiempo podra resolver el
problema, ;verdad, Oscar?

Gomez suspird.

— Creo que si. No hay razén para qué ... el sefior Paladi no recupere Ia memoria. ¢ Cuando?, no
Io sé — se encogié de hombros, resignado.

Steven se volvio hacia Linsy.

— ¢Qué quieres hacer? Te sugiero que Howard salga de Ia clinica ya. Tal vez en otro ambiente
pueda reaccionar con mas rapidez. En todo caso, Oscar, este asunto no tiene por qué publicarse.
Mi prima estaba esperando a su esposo...

— Comprendo — asinti6 Gomez.

Steven se volvié a Gabryel para decirle:

— Como tus cosas se quemaron en el accidente, si me dices tu talla, Ie diré a mi sastre que te
envie alguna ropa al Castillo.

Gabryel Ie mir6 asombrado.

— ¢Castillo?

— El Castillo es... era mi casa antes de casarnos — Ie explico Linsy tratando de sonreir — . Creo
que tendré que hacerte una lista de todo Io que debes recordar.

— Lo haras — repuso Gabryel, mirandola divertido mientras ella se sonrojaba.

En realidad, para haber estado casada, ella parecia increiblemente ingenua... «jno te engafies!»,
se dijo con amargura. Alguien que habia elaborado un plan como éste, no podia ser tan inocente.
Le molestaba descubrir que era una mujer con tan pocos escrupulos.

Steven se dirigio a Ia puerta.

— Linsy, debo marcharme. Le prometi a Luchia que no tardaria.

— Si, por supuesto — Linsy se acercé a Ia puerta.

— Me ocuparé de su prima — Ie interrumpi6 el doctor Gomez sonriendo — . Haré que Guido
traiga el coche después de que Ie haya llevado a usted. Y ahora, Ia dejaré un rato con su marido.



Apenas se cerr6 Ia puerta, después de que Steven y el médico se retiraran, Linsy pase6 inquieta
por la habitacion. Gabryel se pregunté qué haria ella si intentaba tocarla. Ella sabia que él no era
su esposo, también él Io sabia, pero estaba en superioridad de condiciones. Ella no se imaginaba
que habia recuperado Ia memoria.

¢Por qué no seguir el juego un rato?

Linsy estaba de pie junto a Ia ventana, mirando el paisaje, con expresion ausente.

El se Ie acercé y se puso detras de ella mientras olia el agradable aroma de su pelo. Ella llevaba
una blusa ajustada y pantalones, el pelo suelto sobre Ios hombros, estaba mas guapa aun que el
primer dia que Ia vio. Y él, después de todo, era un hombre.

Puso Ias manos sobre sus hombros y Ia estreché contra él.

— Linsy — pronuncié su nombre suavemente y sintié que todo el cuerpo de Ia joven temblaba
— . Linsy, ¢no crees que haya llegado el momento de recordar algo mas ademas de nuestros
nombres?

Ella se aparto de él y Ie mir6 temerosa:

— iPor favor, no me toques, no me toques! — exclamé asustada.

— ¢Por qué? — Ie pregunt6 él — . ;Por qué no puedo tocarte, Linsy? ;No eres mi esposa?

— Lo... s¢ — movid Ia cabeza resignada — . Temia que te hubieses olvidado.

— ¢Olvidado? ;Olvidado de qué?

— Estuve enferma... de Ios nervios. No puedo soportar que me toquen.

— ¢No esperaras que me pase la vida asi, mirandote? — desliz6 Ia mano por su pelo.

— ¢Por qué no? Es Ia verdad — temblando, Linsy se echo el pelo hacia atras.

— ¢Si? — se desabrocho Ios botones superiores de Ia camisa, de manera que ella pudo ver el
espeso vello que oscurecia su pecho — . ;Y como sucedi6?

Ella suspir6 hondo.

— No Io sé. Tu aficién a Ios coches, el peligro tal vez. Yo... siempre estaba muy nerviosa
cuando corrias.

— Comprendo — dijo él entrecerrando Ios ojos — . Supongo que habras ido a un médico, quiza
el doctor Gomez Io sepa.

— iNo! — exclam6 ella — . jPor favor, no discutamos otra vez! {Sélo te pido que me des
tiempo!

— ¢Entonces no hay un tratamiento médico para que te mejores?

— Como quieras — respondid, suspirando — . Por favor, Howard, sé razonable. Ni siquiera

estamos seguros de que seas quien eres.

— Estabas muy segura hace unos dias.

— Tenemos que esperar y probarlo.

— ¢Y qué mejor manera de probarlo que... ?

— iNo! — ella busc6 su bolso y sacé un paquete de cigarrillos — . ¢ Quieres uno?

— ¢Esta es Ia marca que fumo habitualmente? — Ie pregunté cogiendo uno.

— No, fumas cigarrillos americanos y prefieres Ios mas suaves. El inclin Ia cabeza y mientras
ella buscaba en su bolso un paquete de cigarros mas ligeros, él abri6 una caja de cerillas y
encendié ambos cigarrillos.

— Gracias — dijo ella nerviosa, tosiendo.

— ¢No te sientas? — Ie sugirio6 él, sefialando Ia cama.

Ella prefiri6 sentarse en una silla junto a Ia ventana. El se sent6 sobre Ia cama y Ia miré con ojos
penetrantes.

— Dime, ¢por qué una mujer como tu tiene miedo de su esposo?



— No tengo miedo, pero debes darte cuenta de que me resulta dificil acostumbrarme a alguien
que ni siquiera recuerda mi nombre.

— También es dificil para mi.

— Pero tid no tienes recuerdos... y es diferente.

— ¢Por qué?

— No me obligues a hablar. ; Has olvidado todo? — ella se ruborizo.

— ¢No temes que el hecho de no tener recuerdos me dé una especie de libertad peligrosa? —
sonrio burlon.

— ¢Qué quieres decir?

— Que si no me acuerdo de ti, no hay nada que me retenga a tu lado.

— Me estas provocando — dijo enfadada — . Por Io menos tratemos de comportarnos como
seres civilizados. Tal vez deberia explicarte cual es Ia situacion en casa de mi tia.

El Ta escuché en silencio mientras Ia observaba. Estaba interesado, o tal vez intrigado, y sin
dificultad asimilé todo Io que ella Ie fue contando. Tenia una nueva identidad y esto suponia
aceptar compromisos que no conocia de antemano.



Capitulo 5

Linsy se vistié con mucho esmero para Ia cena, tratando de dominar el temblor que habia hecho
presa de sus piernas y que no cedia. Todo iba bien, ¢por qué inquietarse? ;Por qué razon se
sentia tan insegura?

Se sentd frente a su tocador y comenzd a cepillarse el cabello. Hacer esto solia calmarla, pero
aquella noche no producia el mismo efecto.

Y si se ponia Ia mano en el corazon, sabria de inmediato cual era el motivo de su ansiedad. En Ia
habitacion contigua, el hombre que ella habia asegurado que era Howard Paladi, su esposo, se
estaba bafiando y vistiendo para Ia cena.

Suspir6 y contemplé su imagen en el espejo. jTodo habia sido tan facil! Con Ia ayuda de Steven,
Ia dama de compafiia de su tia, no habia dudado en aceptar que aquel hombre era en realidad su
esposo y, como jamas Ie habia visto, no hubo dificultades para hacérselo creer.

Le habia contado parte de Ia verdad, a su tia, diciéndole que Howard acababa de llegar a
Trinidad. Linsy no encontraba en ello nada sospechoso. La llegada de Howard habia producido
un efecto bastante positivo en su tia.

Era Linsy Ia que no estaba tranquila. Comenzaba a advertir Ias dificultades que suponia utilizar a
una persona en provecho propio. A veces olvidaba que el ser humano no era una maquina, que
hay en cada uno sentimientos y frustraciones, y que el hombre a quien ella habia elegido para
representar aquel papel parecia decidido a hacérselo Io mas dificil posible.

O tal vez fuese sélo su imaginacion. Después de todo, él creia que ella era su esposa. De otro
modo, no hubiese accedido a irse a vivir con ella, a su casa. Pero tampoco podia esperar que €l
se comportase como ella deseaba.

Le resultaba muy dificil comportarse con naturalidad delante de él. Ademas de las obvias
dificultades, aquel hombre mostraba hacia ella una actitud maliciosa que Ia trastornaba. Pensaba
que él pronto se cansaria de provocarla y que tal vez entonces ella podria disfrutar de cierta paz.
Mientras, en su presencia, debia controlar sus nervios.

Era un hombre muy atractivo y ella suponia que muchas mujeres hubieran envidiado su
posicion. Mientras vivio con Howard, habia conocido a muchos jovenes atractivos, pero para
ella eran todos iguales. No tenian respeto alguno por Ia mujer y su tinica obsesion era encontrar
Ia forma de someterlas. Howard era un maestro en aquel arte. Durante su desgraciado
matrimonio, ella dese6 varias veces no haber sido tan inocente antes de casarse. Si hubiera
tenido con anterioridad relaciones con él, hubiese sabido que era un hombre brutal y se habria
evitado muchos sufrimientos.

Howard fue muy astuto. No habia arriesgado nada. Hasta su tia Chloe entr6 en su juego.

Se puso de pie y se mir6 satisfecha en el espejo. El maquillaje, sin ser exagerado, destacaba Ia
belleza de sus facciones.

Se puso el vestido que habia elegido para Ia noche. Largo y blanco, acentuaba su belleza,
dandole un aire de inocencia; ademas, ella confiaba en que aquel efecto mantuviera distante a su
esposo. Llevaba el pelo suelto y unos pendientes de oro adornados con brillantes.

Con un profundo suspiro, se dirigié hacia Ia puerta. En ese instante, oy6 que alguien golpeaba Ia
puerta que comunicaba con Ia habitacion contigua. El picaporte gir6 intitilmente.

— iLinsy! jAbre Ia puerta, Linsy!

Ella vacild, preguntandose si debia hacerle creer que no estaba alli, pero luego pensé que si no Io



hacia tal vez él saldria al pasillo y entraria por Ia otra puerta. Apret6 los labios, irritada, y dio
vuelta a Ia llave de Ia cerradura.

De inmediato Ia puerta se abrié y ella se echd hacia atrds. Le mir6 desafiante, guardando Ia
compostura, pero él parecia indiferente a su actitud. Con el traje de noche que Steven Ie habia
enviado, parecia mas fuerte y mas alto. En realidad tenia que reconocer que era muy atractivo; de
pronto, Linsy pensé que habia sido una tonta al creer que podria dominar a un hombre como
aquél. Debio elegir a alguien diferente: mas débil, mas amable y sumiso y no a un hombre tan
arrogante que se enfrentaba a ella de una forma tan violenta.

— En Londres, no hay puertas cerradas entre una pareja de esposos, Linsy — dijo, mientras sus
pestafias velaban Ia expresion de sus ojos grises — . En ese sentido, la memoria no me ha
abandonado.

Ella se molesté por su comentario y dijo:

— Lo siento. Esa puerta ha estado cerrada mucho tiempo. Nunca se me hubiera ocurrido hacerlo.
— ¢Si? — Ia mir6 incrédulo.

— Si—dijo ella con frialdad — . ;O crees que miento?

El movi6 Ia cabeza lentamente.

— Hoy estas muy guapa. ;Puedo mirarte, verdad? Aunque sea sélo a distancia...

— Mira, es Ia primera noche que vamos a pasar juntos... después de mucho tiempo. ¢No
podemos tratar de comportarnos con amabilidad...?

— Es Io que estaba haciendo — respondio é€l, burlén.

— jEres imposible! — repuso ella, cruzando rapidamente Ia habitacion y dirigiéndose hacia Ia
puerta— . Voy a ver a mi tia. {Quieres venir?

— Si o deseas — dijo él, indiferente.

Mir6 Ia habitacién con interés, deteniendo su mirada en Ios innumerables frascos que habia
sobre Ia mesa del tocador, y se fijo en una bata que estaba sobre Ia cama.

— No me diras que esta habitacion Ia has compartido alguna vez con un hombre.

Linsy apretd los labios.

— No, no Ia he compartido con nadie. Ya te Io dije. Viviamos en Inglaterra — agrego6 con Ia
boca seca.

— ¢En dénde?

— En Londres — contest6 secamente.

— Y supongo que volveremos pronto.

— iNo! Hasta que mi tia mejore...

— ¢Como vamos a dejar todo tanto tiempo...? Tal vez tenga que atender mis asuntos...

— Ya te Io he dicho, eres piloto de carreras. No tienes ningin asunto pendiente.

— Entonces, tal vez, deba participar en alguna carrera...

— jOhhhh! — grit6 ella indignada — ;Por qué no dejas de hacerme preguntas? — abrio6 Ia
puerta, saliendo al pasillo.

— Lo siento. Estaba tratando de recordar...

Linsy sinti6 remordimientos.

— Yo también o siento. Estoy... muy nerviosa.

— jAh, si, tus nervios! — ella se alejo por el pasillo sin esperarle.

Chloe de Ia Roca Negra estaba aguardandoles. Linsy Ie habia prometido regresar con su esposo,
y ahora que habia llegado el momento, estaba deshecha por Ia tension. Sintié6 que temblaba al
abrir Ia puerta de Ia habitacion de su tia.

El estaba detrés de ella y cuando Linsy se acercé a Ia cama, él se puso a su lado y mir6 con pesar



a la figura fragil de Ia anciana.

La mirada asombrada de Chloe dio paso a una sonrisa de reconocimiento, cuando Ia enfermera Ie
dijo quién era y después se apart6 para que Linsy pudiese hablar con su tia.

— Hola, mi amor — dijo Ia anciana — . ;Como estas?

Chloe Ie estrech6 Ia mano un instante y luego extendi6 Ia otra hacia el hombre.

— ¢Howard? — murmuré — . Howard, ¢ Estas aqui?

— Si, si, tia Chloe — él cogi6 Ia mano de Ia anciana — . Me alegro de volver a verla.

Chloe fruncié el cefio.

— Estabamos preocupadas por ti, ¢verdad Linsy? Has tardado mucho y yo deseaba verte.

— Abhora estoy aqui, tia Chloe. Y... puede verme.

Chloe movi6 la cabeza lentamente.

— Mi vista ya no es como antes, pero puedo tocarte, oirte. ;Por qué no has venido a verme en
todos estos afios y has tenido a Linsy lejos de mi, en Londres? Sabes que ella no ha sido feliz.
Linsy no pudo evitar sonrojarse y percibio Ia mirada especulativa de él.

— ¢No Io ha sido? No Io sabia.

— Si, Io sabias — dijo Ia voz de Chloe, que se volvi6 extrafiamente fuerte — Todos esos viajes
por el mundo, dejandola sola, no son buenos para una mujer, que necesita el carifio y Ia
compaiiia de su marido. ¢ Cuando van a tener familia, Howard?

El mir6 a Linsy encogiéndose de hombros, ella apret6 Ios labios y procuré no mirarle. Estaba
comenzando a desear no haberle traido a ver a su tia.

— Pronto — repuso él — . Esas cosas llevan su tiempo, tia Chloe.

— No tanto, Howard. T4 eres un hombre, nunca pensé que seria una tarea tan dificil para ti.

El sonri6 y Linsy Ie odi6 profundamente. Ya casi habia olvidado que habia sido ella Ia
instigadora de todo aquello. Ahora Ie parecia que el impostor era €él, que trataba de ponerla en
ridiculo. Pero procuré dominar su irritacion y tranquilizarse, ya no tenia remedio y debia
enfrentarse a Ias consecuencias.

— Linsy no se siente muy bien de salud y por eso no hemos tenido en cuenta esa posibilidad —
prosiguio él.

Chloe volvio a fruncir el cefio.

— ¢No esta bien? Linsy, ¢es cierto? ;Has tenido alguna enfermedad que me hayas ocultado?
Linsy Ie miro, furiosa.

— Por supuesto que no, tia Chloe. Sélo Ios nervios... eso es todo.

— Nunca me Io habias dicho. ;Lo sabe el doctor Gomez? ;Estas siguiendo algin tratamiento?
Deus, no es serio. Howard, no sé por qué Io has mencionado.

— ¢Por qué no? Es mejor decirlo que hacerle creer a tu tia que no queremos tener hijos —
contesto burlon.

Linsy estaba molesta.

— Es mejor que nos vayamos ya, no queremos cansarte, tia — dijo Linsy.

— No estoy cansada — protesto Ia anciana, mientras la enfermera se acercaba.

— Su sobrina tiene razon, sefiora, han sido suficientes emociones por hoy.

— Muy bien — Chloe no soltaba Ia mano de él.

Luego, dijo con tono de preocupacion:

— ¢Vendras a verme otra vez, Howard?

El Ie sonri6 y Ie acaricié Ia mejilla.

— Por supuesto, si usted Io desea, estoy a su disposicién. No tiene mas que decirlo.

— iVamos Howard! — exclamo6 Linsy impaciente, pero €l permanecié inmutable.



Era a él a quien Ia tia Chloe Ie pedia que volviera.

Cuando estuvieron fuera de Ia habitacién, Linsy se alejo de él indignada, bajando Ia escalera en
silencio, hasta que se encontraron a Penelope.

Penelope Ie mir6 con interés, dejando a un lado su costura y sonriendo. Linsy se sentia cada vez
mas indignada. ¢Qué Ie pasaba a todo el mundo? ;Por qué miraban a aquel hombre con tanta
simpatia? ¢Qué habia en él que provocara tanta adhesion? Su tia no solia hablar con extrafios, y
después de todo, €l Io era, fuera o no Howard Paladi.

La comida transcurri6 sin incidentes, luego fueron a Ia sala a tomar el café. Linsy estaba tensa,
pero su supuesto marido no parecia tener ningun problema. Dio vueltas por Ia habitacion hasta
que encontré un viejo tocadiscos y se paso el resto de Ia noche poniendo discos antiguos que
habia en un armario.

Penelope se retir6 a las diez y Linsy, que estaba mirando sin interés una revista, le pregunto si
queria algo de beber.

— ¢Alcohol, quieres decir? — estaba sentado muy comodamente en una silla, junto al
tocadiscos.

— No, quiero decir... té... o algo asi. Howard siempre tomaba té, es decir, tu siempre tomabas té
antes de dormirte.

— ¢Eso es Io que hacia? No Io sabia. Esta bien, si quieres tomaremos té.

— Yo no quiero, pensé que a ti te apeteceria, ya que solias hacerlo — contesté impaciente.

— En realidad Io que quiero es irme a la cama — extendio Ias piernas, desperezandose.

— {Oh, por supuesto! — Linsy habia olvidado que él estaba convaleciente de sus heridas — . Lo
siento, no pense...

— Esta bien, no soy un invalido. Lo que pasa es que me canso con facilidad.

Linsy se humedecio Ios labios.

— Sube entonces. Yo... recogeré un poco estas cosas y le diré a Lupita que no necesitamos nada
mas.

El vacilé.

— De acuerdo — Howard se dirigio a Ia puerta — . Te veré luego. Linsy se sonrojo.

— Oh, no..., no lo creo. Es demasiado temprano.

El endureci6 Ia expresion.

— No estoy sugiriendo que durmamos juntos, pero como nuestras habitaciones son contiguas,
supongo que nos diremos buenas noches.

— Muy bien — estaba nerviosa.

El Ia mir6 un instante y luego se retiré.

Después de que €l se marcho, ella respiré aliviada. «jOh, Dios!», penso, «jqué dia!».

Cuando subid, Ia puerta que comunicaba Ias dos habitaciones estaba cerrada. Tal vez él mismo
Ia habia cerrado, ya que Linsy Ia habia dejado abierta cuando bajo6 para Ia cena.

Ella solia desnudarse en su habitacion, pero aquella noche, cogié uno de sus camisones y su bata
y se fue al bafio, cerrando Ia puerta con cuidado. S6lo entonces se sinti6 a salvo.

Cuando volvié a su habitacién, empezo a pensar en su situacion. ;Qué deberia hacer? Si abria Ia
puerta de Ia habitaciéon contigua, él iba a creer que queria entrar, y eso era o dltimo que deseaba.
Tal vez ya estaba dormido. Quiza €l habia cerrado Ia puerta antes de desnudarse y se olvidé de
volver a abrirla. Si él queria tener Ia puerta abierta, Ia abriria.

Linsy se acerco a Ia puerta y escucho a través de ella. No oy6 ningtn ruido en Ia otra habitacion.
Debia estar dormido, se dio Ia vuelta y decidié acostarse. Se quité Ia bata y se deslizé en Ia
cama, después apago la lampara.



En Ia oscuridad, vio una linea de luz en Ia parte de abajo de Ia puerta. El se habia dormido con Ia
lampara encendida o estaba despierto. Suspiré en la oscuridad. Todo parecia haberse vuelto, de
pronto, muy complicado.

Dio una vuelta en Ia cama y arregl6 Ia almohada. ;Para qué preocuparse ahora? Ya estaba metida
en este asunto y no habia remedio, no podia echarse atras.

Le fue imposible conciliar el suefio. Su mente estaba demasiado obsesionada por Ios
acontecimientos que estaba viviendo. ;Qué ocurriria si él decidia reclamar sus derechos, si de
pronto abria Ia puerta y Ia obligaba a someterse a sus deseos? ;Qué haria? ;Podria pedir ayuda?
.Y quién acudiria en ese caso? El era su esposo y nadie Io ponia en duda. Tenia derecho a dormir
con su mujer si asi Io deseaba. Lupita se habia sorprendido cuando Linsy insisti6 en preparar
habitaciones separadas. Y tampoco su tia se mostraria complacida si se enteraba.

No Io sabria, pens6 Linsy. La anciana estaba en su habitacién y no tenia ninguna posibilidad de
enterarse de Ias relaciones que mantenian su sobrina y su esposo.

«Y si se entera?», se preguntd preocupada. ;Y si averiguaba Ia verdad? Su tia Chloe era muy
obcecada cuando trataba de descubrir algo y Linsy sabia que él podia tener Ia tentacion de
hablarle del comportamiento receloso de su esposa para con €él. Le habia hecho una buena
demostracién de ello cuando habia comentado con su tia todo aquel asunto de su falsa
enfermedad de Ios nervios y Ia posibilidad de tener hijos.

Volvid a dar una vuelta en Ia cama preocupada. La linea de luz que habia un momento antes
debajo de Ia puerta habia desaparecido. Tembl6 a pesar del calor. Era probable que se quedara
dormido, apenas apoyara la cabeza en Ia almohada.

Linsy suspird. Alli estaba, presa de Ias mas terribles preocupaciones, mientras €l, seguramente,
descansaba tranquilamente en Ia otra habitacion, contento con su identidad recién descubierta.



Capitulo 6

Segun pasaban los dias, Ias cosas parecieron ordenarse en el Castelo. Linsy descubrié que
Howard, estaba interesado en los alrededores y con ese motivo pudo preparar algunas
excursiones para que €l conociera Ios majestuosos parajes que rodeaban al Castelo.

Jean-Luc, el muchacho que Ia habia acompafiado al hospital Ia primera vez, se encargé de ir con
Howard, que era un formidable jinete. En realidad, Ia mejor manera de recorrer aquellos lugares
era a lomos de un caballo, porque habia zonas muy estrechas que no podian ser atravesadas en
coche.

Al principio, él creyé que Linsy Ie acompafiaria, pero ella habia logrado evitarlo con diversas
excusas; desde Ia débil salud de su tia hasta sus propias condiciones fisicas; pero se daba cuenta
de que si bien Howard aceptaba sus pretextos, Ia expresion de sus ojos revelaban duda.

No se habia vuelto a mencionar el asunto de si dormian o no juntos y Linsy se sinti6 aliviada,
aunque todavia estaba preocupada. El no era un hombre con quien se pudiera estar tranquila en
ese sentido, al menos eso Ie parecia a ella por Io poco que Ie conocia. Y este juego del ratén y el
gato Ie destrozaban los nervios.

El ya sabia casi todo acerca de su pasado, y a veces ella se preguntaba si esta nueva identidad no
retrasaria quiza su proceso de recuperacion. A menudo se daba cuenta de Ia sangre fria con Ia
que se habia aduefiado de Ia vida de aquel hombre. No se habia parado a pensar en Ias
consecuencias de su arriesgada decision y habia decidido que, llegado el dia, se enfrentaria a
ellas. Hasta ahora nadie habia intentado identificarle, y ella se empefiaba en convencerse a si
misma de que debia ser esa clase de hombres solitarios e independientes que nunca se unen a
nadie. Las circunstancias eran ideales para sus propositos y podria haberse sentido casi contenta
con el curso de Ios acontecimientos, a no ser porque no sabia claramente cual seria el desenlace
de aquella historia.

No Ie gustaba tener que mentirle a su tia, por supuesto, pero tal vez ella Ia hubiera perdonado si
hubiera sabido que Io hacia por aliviarla de Ia enfermedad que Ia aquejaba. No importaba cudl
fuese el resultado, pero saber que su sobrina era viuda, hubiese sido una impresién demasiado
fuerte para Ia anciana. Linsy se puso de pie de un salto cuando Penelope entré en el pequefio
estudio donde ella estaba revisando las cuentas de su tia. La anciana tenia Ia costumbre de
recorrer en silencio el Castelo y Linsy Ia trababa casi como su propia tia.

— Hay una joven que pregunta por usted, sefiora — Ie anunci6 con amabilidad. Linsy Ia mir6
inquisitiva.

— ¢Una joven? ;Quién?

— Una tal sefiorita Bitge, sefiora. Dice que es una antigua amiga suya.

— Sefiorita Bitge... jStella Bitge! — exclamd Linsy asombrada.

Era una compafiera de escuela, pero hacia afios que se habia marchado con su familia a Ios
Estados Unidos y habian perdido el contacto.

— Creo que ese es su nombre, sefiora — dijo Penelope — ;Quiere usted que Ia acompafie hasta
aqui?

Linsy neg6 con Ia cabeza.

— No, desde luego que no, Penelope. Yo iré.

Stella Bitge Ia esperaba en el vestibulo del Castelo. Estaba mirando a su alrededor, distraida, de
manera que Linsy pudo observarla mientras se aproximaba a ella. Stella se habia convertido en



una hermosa joven: tenia un hermoso pelo negro y llevaba un vestido ajustado de lino rosa que
acentuaba su delgada figura. No era tan alta como Linsy, pero si muy elegante; cuando se volvid
para mirar a su amiga, una sonrisa calida Ie cruzo el rostro.

Linsy corrio hacia ella con una exclamacion de alegria.

— iStella, eres td! Cielos, ¢qué haces por aqui?

Stella Ie devolvio el saludo con menos entusiasmo, separandose de inmediato de ella.

— ¢Es que no deberia estar aqui? — Ie pregunt6 bromeando.

Linsy movio Ia cabeza y suspiro.

— Es una sorpresa tan inesperada... Crei que estabas en Estados Unidos.

— Estaba, querida, vivo alli. Pero mi padre tenia que hacer un viaje a Santiago de Chile, y yo
decidi acompanarle hasta el sur y pasar unos dias con mi tia — Linsy recordé que Ia madre de
Stella tenia una hermana que vivia en el valle.

— Comprendo — asinti6 Linsy.

— Mi tia Isabel me dijo que estabas aqui, y no podia perder Ia oportunidad de verte.

Linsy volvio6 a asentir.

— Ven por favor, tenemos mucho de que hablar — dijo mirando a su alrededor.

Penelope Ias esperaba, se mordio Ios labios, impaciente y dijo:

— ¢Por favor, Penelope, podria decirle a Lupita que nos prepare café?

Penelope enderezé Ios hombros, muy orgullosa, y por un momento Linsy pensé que se iba a
negar, pero luego se alej6 en direccion a Ia cocina sin decir nada.

— ¢Quién es? — Ie pregunt6 Stella— . Da un poco de miedo, ;verdad?

— ¢Penelope? ¢ Te da miedo? No es para tanto, sélo tiene un pequefio defecto y es que, de vez en
cuando, trata de... de espiar — dijo acompafiando a Stella hasta un sofa — . Dejemos eso,
hablame de ti. ;Qué has hecho en Ios Estados Unidos? ;Te has casado?

— No, querida. Pero tu si, segtin me dijeron.

Linsy se sonrojo.

— Pues si.

— No me pareces muy entusiasmada — Stella arqueo Ias cejas.

— No es cierto — contest6 en el acto — . Cuéntame cosas de ti, tengo mucha curiosidad por
saber qué tal te ha ido.

— Bueno — repuso indiferente — . Vivimos en California, disfrutamos de un clima maravilloso.
Pero yo soy de Trinidad y prefiero el valle.

Linsy sonri6.

— ;Yo también! — asintié entusiasmada.

— Afioro este lugar, pero me aburriria aqui, o sé. Uno siempre tiene algo que hacer para
entretenerse. Fiestas, comidas en Ia playa, cine, teatro, espectaculos. Me he convertido en una
experta en arte moderno.

Linsy Ia escuchd con interés, pero sin envidia. Aquél era el tipo de vida que apasionaba a
Howard, siempre ansioso por encontrar nuevos estimulos para sus insaciables necesidades. Stella
deberia haberse casado con Howard. Tal vez hubiese sido mas feliz con él que ella.

— ¢Y td? — Ie pregunt6d Stella — . Mi tia dice que tu esposo esta aqui, en el Castelo. ¢Le
conoceré? Estoy segura de que a ti Ia vida te ha sonreido mas que a mi.

Linsy se clavé Ias ufias en las palmas de Ias manos. No estaba preparada para enfrentarse a esta
situacion. Stella vivia en los Estados Unidos y era posible que hubiese oido hablar de Howard
Paladi o que hubiese visto fotos suyas. Trat6 de calmarse. Era posible, era verdad, pero
improbable. En primer lugar, Howard no habia sido un hombre de fama internacional y sus



carreras se limitaban a Ios circuitos europeos. Ademas, Ios pilotos de carreras no salen a menudo
en los periodicos, a menos que ganen muchos premios y Howard no Ios habia ganado a menudo.
Se estaba preocupando innecesariamente y trat6 de sonreir.

— iPor supuesto que conoceras a Howard! Tal vez no hoy, pero alguna otra vez. Ha salido.
Stella parecia defraudada.

— {Oh, qué pena! Pero no importa. Seguro que ahora que estoy aqui habra muchas
oportunidades. Nos volveremos a ver.

— Si — dijo Linsy vacilante.

Se salvo con Ia llegada de Lupita que traia café y bizcochos. Penelope no habia vuelto a
aparecer, pero Linsy tenia Ia impresion de que no debia estar muy lejos.

Después del café, Stella Ie pregunt6 por su tia. Conocia poco a Chloe de Ia Roca Negra, y habia
oido hablar de Io grave que estaba.

— ¢Y cuanto tiempo piensa quedarse tu esposo? — e pregunt6 cogiendo otro bizcocho.

Linsy temblé.

— No Io sé. Algun tiempo, creo. El doctor Gomez no tiene esperanzas en la recuperacion de tia
Chloe y yo no podria marcharme mientras siga asi.

— Comprendo — asinti6 Stella—. ;Y tu esposo no tiene ninguna obligacion en Europa?

Linsy se sonrojo.

— Pues... él no tiene un trabajo estable, ;comprendes? Su padre... Ie dejé en una situacién

economica muy desahogada... — Linsy sinti6 que Ios nervios Ia atenazaban.
iSi su tia hubiera sabido Io falso de aquella afirmacion!
— Comprendo — dijo Stella, muy interesada — . Es una suerte... quiero decir que tu esposo no

tenga que volver a Londres, porque sin duda td querrias ir con él. ¢Es inglés, verdad? Mi tia me
Io dijo.

— Si— contest6 Linsy, su voz era apenas audible.

Al mirar hacia abajo vio el reloj en su mufieca. Eran casi Ias doce, Ia hora de comer. ¢ Vendria
Howard a comer? Su corazén comenzé a palpitar aceleradamente. Lo tltimo que deseaba era
presentarle a Stella... {Qué locura haber imaginado que podian permanecer alli aislados, sin ver a
nadie! jQué error el suyo!

— ¢Te quedaras a comer, Stella? — pregunté sonriente, mas por educacion que porque Io
deseara realmente.

Stella mir6 su pequefio reloj pulsera.

— iDios mio! ¢Es hora? — exclamé poniéndose de pie — . No gracias, querida, no puedo. Mi
tia me espera. Tenemos invitados para Ia comida y prometi que regresaria dentro de una hora.
Linsy se sinti6 aliviada. Le dijo que Io lamentaba y se dirigi6 hacia Ia puerta del vestibulo con su
amiga.

— Debes volver a verme otro dia, Stella.

— Por supuesto, querida. Mejor seria que ti fueras antes a visitarnos. Mafiana tenemos invitados
a comer. Amigos de mi tia, quiza les conozcas. Podria ir tu esposo contigo.

Linsy abri6 Ia boca para poner alguna excusa, cuando advirtié que Ia puerta de Ia calle se abria y
se oy0 el alboroto de voces masculinas. Stella miré a Linsy con una sonrisa sarcastica y en
seguida se oyeron los pasos de botas pesadas. El hombre se detuvo en Ia entrada del vestibulo
mirando a Linsy y luego a Stella.

Los pantalones de montar, Ias botas, y el grueso jersey que llevaba hacian resaltar su atractivo.
Linsy sinti6 un malestar inexplicable cuando observé Ia intensa mirada que él dirigia a Ia
muchacha.



— i Oh, hola, Howard! — dijo Linsy en inglés — . Es una suerte que hayas llegado a tiempo
para conocer a una antigua amiga.

— ¢Tuya o mia? — pregunto él, burlon, y Stella se ri6 con ganas.

— Mia, desde luego — exclamo Linsy mirandole airada, pero €l Ia ignor6 — . Stella, este es
Howard Paladi ... mi... esposo.

Stella y él se estrecharon Ia mano. Su amiga Ie miraba con ojos seductores.

— iHola, Howard!

— Hola, Stella — dijo Howard reteniendo Ia mano mas de Io necesario — . No hubiese salido si
hubiera sabido que teniamos una invitada tan encantadora.

Linsy apret6 Ios labios:

— No sabia que Stella iba a venir. Hace cuatro afios que no nos veiamos.

— ¢ Ah, si? — pregunt6 Howard, con una naturalidad que molest6 a Linsy, mientras iba en
busca de una cajetilla que estaba sobre una de Ias mesas.

Luego, encendio un cigarrillo y continu6:

— ¢No vives en Trinidad, Stella?

— No — neg6 con Ia cabeza — . Hace tiempo que mi familia se trasladé a Ios Estados Unidos.
— Comprendo — €l sonrié a través de Ia nube de humo — . ;De qué parte de Estados Unidos
vienes?

Linsy Ie mir6 asombrada, pero Stella no advirtié nada extrafio.

— Vivimos cerca de Santa Barbara.

— jSanta Barbara! Pasé algtin tiempo en Los Angeles.

— ¢Si? — Ie pregunt6 Stella fascinada, pero Linsy comenzaba a sentirse mal.

— Stella... ya se iba — Ie dijo a su esposo, pero su amiga Ia interrumpio...

— En efecto, trataba de convencer a Linsy de que aceptara venir a cenar con nosotros mafiana
por Ia noche.

Howard mir6 a Linsy.

— Me parece muy bien, supongo que habras aceptado, mi amor...

Linsy Ie mir6 desconcertada.

— No sé si deberia dejar sola a tia Chloe...

— La enfermera se ocupara de ella — respondi6 Howard, complaciente — . Y ademaés, desde
que llegamos, no has salido.

Linsy no pudo encontrar ninguna otra excusa y se sintié obligada a sonreir.

— Stella... iremos, encantados.

— iMaravilloso! — exclamé su amiga entusiasmada — . ¢ A Ias ocho, entonces?

— De acuerdo — Howard asinti6 y Stella se dirigio6 a la puerta.

Linsy tenia Ia impresion de que si hubiera vuelto a invitarla a comer con ellos, hubiera aceptado.
Sin duda, desde que habia conocido a su esposo, Ia actitud de Stella habia cambiado. Linsy se
preguntaba por qué aquello Ia irritaba tanto.

Stella habia llegado al Castelo en una camioneta, el medio de transporte mas usual en aquella
zona, y su chofer, un joven oriundo de Trinidad, Ia esperaba al volante. Saludé con Ia mano y
Linsy cerr6 Ia puerta, deseando no tener que volver al vestibulo para encontrarse con su esposo.
Pero no habia otra alternativa.

Howard no estaba solo. Penelope estaba con él, sentada junto a Ia ventana, cosiendo. Linsy
queria hablar con Howard a solas y Ia presencia de Ia anciana Ia molest6. Queria preguntarle
como era que podia recordar haber realizado un viaje a Estados Unidos, de una manera que no e
hiciese sospechar.



Cuando entrd en el vestibulo, Howard levant6 Ia mirada con expresién insolente.

— jQué sorpresa tan agradable! — coment6 burlén — . Me alegro de haber venido temprano y
poder conocer a nuestra inesperada visitante.

Linsy no respondio y él prosiguio:

— Linsy, ¢hace mucho que conoces a Stella?

Ella siguié mirando por Ia ventana tratando de controlar su impaciencia. ;Qué habia en aquel
hombre que tanto la enfurecia?

— Fuimos juntas a Ia escuela — repuso por fin.

— ¢Si? — se Ie acerc6 — . Pensé que tenia mas o menos tu edad. ;Es casada?

Linsy mir6 Ia cara impasible de Penelope y luego, preocupada, observo el rostro del hombre que
estaba a su lado.

— ¢Tiene alguna importancia?

El mir6 a Penelope y sonri6:

— No seas asi, Linsy — contestd6 en voz alta para que Penelope Io oyera — . Era solo
curiosidad. No tienes ninguna razon para estar celosa, mi amor.
— No estoy celosa — Penelope Ia mir6 sorprendida — . Disculpame, debo ir a lavarme Ias

manos antes de comer.

— Por supuesto — €l hizo una inclinacion amable con Ia cabeza.

Ella se sentia impotente frente a sus deliberadas provocaciones y dese6 con todo su corazén no
haber empezado aquella representacion. Ahora, Ia presencia de Stella complicaria aun mas Ias
cosas.

Al dia siguiente, el doctor Gomez vino a ver a Chloe. La anciana se sometié impaciente al
examen del médico y luego, mirando a Linsy dijo:

— Oscar, ¢conoce usted al esposo de mi sobrina?

— Desde luego — dijo Gomez guardando su estetoscopio en el maletin — . Usted me Io
pregunt6 también Ia ultima vez que estuve aqui.

Chloe manifesté preocupacion:

— ¢Lo hice? ¢De verdad? Debe usted perdonar Ia distraccion de una anciana. ;Qué piensa de é1?
— iPor favor, tia Chloe! — Ie rog6 Linsy.

— i No te metas en esto jovencita, quiero saber qué piensa el doctor sobre el esposo de mi
sobrina!

Gomez sonrio a Linsy, tranquilizandola.

— Me gusta. ;Y a usted?

— Yo soy la que pregunta, joven, pero voy a contestarle. Si, me gusta. No sé por qué Linsy tiene
tantos problemas con él.

— ¢Problemas? — pregunté el doctor con el cefio fruncido.

— i Oh, por favor, tia Chloe! — exclam6 de nuevo Linsy.

— jCalla! Si, problemas, Oscar. Si no hubiese sido asi, ya deberian haber tenido varios hijos. No
Io comprendo. Crei que a Linsy Ie habria gustado Ia idea.

Gomez se puso serio.

— Ese no es problema nuestro, sefiora — murmurd discretamente para alivio de Linsy.

— Si, es problema mio. Quiero que Linsy tenga un matrimonio como Dios manda. Deseo verla
con un hijo, antes de morir.

— jTia Chloe! — grit6 Ia joven horrorizada.

El doctor Gomez caminaba, en silencio, hacia Ia puerta.

— ¢Qué ocurre? ;Te da verglienza que hable de ello? jVosotros, Ios jovenes! Hablais con Ia



mayor arrogancia de Ia libertad y luego a Ia hora de Ia verdad... iBah, bah!

La enfermera se acerco a Ia anciana.

— No debe excitarse, sefiora.

— No estoy excitada — respondié Chloe muy enfadada — . {Oh, vayanse y déjenme en paz!
Todos. Estoy cansada, quiero dormir.

En el pasillo, Linsy, desconsolada, mir6 al médico.

— ¢Como Ia encuentra, doctor?

— No Io sé... Hay momentos en que pienso que esta débil; otros, como hoy, pienso que no es asi.
Es como si su cuerpo estuviera débil, pero su caracter fuera tan fuerte como siempre. No se
preocupe por Io que dice, Linsy. S6lo desea su felicidad.

— iFelicidad! — murmur6 amargamente.

— ¢Qué ocurre? — pregunt6 el médico preocupado, pero Linsy recuper6 de inmediato Ia calma.

— Pues... nada. S6lo un poco de tension.

— ¢Esta segura? — le pregunt6 escéptico.

— ¢Qué otra cosa podria ocurrir?

— Ese hombre... su esposo... jesta bien?

— Bien... supongo. No ha recordado nada todavia, por supuesto.

— ¢Nada?

Linsy vacilé:

— jAh, me olvidaba! Queria preguntarle algo.

Gomez Ia mird, expectante.

— Digame.

— No es importante — Linsy se sonroj6 — . Queria preguntarle si es posible que recuerde
lugares que ha visitado.

¢Lugares? Si... supongo que si. ;Por qué? ¢Ha recordado algtin lugar? ;Quiere que hable con

é1?

— {Oh, no! — repuso de inmediato — . No quisiera que abrigara esperanzas en vano.

— Comprendo. ¢ Usted cree que ha recordado algo?

Linsy trag6 saliva.

— Acaba de decir algo que me ha sorprendido un poco.

— Comprendo — Gomez se acerco a la escalera — . Le sugiero que Ie observe y si sospecha
que haya podido recordar algo, aviseme.

— Si, desde luego, doctor — asinti6 Linsy y Ie sonrio.

Apenas Ia puerta se cerr6 detras del doctor Gomez, Linsy se pregunt6 si él mismo habria
advertido su mencién de California. Y si era asi, ¢seria un sintoma de que estaba recuperando Ia
memoria?

Maldijo Ia posibilidad de que fuese cierto. Debia hablar con Steven para que le ofreciera dinero a
aquel hombre, a fin de que olvidara todo Io ocurrido. Ahora que comenzaba a conocer a quien
ella llamaba Howard, no estaba segura de que quisiera aceptar dinero a cambio de su silencio. El
seria capaz de pedir una recompensa mucho mayor de Io que ella imaginaba. De pronto, todo Ie
parecio espantoso y corri6 a su habitacion llorando. No baj6 a comer y, cuando Penelope vino a
preguntarle si queria algo, fingi6 no oirla. No queria que Ia anciana Ia viese en aquel estado. Por
Ia tarde, comprendi6 que debia hacer un esfuerzo por abandonar Ia habitacién, de manera que
salié del Castelo por Ia puerta de atras, en direccion de Ios establos.

Jean-Luc Ie ensillé un caballo y é] mont6 en otro para acompafiarla.

— Prefiero estar sola — Ie pidi6. Jean-Luc dudo:




— No es correcto que Ia sefiora salga sola — insistio.

— iMuy bien! — Linsy no tenia fuerzas para discutir, y dejo que Jean-Luc Ia siguiera.

El sol estaba ocultandose tras Ias montafias, aunque todavia hacia calor y el aire llevaba el
perfume del aroma de Ias flores silvestres. Los pajaros cantaban en Ios arboles y se levantaban
en bandadas y Ios pinos, volando sobre Ia superficie del rio que corria por el valle.

Anduvieron un rato antes de volver a casa y ella permitié que su caballo galopara por el borde
del rio, comenzando su ascension al castelo. El sol ya se habia ocultado casi totalmente y hacia
fresco. Cuando llegaron a Ias puertas del castelo, una figura inmovil e inconfundible Ies esperaba
al final del camino. Su camisa blanca abierta resaltaba el color oscuro de Ia piel bronceada.
Linsy al verle sinti6 que se Ie ponian Ios nervios de punta.

Apenas llegaron, él cogi6 las riendas del caballo de Linsy y preocupado, levant6 Ia vista hacia
ella:

— ¢En dénde has estado?

— Cabalgando.

— Eso ya Io sé. Te estoy preguntando en dénde.

— En ningun lugar en particular. ;Por qué?

— Estaba preocupado por ti. Penelope dijo que no habias querido comer.

— No tenia hambre — contest6 rapidamente — . ; Puedo irme ahora?

— Espera un momento — Ie hizo un gesto a Jean-Luc para que les dejara solos — .;Qué te
ocurre, Linsy?

Ella suspir6:

— Por favor, te ruego que dejes Ias riendas y me permitas desmontar. Es tarde y tengo que
bafiarme y cambiarme de ropa.

— Si. ¢Es por el compromiso que tenemos esta noche? ¢Es eso o que te preocupa?

iDesde luego que no! Y por favor, no me hagas mas preguntas.

El se encogié de hombros y retrocedio, soltando al animal. Ella avanzé hacia el patio. Iba a
entrar en el castelo cuando €l se Ie acerco por detras y la cogié por la cintura.

— Algo mas — y cuando ella se volvio, Ia mir6 a Ios ojos y noté que Ios tenia hinchados — .
Bueno, ¢me quieres explicar Io que te pasa?

Linsy Ie mir6 furiosa. Como siempre, estaba en desventaja respecto a él. ;Por qué? ;Por qué
aquel hombre lograba desconcertarla siempre?

— ¢Es que no puedes dejarme en paz? — grit6 enfadada tratando de liberar su mufieca sin éxito
— . Te dije ya que no quiero que me toquen.

— iLo sé! Pero alguna vez tus deseos deberan someterse a Ios de tu esposo, ¢verdad?

— ¢Qué quieres decir?

— Quiero decir que deseo saber por qué has estado llorando.

— Eso no te importa — contesto ella con aspereza.

— Todo Io que te ocurra a ti es problema mio. Tt Io quisiste asi cuando me sacaste del hospital
de Ia mision.

Linsy Ie miro:

— ¢Qué... quieres decir?

— ¢Qué crees que quiero decir? — Ie pregunt6 él mirandola fijamente.

— No lo sé — tartamudeo.

— ¢No Io sabes? Solo que si soy tu esposo, tengo ciertos derechos.

Ella Ie mir¢6 asustada.

— No me pasa nada, déjame ir.




El Ia seguia mirando muy serio y ella se estremecié, sinti6 un escalofrio por todo el cuerpo.

— Esta bien, vete — dijo €l soltandole Ia mufieca.

Linsy vacilé un momento. Su repentina indiferencia Ia asusté tanto como sus extrafias palabras.
¢Acaso él comenzaba a sospechar? ;Quiza su actitud estaba provocando su curiosidad?

Debia tener mas cuidado, ser mas amable con él. Pero su relaciéon con Howard, con el verdadero
Howard, no Ia habia preparado para mantener unas relaciones normales con otro hombre.

Linsy se volvio y camino hacia el castelo, para luego correr escalera arriba.

Al llegar a su habitacion se dio una ducha con agua tibia, y eso Ia relajo. Se sentia muy inquieta
por ese sentimiento nuevo e inexplicable que Ia habia invadido de pronto. Habia algo en aquel
hombre que ejercia sobre ella una incomprensible y peligrosa atraccion.

Seria una tonta si se dejaba conmover por un hombre que seguramente empezaria a tratarla tan
mal como Io habia hecho Howard en cuanto ella Ie diese Ia primera oportunidad.

Habia tenido una experiencia tan desagradable en su matrimonio que, aunque sabia que sus
relaciones con su marido Ia habian marcado negativamente, no podia evitar creer que si ahora se
enamoraba de aquel hombre, Ia historia se repetiria.



Capitulo 7

Los tios de Stella Bitge vivian en una gran hacienda en el otro extremo del valle. Eran granjeros
y, aunque su tio ya se habia retirado, su hijo continuaba ocupandose de Ia propiedad familiar.
Habian tenido sélo un hijo, y como ya estaba casado, se alegraban de tener a Stella de nuevo con
ellos como si fuese su propia hija.

Linsy y el hombre al que ella llamaba Howard atravesaron el valle bajo Ia luz de Ia luna. Al
parecer, el tiempo amenazaba con cambiar, ya habian caido Ias primeras gotas de lluvia sobre el
parabrisas de Ia camioneta. Howard conducia y Linsy penso que ella hubiese hecho el ridiculo si
al final aquel hombre no hubiese sabido conducir, cuando ella habia jurado que era piloto de
carreras.

Se habia arreglado con cuidado, tratando de hacer desaparecer las huellas de Ias lagrimas y
estaba segura de que su elegante vestido podria disimular un poco su agotamiento.

Su tia se puso muy contenta cuando supo que iban a salir juntos a cenar, como si en ello hubiera
advertido Ia prueba inequivoca de una reconciliacion de Ia cual habia dudado hasta ahora. No
hubiera estado tan contenta si hubiese sabido que aquel viaje se realizaba en el mas completo
silencio. Habia un ambiente de hostilidad entre ellos y Linsy no sabia como hacerlo desaparecer.
Cuando llegaron a Ia casa, los otros huéspedes ya habian llegado.

Stella Ies recibio. Estaba muy hermosa.

— iLinsy, querida! — exclamd con voz melodiosa, hablando en inglés por deferencia hacia
Howard — . Y tu esposo! — exclamo con ojos encendidos — . Entrad, estibamos esperandoos.
Os presentaré a todos y luego podremos empezar a cenar. Estan muertos de hambre, supongo.
Ademas de ellos y los tios de Stella, habia otros invitados. Linsy conocia a los Abryls, que eran
parientes de Stella, pero no a los demas.

Entre Ios invitados habia una pareja de mediana edad cuyo apellido era Valture, y un joven
amigo de Stella, que se present6 como Maxon Domingos. Sin duda, Ie habian invitado para
completar el nimero de comensales, y como empez6 a hablar con Linsy, Stella pudo dedicarse a
Howard.

Linsy estaba desconcertada por Ias atenciones del joven, pero no queriendo ofender a Stella,
respondia a ellas con amabilidad. Sin embargo, a medida que Ia noche avanzaba, comenzd a
preguntarse si todo aquello no habia sido planeado de antemano. Hacia mucho tiempo que no
trataba a Stella, habia cambiado, desde luego, pero Linsy estaba segura de que Howard Ia
fascinaba.

Pero, ¢qué pretendia Stella, comportandose asi con él, coqueteando e insinuandose? Se
preguntaba impaciente. El no significaba nada para ella. Ademds, él parecia seguir el juego..., a
Io mejor pretendia molestarla con su actitud, quiza ponerla celosa... pues eso si que no iba a
conseguirlo... Sin embargo, Linsy Ie prest6 mas atenciéon a Maxon Domingos de Io que él
hubiese esperado.

Durante Ia cena, estuvo sentada entre su anfitriébn y Maxon, mientras que Howard estaba en
frente de ella, entre Ia tia de Stella y Ia propia Stella. La conversacion se desarroll6 en inglés,
pero cuando, a veces, derivaba hacia el portugués, Stella se complacia explicandole el
significado de Ias palabras a su acompafiante.

Mientras conversaban, Linsy se enter6 de que Maxon vivia en Monsalver. Su padre era director
de un banco y Maxon acababa de salir de Ia universidad. Monsalver estaba en Ia costa, y cuando



él menciond que era muy aficionado al submarinismo, Linsy empezo6 a sentirse atraida por Ia
conversacion. Su vida con Howard habia transcurrido en Ias ciudades mas importantes de Europa
y su idea de Ia diversion nunca se asociaba al deporte.

— Tengo entendido que hay muchos barcos espafioles en el fondo del mar — dijo Maxon
entusiasmado — . Mi suefio es descubrir alguno lleno de diamantes, plata y joyas... Seria un
hombre rico.

— Supongo que esos tesoros se deben declarar — coment6 Linsy.

— Si, pero el valor de esos objetos es cada vez mas alto. Cuando se descubre algtin naufragio,
primero se averigua a quién pertenece, luego se negocia un precio entre el gobierno y el equipo
que Io ha descubierto.

— Es fascinante — sonri6 Linsy.

— Lo es. Ademas, bucear es maravilloso. jNo sabes Ia belleza que hay bajo nuestras aguas!

— Supongo que no estas tratando de persuadir a Linsy de que te acompafie en alguna de tus
aventuras submarinas, Maxon — les interrumpi6 Ia voz de Stella — . No me Ia imagino con un
traje de goma y botellas de oxigeno.

— ¢Por qué no? — Ie pregunt6 desafiante Linsy.

Stella arqued Ias cejas mirando al hombre que tenia a su lado.

— No creo que sea tu estilo, querida. No tienes un aspecto muy deportivo que digamos —
continué Stella.

— Tal vez mi esposa tenga otro tipo de cualidades — afiadi6 Howard bromeando — .De todos
modos, estoy de acuerdo con Stella, no te imagino haciendo submarinismo.

— Creo que me menosprecias — dijo Linsy, después se volvio hacia Maxon — .;Has buceado
alguna vez en Ios lagos del valle?

Maxon neg6 con la cabeza.

— No, el lago es demasiado profundo y frio. Prefiero Ias aguas calidas. La ultima vez Io hice en
el Caribe y fue maravilloso.

— ¢Y crees que quedan barcos llenos de tesoros? — Ie pregunt6 Howard ignorando Ios
esfuerzos de Stella por atraer de nuevo su atencion.
— Sin duda — replico Maxon de inmediato — . Hay muchos barcos que no han sido

descubiertos todavia y yacen enterrados en el fondo, y Ia mayoria de ellos tienen algin tesoro.
Debes recordar que Ios conquistadores espafioles trasladaban a Ia peninsula en ellos todas Ias
cosas valiosas que encontraban en cada zona conquistada: oro, plata, monedas, joyas.

— Supongo que gran parte de Io que traian se habra estropeado por el agua — comenté Howard
pensativo — . Libros, documentos y cosas asi.

— Por supuesto. Y también Ia ropa. Las mujeres espafiolas usaban vestidos con incrustaciones
de pedrerias, oro y plata, por Ios cuales cualquier museo pagaria una fortuna.

— Desde luego, todo esto es muy interesante. Sin embargo, pienso como Stella que Ias aventuras
de este tipo no son para Linsy — concluyé Howard mirandola.

— No he dicho que Io fueran, pero me gustaria aprender a bucear — respondi6é Linsy con los
ojos fijos en Maxon — . Tal vez puedas ensefiarme.

— Si td quieres, Io haré — Ie respondié Howard, antes de que el joven pudiera contestarla.
Linsy Ie miro atonita, y Ie pregunto:

— ¢ T sabes... bucear?

Los ojos de Stella se abrieron desmesuradamente:

— oY tu que eres su esposa, no o sabias, querida?

— No, no Io sabia — repuso Linsy nerviosa, mirando a Howard que estaba sentado frente a ella,



indiferente a su turbacion.

— ¢Por qué deberia saberlo? — comenté él — . Nunca ha surgido Ia ocasion de comentarlo
hasta hoy.

Linsy mir6 su plato. El poco apetito que tenia habia desaparecido de pronto. Aparto el plato y
cogio su copa de vino con dedos temblorosos. ¢Qué queria decir con que sabia bucear? ;Habria
recordado algo? ¢Estaba recuperando Ia memoria poco a poco?

Cuando terminaron de cenar, todos se reunieron en Ia sala para tomar el café. Stella puso unos
discos y Linsy se encontr6 junto a Ia sefiora Abryl. Empez6 a interesarse por la salud de su tia. A
Linsy sus preguntas e proporcionaron un gran alivio porque Ie daban Ia oportunidad de huir del
caos de sus pensamientos.

Howard hablaba con el sefior Valture, pero de vez en cuando, Linsy advertia que sus ojos se
clavaban en ella, y no podia evitar sentirse inquieta por ello.

Stella abrié Ias ventanas que daban al pequefio patio y Ies animo a bailar. Se aferr6 al brazo de
Maxon y ambos empezaron a moverse al compas de Ia musica. A Linsy Ie gustaba mucho oir
musica y bailar, pero ahora, Ie resultaba muy agradable quedarse sentada, dejandose acariciar
por la brisa de Ia noche, bebiendo una copa.

— ¢Se quedara mucho tiempo con su tia? — Ie pregunt6 Ia sefiora Abryl y Linsy trat6 de
concentrarse en Io que Ie decia.

— No Io sé — Ie respondio, incapaz de coordinar sus pensamientos — — Hasta que mi tia
mejore, supongo.

La sefiora Abryl asintio:

— Habra sido una verdadera sorpresa para usted ver de nuevo a Stella el otro dia.

Linsy sonri6.

— En efecto, después de tanto tiempo...

— Si— dijo Ia sefiora Abryl mirando al patio donde su sobrina estaba intentando

ensefiar a Maxon uno de Ios pasos del baile — . Estoy contenta de verla feliz otra vez, después
de Ios malos momentos que ha pasado tltimamente.

— ¢Oh, si? — Ie pregunté Linsy llena de curiosidad — . No me dijo nada.

— No, jamas Io haria — Ia sefiora Abryl suspiré6 — . La culpa Ia tuvo aquel hombre, y Stella se
enamoro locamente de él. Si Ia conociera mas, sabria hasta qué punto se entrega a Io que hace, y
eso fue Io que pas6 con ese hombre. Por desgracia, él estaba casado, tenia familia y Stella no Io
sabia. Ella esperaba casarse con él. ;Y qué ocurrio? — exclamo Ia sefiora Abryl haciendo un

ademan de resignacién con Ia mano — . Se canso de Stella y volvi6 con su esposa.
— iVaya! — exclamé Linsy — . Lo siento.
— Fue horrible — Ia sefiora Abryl jugaba con su collar de perlas — . Stella es una muchacha

encantadora y buena. Nunca se Ie ocurrio pensar que aquel hombre Ia estaba engafiando.

— ¢FEra americano?

— Creo que si, pero eso es Io de menos. jPobre Stella! jQué experiencia tan terrible!

— Si— dijo Linsy mirando hacia el patio.

Stella habia abandonado sus intentos de ensefiar a bailar a Maxon y se habia unido a Howard y al
sefior Valture.

Linsy suspir6. Stella no parecia desgraciada en aquel momento o al menos, Io disimulaba muy
bien.

— Es muy agradable haber encontrado a un hombre que Ia quiera a una y poder vivir con él toda
Ia vida — Ie coment6 Ia sefiora Abryl — . Supongo que Stella Ia envidia a usted.

Linsy sonrio. Respecto a su relacion con aquel hombre, cuanto menos se hablara mejor. Para su



alivio, el sefior Abryl se Ies acerco y comenzo a preguntarle por su tia Chloe.

Estaba muy contenta cuando llegé el momento de marcharse. Maxon se habia pasado un cuarto
de hora tratando de persuadir para que saliera con €l algtin dia a dar un paseo a caballo y, aunque
sugirio que podian ir Ios cuatro, es decir, también su esposo y Stella. Linsy no quiso aceptar.
Cuando Ias luces de Ia casa de Ios Abryls quedaron atras, Linsy Ie pregunto:

— ¢Por qué dijiste que sabias bucear? Howard no apart6 los ojos del camino.

— ¢Por qué no habria de hacerlo?

— Porque no sabes — dijo Linsy con voz tensa.

— ¢No? — Ia mir6 y ella se alegro de Ia turbacion que habian provocado en él sus palabras.

No. ¢Es que creias que sabias?

El suspiro.

— No.

— ¢Entonces por qué Io dijiste?

— Porque no permitiré que un joven y atractivo espafiol ensefie a mi esposa a hacer nada.

Linsy esperaba cualquier cosa, pero no aquella contestacion y Ie mir6 atonita.

— ¢Qué has dicho?

— Ya me has oido. Puede que haya perdido Ia memoria, pero no soy tonto.

Linsy estaba asombrada.

— ¢Como puedes reprocharme nada a mi después de como te has portado esta noche? — Ie
espeto ella.

Luego se mordi6 Ios labios, furiosa. No habria querido decir eso. Ya Io habia hecho y no podia
retroceder.

Estaba empezando a reaccionar como si aquel hombre fuese su marido, aunque €l Io creyese y a
ella Ie interesase mantenerle en aquel error, se estaba traicionando a si misma, porque a veces se
olvidaba de que no tenia ningtin derecho sobre él.

— ¢Asi que estas celosa? — Ie pregunt6 él con tono burldn.

— No Io estoy. Pero no voy a permitir que controles todo Io que hago.

— Tengo derecho a hacerlo — Ia contradijo con frialdad — . Eres mi esposa, debes recordarlo.
Linsy estaba sorprendida, sus comentarios mas que tranquilizarle parecian indignarle mas atn.
— No recuerdo que nunca Io hayas sentido con tanta fuerza — murmuré trémula.

El apret6 el volante entre sus dedos.

— ¢No? Entonces, creo que nuestro matrimonio no era Io que debia ser ya antes del accidente.
— ¢Qué quieres decir? — Ie pregunt6 atemorizada.

— Esta claro, ;verdad? No estamos enamorados el uno del otro.

— Ya te o expliqué — Linsy escondi6 el rostro entre Ias manos.

— iNo, no Io has hecho! Al menos, no satisfactoriamente — dijo bruscamente — . No supondras
que tengo que creerme todo Io que cuentas sin hacer preguntas siquiera. Después de todo, s6lo
conozco una de Ias partes de Ia historia.

— Hablas como si nuestro comportamiento no fuera como el de otras parejas. Puede que no Io
hayas advertido, pero el matrimonio ideal no es algo muy corriente en el mundo actual — dijo
notando que Ia conversacion se volvia cada vez mas peligrosa.

— ¢Me estas diciendo que el nuestro no es un matrimonio ideal?

Linsy se sonrojo.

— ¢No podemos dejar esta conversacion ridicula?

— Creo que tengo derecho a saberlo.

— Por favor, estoy cansada. No quiero hablar ahora.




— Quiza sea Io mejor enfrentarnos con Ia verdad — sefial6 él con sequedad.

— ¢Qué quieres decir? — Ie pregunt6 atemorizada.

— Lo que acabas de oir. Si nuestras relaciones no eran satisfactorias, ¢por qué no vas a
decirmelo ahora?

— jComprendo! — inclin6 Ia cabeza.

Por un momento, creyé que él habia recuperado Ia memoria y se asustd al oirle hablar de Ia
verdad.

Reuniendo fuerzas prosiguio:

— ¢Qué importa? En este momento, somos casi como extrafos.

— Pero no es asi, ¢verdad? Estamos casados. Ademas, tus explicaciones no son muy
tranquilizadoras — entrecerrd los ojos — . En particular, cuando me reprochas que muestro
interés por otra mujer.

Le mir6 indignada.

— jTu conducta me es absolutamente indiferente!

— ¢Si...? Entonces, ;por qué te casaste conmigo? — le preguntd €él, mientras giraba el volante
de Ia camionera.

Las ruedas crujieron y Ia lluvia, que momentos antes parecia amenazante, comenzé a caer agua
golpeando con violencia el parabrisas del coche. De pronto, se levant6 un viento frio que parecia
surgir de Ia nada, para afiadir un toque de mayor dramatismo a Ia situacién. Linsy hubiera
deseado estar ya en su casa, en el castelo.

Pero no estaban en casa, sino a mas de un kilometro de distancia y €l insistia en hacerle
preguntas y mas preguntas.

— oY bien? ;Por qué Io hiciste? ;Me amabas?

— Si... por supuesto que te amaba — contesté muy nerviosa.

— ¢Por qué hablas en pasado? ;Debo entender que ya no me quieres?

Linsy hizo un gesto de resignacion. Aquella era una situacion insoportable.

— ¢Cémo voy a saberlo? — grit6 — . Ya te lo he dicho, somos como dos extrafios.

— ¢Y quién tiene Ia culpa?

— iNadie! — exclam6 desesperada — . Hasta que recuperes Ia memoria habrd un abismo
insondable entre nosotros.
— ¢Si? ¢Por qué? — dijo él muy serio — . Estoy seguro de que Ia manera mas natural de

superar el abismo es comportandonos como cualquier matrimonio normal.

Linsy respir6 hondo:

— De acuerdo, de acuerdo. Nuestras relaciones eran normales hasta... mucho antes del accidente.
— Comprendo, ahora suena mejor. ;Qué paso? ¢ Por qué cambiaron?

Linsy se mordi6 Ios labios. Odiaba todo esto, verse obligada a discutir sus problemas personales
con un extrano.

Su caso no era el mismo. El crefa estar escuchando el relato de su vida. Sélo ella sabia que no
era asi.

— ¢Es necesario que revivamos todos nuestros viejos odios? — Ie pregunt6 desconsolada — .
¢No podemos dejar Ias cosas como estan, al menos, hasta que todo esto adquiera algtn
significado para ti?

— Tiene significado para mi ahora.

— ¢Qué quieres decir?

— Recuerdo haber tenido problemas. Recuerdo como era la vida de matrimonio. jOh, si, claro
que significa algo para mi!



Linsy estaba horrorizada. ;Qué queria decir? ¢Estaba comenzando a recordar su propia vida o
habia acabado asumiendo Ia personalidad de Howard? Podia tratarse de un fenémeno de
autosugestion.

Para una persona que estaba sufriendo una profunda amnesia, como él cuando vivia en el
hospital, hallar de pronto un pasado, una vida a Ia que asirse, aunque no fuera Ila suya, debia
haber supuesto una forma de salir de Ia oscuridad y Ia angustia que Ia pérdida de memoria debia
provocar. Ademas, el primer paso lo habia dado ella al reconocerle como su marido, luego
Steven, una persona respetable e importante de Ia que no cabia sospechar, habia apoyado sus
afirmaciones. A partir de ese momento, aquel hombre se habia esforzado por asumir su nueva
identidad como si realmente fuera Ia suya. No podia saberlo, pero si en realidad él estaba
recordando, su propia situaciéon se complicaba; quiza estuviera casado, en ese caso, ¢por qué su
mujer ain no habia aparecido? ;O no sabia nada sobre el accidente que habia tenido su esposo?
Ella estaba temblando cuando Ie pregunto:

— ¢Qué recuerdas en realidad?

El fruncié el cefio preocupado.

— Muy poco, algunas discusiones. ; Hubo otro hombre?

Linsy se puso rigida:

— iNo!

— ¢No? — él movio Ia cabeza reflexionando — . ¢ Otra mujer, tal vez?

Linsy estaba indignada. ;Y si sélo se estaba burlando de ella? El no podia recordar su vida,
porque no habia formado parte de ella.

— No quiero hablar mds sobre este asunto. Por favor, déjalo asi — Ie suplicé Ia joven.

— ¢Asi que hubo otra mujer? — insisti6 él airado — . Me pregunto por qué. T, y tu frialdad...
td, inaccesible, si, debe haber sido eso.

Linsy Ie mir6 con los ojos llenos de ira.

— ¢Cémo te atreves? — sin detenerse a pensar Io que iba a hacer, Ie dio una bofetada.

— jEstas loca! — gritd, pisando el freno y deteniendo el vehiculo.

La furia que se advertia en su rostro aterrorizoé a Linsy, que abrio Ia puerta y salié corriendo
hacia Ia oscuridad, bajo Ia lluvia.

En pocos segundos se habia empapado, perdi6 una sandalia y se cay6 en el barro nada mas
salirse del camino. No sabia adonde se dirigia. Su intencidn era escapar, s6lo escapar de él.

— iMae Deus! — lloraba amargamente mientras corria, sin ver donde pisaba.

De pronto oy6 que él Ia llamaba.

— iLinsy, Linsy, por Dios, no seas tonta! jVuelve! ;Qué crees que vas a lograr asi?

Ella se detuvo, sin aliento, dandose cuenta de que, en realidad, no sabia adonde iba ni Io que
estaba haciendo. ¢Por qué huia? ;De qué tenia miedo? ;Qué podia hacerle él?

En el momento de panico, no habia pensado con sentido comtn, Ios nervios Ia habian
traicionado. Arrodillada en Ia oscuridad, con el pelo suelto y empapado sobre Ios hombros,
estaba expuesta a coger una pulmonia o algo peor, y ;de qué serviria? En ese momento
comprendi6 que estaba permitiendo que aquel extrafio Ia trastornara de aquel modo. No debia
importarle Io que él pensaba, ya que dentro de pocas semanas, a lo sumo, meses, €l se marcharia
y ella olvidaria para siempre aquel breve episodio.

Estaba tan ensimismada en sus pensamientos que no se percatd de que él habia encontrado una
linterna en el coche y que subia por Ia colina sin dificultad, buscandola. Si se ponia de pie para
huir, él Ia descubriria, asi que se qued6 inmovil, rogando a Dios que no Ia encontrase. En
realidad, no sabia qué haria si €l se daba por vencido y Ia dejaba alli. Tal vez, tendria que llegar



al castelo andando, pero si Io intentaba se helaria de frio.

Comprendié ademads que él Ia encontraria enseguida, de modo que se puso de pie desafiante,
para evitar que €l la viera de rodillas y llorando.

De inmediato, él Ia enfoc6 con Ia luz, advirtiendo como el vestido mojado moldeaba su figura y
luego habl6 con voz grave.

— ¢Qué estas haciendo ahi? jPor Dios, mujer, vas a caer enferma!

Linsy tembld, tanto de miedo como por Ia humedad de su vestido, y él Ie dijo, sin tocarla:

— jVamos! Vuelve al coche, antes de que haga algo de Io que nos tengamos que arrepentir Ios
dos.

Linsy vacilé6 un momento, luego tropezé con Ias raices de un arbol. El no traté de ayudarla. No
era un caballero, penso6, era un hombre sin sentimientos, no conocia Ia ternura... como Howard.
La joven caminaba con dificultad por el barro, mientras él parecia hacerlo con destreza. Le
hubiera dado una inmensa alegria verle caer y llenarse de barro.

— ¢Alguin problema? — pregunto €l con sorna.

Linsy Ie mir6 enfadada.

— iVete y déjame en paz! — grit6, a punto de echarse a llorar.

— Como quieras — respondi6 indiferente y se volvié para marcharse solo, pero ella entonces se
asusto.

— iNo! jNo, por favor, dame Ia mano! — murmuré suplicante.

El Ia iluminé con Ia palida luz de Ia linterna y Ie ofrecié una mano. Ella salté sin dificultad sobre
el barro. El viento Ie agitaba Ios cabellos que Ie tapaban Ia cara, se los apart6 mientras le seguia
hacia el coche.

No hablaron durante el viaje, Linsy temia llegar y que Penelope viera el estado en que estaba.
Cuando llegaron a Ia puerta del castelo €l dijo:

— Quédate aqui, te traeré un abrigo. Te Io pones y subes a tu habitacién y cuando te hayas
bafiado y vestido, baja. Le diré a Lupita que caliente un poco de agua y te prepararé algo de
beber.

Linsy hubiera querido negarse, no deseaba aceptar su ayuda, pero comprendié que su postura
hubiera sido ridicula y asintié. Era mas temprano de Io que habian pensado y Penelope todavia
estaba levantada, de manera que Ios esfuerzos de Linsy por pasar desapercibida fueron en vano.
El ruido habia atraido a Penelope a Ia puerta de Ia sala, desde alli Ios miraba con ojos de
sorpresa.

— Sefiora! ;Qué ha ocurrido? ¢Han tenido un accidente? — asombrada miraba a Howard, él
estaba en Ias mismas condiciones que Linsy.

Tenia el traje empapado y el pelo también.

Linsy no sabia qué decir y mir6 con desesperacion a Howard, que procur6 sacarla del apuro con
Ia mayor tranquilidad.

— La sefiora Paladi se bajo de Ia camioneta para apartar a un animal herido de Ia carretera y por
desgracia se cay0. Estaba muy oscuro y habia mucho barro.

Los ojos de Penelope se abrieron desmesuradamente:

— {Un animal herido, sefior! — repiti6 con voz débil.

— Eso es Io que he dicho — Howard Ia mir6 fijamente hasta desconcertarla — .;Qué cree que
puede haber pasado? ;Se imagina usted, con su sentido romantico de las cosas, que hemos
estado haciendo el amor bajo Ia lluvia?

Penelope se quedo palida y contesto.

— iPor supuesto que no! No sabia qué pensar, sefior.



— Pues ahora si Io sabe. De manera que mejor sera que vaya a decirle a Lupita que ponga agua a
calentar para Ia sefiora.

— Si, sefior.

Penelope se retir6 de mala gana, mirando desconfiada Ios rasgos alterados de Linsy. Era Ia
primera vez que un hombre Ia defendia de alguien y era una extrafia experiencia.



Capitulo 8

En su habitacion, Linsy se desnud6 sin pensar en la posible e inesperada intrusion de aquel
hombre; dej6 el vestido himedo sobre Ia alfombra, y se dirigi6 al bafio. La ducha estaba caliente
y resultaba reconfortante.

Se secd, y se puso un camison largo de seda, que no habia usado nunca. Sus lineas clasicas
acentuaban las curvas voluptuosas de su cuerpo. Encima se puso una bata, también de seda. Por
supuesto, tenia el pelo himedo, pero como se Io habia lavado, ya habia recuperado su brillo.

Ella suponia que Penelope estaria esperandola para oir todos Ios detalles de Ia aventura, pero se
sorprendi6 cuando entr6 en Ia sala y Ia encontré desierta. Linsy mir6 a su alrededor y estaba a
punto de servirse algo de beber y marcharse, cuando apareci6 Howard. El también se habia
cambiado de ropa, llevaba unos pantalones negros y una camisa de seda. De pronto ella se sinti6
turbada ante su presencia y desed que apareciese Penelope.

El avanz6 hacia el bar con Ia mayor naturalidad, cogié un recipiente con agua caliente que estaba
sobre el mostrador, sirvio una medida de cofiac a Ia que agreg6 bastante agua caliente. Le acerco
el vaso a Linsy sin decir ni una palabra.

— Gracias — dijo ella cogiendo el vaso y bebiendo un sorbo que Ie quemo Ia garganta y Ia hizo
toser.

El volvié al bar para servirse un whisky.

Linsy se acercé a Ia chimenea, en cuyo interior crepitaba un calido fuego y se quedé mirandolo,
embelesada. No queria sentarse para que €l no supiese que Ie hubiera gustado prolongar aquella
situacién, pero sus piernas estaban tan débiles que apenas Ia sostenian. El se bebi6 el whisky y
dejé el vaso: luego camind hacia donde ella estaba. Bajo Ia luz de Ia ldmpara, su figura se hacia
alin mas imponente.

— ¢Estas mejor ahora? ;Te has recuperado de tu representacion?

— iNo era una representacion!

— Entonces, ¢qué explicacion puedes dar de tu conducta? jCielos! ¢Por qué saliste corriendo
como una loca de Ia camioneta? Dimelo.

Las mejillas de Linsy ardian.

— Te portaste muy mal conmigo — Ie acuso ella.

— ¢Si? — Ia mir6 desafiante.

— Si. Y... cuando yo estaba mas nerviosa... me amenazaste.

— ¢Tu forma de demostrar que estabas nerviosa fue darme una bofetada, supongo? ;Como te
amenace?

Linsy apreto Ios labios.

— Sabes muy bien que estabas enfadado conmigo.

— ¢Dime qué hombre no se enfadaria si su esposa Ie da una bofetada?

Linsy not6 Ia burla que habia en su voz y tuvo ganas de volver a pegarle.

— Supongo que todo esto te parecera muy divertido. Primero me pones en ridiculo, luego te
burlas de mi...

— No puedes culparme de cosas que haces ti misma. Y me imagino que todo esto seria divertido
para... alguien que no tuviera nada que ver contigo...

Impaciente, Linsy termin6 de tomarse su bebida. Siempre acababa perdiendo cuando discutia con
él. De pronto, él extendié una mano y le cogié un mechoén de pelo. Linsy retrocedié asustada,



pero esta vez, él no Ia solto.

— ¢Qué significa esto? ;Por qué reaccionas asi cada vez que me acerco a ti? ¢Es un delito
tocarte el pelo? ;Qué te hice que estas tan ofendida conmigo?

Linsy trato de soltar el mechon de pelo de sus dedos, pero él no se Io permitio.

— Ya te Io he dicho mil veces... Por favor, déjame en paz.

El no Ie hizo caso y se puso a contemplar Ias curvas de su cuerpo que se insinuaban bajo Ia
suave tela.

— Eres muy bella, Linsy — murmuré como hablando consigo mismo — Demasiado bella para
ser tan fria como tratas de aparentar.

Ella sinti6 que el corazén Ie daba un vuelco.

— jSuéltame! — exclamé impotente — . Me estas haciendo dafio.

Linsy trat6 de zafarse, empujandole con una mano, notando Ia poderosa atraccién de aquel
hombre. Luchd, se resistio, pero s6lo logr6 estar mas cerca atin de él y cuando su mano Ie cogié
Ia barbilla para sujetarle Ia cabeza y sus labios se apoyaron sobre Ios de ella, sintié una emocion
que jamas habia experimentado.

La besé muchas veces, con besos largos y suaves, que Ie quitaron el deseo de resistirse; pero al
sentir que sus dedos Ie acariciaban Ios hombros para dejarlos descubiertos, reacciono.

Con un grito de desesperacion, se apart6 de €l bruscamente, cubriéndose Ios hombros y
mirandole con ojos desafiantes.

— ;jComo te atreves! — murmur6 desconcertada.

El se control6 con dificultad y se apoy6 contra Ia chimenea.

— ¢Como me atrevo a qué? ;A hacer el amor con mi mujer? ;Qué hay de malo en eso?

Linsy se volvio, turbada, diciendo:

— Me voy a la cama.

— iBuena idea!

— ¢Qué quieres decir?

— ¢Es tu expresién favorita? ¢ Qué crees que quiero decir? — Ie respondi6 irénico.

— No Io sé.

— Si, To sabes. Soy un hombre, Linsy, te deseo y te tendré. jLo juro! Los labios de ella se
entreabrieron, y el terror asomo a sus grandes 0jos.

— iNo...!

— ¢No? Te olvidas de algo, Linsy. Cuando te besé, me deseabas tanto como yo. ;Crees que no
me di cuenta?

— No es cierto — protesto.

— Es verdad! {No trates de negar!

Linsy trago saliva.

— Bueno... si, respondi, un poco. Lo siento. El caminé hacia ella, despacio.

— No Io sientas. Es o mejor que podia habernos ocurrido en estas circunstancias. Quiza sea Ia
oportunidad de rehacer nuestras vidas de nuevo.

— iNo! Estas equivocado, no estoy dispuesta...

El Ie dirigi6 una mirada.

— Si, Io estas, Linsy — Ia cogid por Ia cintura, atrayendo hacia él.

Se oyeron unos pasos apresurados y aparecié Ia enfermera, con una bata puesta sobre los
hombros y el pelo revuelto.

— {Oh, sefiora! — exclamé en su idioma — . jLa sefiora, su tia, tiene otro ataque!

Linsy se liber6é en seguida de él, que pregunt6 impaciente al verla reaccionar asi y no entender



Ias palabras de Ia enfermera.

— ¢Qué dice?

Linsy Ie repiti6 el mensaje de Ia enfermera, él se pas6 Ia mano por el pelo con expresion
desesperada y agrego:

— El médico. jGomez! ;Puedes ponerte en contacto con é1?

— No hay teléfono — exclamé Linsy, incapaz de pensar con serenidad.

Soélo comprendia que el estado de su tia era grave y que necesitaba asistencia urgentemente.

La enfermera habld, esta vez, en inglés:

— Quiza el sefior pudiera ir en busca del médico. Volveré a la habitacion, no puedo dejarla sola.
— Me quedaré con usted — dijo Linsy, mirando a Howard con expresion preocupada — . ¢Qué
voy a hacer?

Por un momento, Ios ojos de €l se oscurecieron al recordar el breve y apasionado abrazo; luego
salio de Ia sala rapidamente.

— Iré a buscar al médico — Ie oy6 decir Linsy cuando se iba.

Linsy crey6 que nunca podria olvidar aquella noche. Primero, los intensos momentos que habia
vivido con aquel hombre, luego Ia espera angustiosa del doctor Gomez y Ia irregular y agitada
respiracion de su tia en medio del silencio de Ia habitacion. La enfermera iba de un lado al otro,
atendiendo a su paciente, y ella Io tnico que podia hacer era sentarse y esperar, impotente,
viéndola sufrir.

Si su tia se moria, seria una especie de castigo a su comportamiento, pensaba desolada; volvia
una y otra vez a recordar Ia turbacién que Ie habian causado Ios besos de aquel hombre y su
incontenible deseo de hacer el amor con él sin pensar en las consecuencias. Hubo momentos en
que estuvo a punto de decirle toda Ia verdad. Era un hombre muy atractivo y a cualquier mujer Ie
hubiese ocurrido Io mismo. ¢;Qué podia hacer?

El doctor Gomez se hizo cargo de Ia situacion con mucha profesionalidad. Confirmo el
tratamiento que ya habia indicado y permaneci6 con su tia toda Ia noche, obligando a Linsy a
que se fuera a dormir, ya que nada podia hacer.

La joven prefirié quedarse, por si ocurria algo.

Hacia Ia madrugada, el estado de su tia habia mejorado. Su respiracién se hizo mas regular y
dormia tranquilamente. Linsy miré al médico con ansiedad y él Ie acarici6 Ia mano
amablemente.

— Hemos tenido suerte. Creo que Ia crisis ha pasado. Esta muy débil y pasaran algunos dias
antes de que recupere las fuerzas. No se preocupe, mejorara.

— Gracias, doctor — dijo Linsy inclinandose con ternura sobre Ia anciana y tocandole Ia mejilla
— . iNo sé como agradecérselo!

— Es mi trabajo — respondio6 el doctor cerrando su maletin.

Linsy movio6 la cabeza despacio.

— Es mas que eso, es una vocacion.

Gomez sonrio.

— Salgamos, esta agotada. Debe dormir. ;A donde se ha ido su esposo? Me trajo hasta aqui casi
volando. No me hubiera animado a aventurarme tan tranquilo por estos caminos si no hubiese
sabido que era un experimentado conductor.

Linsy inclin6 Ia cabeza. Sin decir una palabra mas, le acompafié hasta Ia escalera y cuando
llegaron abajo, apareci6 Howard, que Ies pregunto:

— ¢Como esta?

— Vivira — contest6 el doctor con calma — . Pero esta muy débil. Acabo de explicarle a Linsy



que pasara algtn tiempo hasta que recupere las fuerzas — agreg6 mirando a su interlocutor con
ojos penetrantes — . Y supongo que usted no habra podido descansar tampoco, ¢verdad
Howard?

El neg6 con Ia cabeza.

— No — dijo encogiéndose de hombros —, Io llevaré a su casa, doctor.

— No hace falta. Puedo conducir yo mismo Ia camioneta y mandar después a uno de Ios
muchachos de regreso con él.

— No es ninguna molestia — insisti6 el hombre con firmeza.

Gomez suspird.

— Esta bien, entonces — dijo volviéndose hacia Linsy — . Duerma un rato, prométame que Io
hara.

Linsy asintio:

— Si usted Io dice, doctor, Io haré.

— Si, se Io digo. Muy bien, Howard. jVamos!

Linsy subié a su habitacion. Sin quitarse Ia ropa siquiera se tir6 sobre Ia cama y durmid
profundamente hasta que al dia siguiente Ia desperté Penelope diciendo que era Ia hora de Ia
comida. Le pregunté si pensaba bajar o si queria que Ie subiera algo de comer.

Linsy se sent6 en Ia cama mirando sobresaltada su reloj. jEra Ia una! Habia dormido mas de seis
horas seguidas. Trat6 de ordenar sus pensamientos, sali6 de Ia cama y abri6 Ia puerta.

— No, Penelope, bajaré. Lo siento, me he quedado dormida.

— El sefior me dijo que Ia dejaramos dormir — afirmo6 Penelope —, fue a Ia hora del desayuno.
Ahora he venido a despertarla porque crei que querria saber como estaba su tia, ademas tiene que
comer algo.

— jPor supuesto, por supuesto! — exclamo Linsy pasandose Ia mano por el pelo — ;Como esta
mi tia? ;La ha visto?

— S, sefiora, Ia he visto. Sigue durmiendo, aunque tiene mejor color, segin ha dicho Ia
enfermera.

Linsy suspiro aliviada.

— Gracias a Dios. No se preocupe Penelope; me vestiré en seguida.

Penelope asintio en silencio y se marcho. Linsy cerr6 Ia puerta pensando por qué él habria
ordenado que no Ia molestaran. Seguramente no seria porque estuviera preocupado por ella
después del comportamiento que habia tenido Ia noche anterior.

Se levanté y se dio una ducha, se vistio y bajo a comer. Lupita estaba en el vestibulo y Ie
preguntd cuando debia servir Ia comida. Ella Ie sonri6 amablemente y Ie respondio:

— Cuando quiera, Lupita. ;En donde esta el sefior?

— Se fue a dar una vuelta a caballo, sefiora. Atn no ha regresado. No dijo si volveria a comer.
— Entonces vamos a comer nosotras — respondié, incapaz de disimular su decepcion.

Después de comer, Linsy, inquieta, recorri6 el castelo. Los acontecimientos de Ia noche anterior,
Ia preocupacion por su tia, habian destruido su aparente serenidad.

¢En donde estaba é1? ¢No habia dormido todavia? ;Qué habia ocurrido? En realidad, sélo Ia
habia besado. Howard, el verdadero Howard, hubiese hecho mucho maés.

Ademas, Howard Paladi nunca habia despertado en ella una pasion como Ia que Ie habia hecho
sentir anoche aquel desconocido, que Ie habia hecho conocer Ios encantos del amor entre un
hombre y una mujer. De pronto, se descubrié deseando algo absolutamente diferente a Io que se
habia propuesto al principio.

El doctor Gomez lleg6 a Ias tres de Ia tarde a visitar a su tia. Linsy Ie acompafio arriba y después



de que él pronunciara palabras esperanzadoras sobre el estado de su tia, volvieron abajo.

— ¢Quiere un café, doctor? — Ie pregunt6 Linsy.

Gomez asintio.

— Si, gracias.

Linsy fue a pedirle a Lupita que hiciera el café y luego se dirigié a Ia sala donde el médico Ia
esperaba, mirando por Ia ventana, hacia el valle.

— ¢En donde esta Howard? — Ie pregunt6 el doctor Gomez.

Linsy se sento6 en un sillon y Ie sefialé otro al médico.

— No esta aqui... ha salido a dar una vuelta.

— Comprendo — el doctor abrié una caja de cigarrillos que estaba sobre una mesa — . ;|Me
permite?

— Por favor — dijo ella sonriendo, él cogi6 un cigarrillo y Io encendié.

— oY usted, como esta? Linsy se encogi6 de hombros.

— Supongo que bien.

— Parece cansada. ; Duerme bien?

Linsy se sonrojo.

— Por supuesto. Pero anoche fue diferente.

— Desde luego — dijo Gomez observando distraidamente su cigarrillo — . ¢ Es usted feliz?

— ¢Por qué no habria de serlo? — se libr6 de seguir aquella conversaciéon porque en ese
momento aparecié Lupita con una bandeja.

Mientras Ies servia el café, el doctor comento:

— Deberia tomarse unos dias de descanso fuera del castelo.

Linsy protesto.

— iNo podria! Sobre todo ahora, después del tltimo ataque de mi tia.

Gomez negd con un ademan.

— Por el contrario, éste seria el momento ideal. Pasaran algunos dias antes de que Chloe se
recupere y pueda reconocer a nadie. Necesita descansar y estar sola. Su presencia aqui no es
necesaria.

— oY si sufre otro ataque? — pregunt6 preocupada.

— Seria lamentable, pero no Io creo. Linsy, es usted muy joven y ha estado aqui encerrada, en el
castelo durante mas de un mes. Eso no es bueno. Esta palida, nerviosa. Hablaré con Howard.

— iNo! — respondio en el acto — . No... no Io haga.

— ¢Por qué no? Seguro que él estara de acuerdo...

— Tal vez, pero no puedo...

— Tonterias. Estoy seguro de que Steven y Luchia se alegraran de verla unos dias. Luchia, en
particular, que esta muy deprimida y Ie gustara tener compafiia.

Linsy se puso en pie, nerviosa.

— Usted no comprende...

— ¢Qué es To que no comprendo? ;Que no quiere estar sola con su esposo? ;Se trata de eso?
Linsy se sonrojo.

— No sé qué quiere decir...

— Si, si Io sabe. Sé perfectamente que Ias cosas no marchan como debieran entre ustedes. Y Io
comprendo. Es natural que en estas circunstancias, ambos se sientan algo incomodos, como si
fueran unos desconocidos. Tal vez en Monsalver, Steven, otra persona que Ie conozca desde
antes del accidente, pueda ayudarle a recuperar algunos de sus recuerdos.

— No quiero ir a Monsalver.



— Debo insistir. No quiero tratarles como pacientes y, si no descansa, Linsy, se pondra enferma.
Esta demasiado nerviosa. jPor Dios, muchacha! ;Por qué no Io intenta?

Linsy paseo6 inquieta por Ia habitacion.

— Lo pensaré.

Gomez se puso en pie.

— Muy bien. Ahora debo marcharme. Hay un nifio de diez afios en el hospital que tiene
tuberculosis.

Linsy Ie mir6 asombrada y exclamo:

— iQue horror!

— Asi es Ia vida — Ie dio unas palmadas en el hombro — . La vida es corta, cuidese.

Después de que el médico se marcho, ella se sent6 en la sala y se sirvio otro café, saboreando Ia
paz de aquel momento. La idea de abandonar el castelo Ia aterrorizaba. ¢ A quién mas podia
encontrar en Monsalver que conociese a Howard?

¢En qué dificultades se veria si Gomez Ia obligaba a marcharse? La situacion se estaba haciendo
imposible.

Se puso en pie y al hacerlo tiré el café sobre Ia mesa. Después se acerc6 a Ia ventana. El
panorama era magnifico. De pronto, algo atrajo su atencion. Dos jinetes se aproximaban y
aunque el reflejo del sol no Ie permitia ver con claridad sus rostros, pudo reconocer a uno de
ellos. Era él. Se escondi6 detras de Ias cortinas como si fuese un espia. En seguida, pudo
reconocer al otro jinete: era Stella Bitge.

Linsy sintié un dolor agudo en el estdmago. ¢ Qué hacia Howard con Stella?

¢En dénde habian estado y qué habian hecho? ;La traeria al castelo? Eso parecia, seguian el
camino que conducia hacia alli. Sinti6 celos. Mientras ella estaba aqui, sola, intranquila y
nerviosa, €l se paseaba tranquilamente con Stella.



Capitulo 9

Sin esperar a que llegaran al castelo, Linsy cruzé Ia habitacion y en su apresuramiento, tropezo
con Penelope.

— iCielo, sefiora! ;Qué ocurre? — se llevé una mano a Ia garganta.

— iLo siento, Penelope! No pasa nada. Es que... iba a subir a mi habitacion...

— Si, sefiora — Ie dirigi6 una mirada desconfiada.

Guardo silencio y Linsy siguié su camino subiendo Ia escalera Io mas rapido que pudo. Estaba
temblando y, después de entrar en su habitacion, cerrd Ia puerta con llave. Recordé Ia puerta de
Ia habitacién contigua y también Ia cerrd. Entonces se sintid mas segura y se sentd frente a su
tocador, mirando su imagen, desconcertada.

Trataba de calmarse, pero Ia tension y Ias emociones no Ia dejaban tranquilizarse. ;Coémo se
atrevia a traer a aquella mujer alli sin su permiso? Luego pens6 que él consideraba el castelo
como su casa y que hasta hacia poco pensaba que Stella era su amiga.

De pronto, aquella muchacha morena Ie parecia su mayor enemiga y la despreciaba por haber
traicionado su amistad de aquella manera. La noche anterior habia sospechado que Stella
encontraba atractivo a Howard. Ahora Stella, mientras galopaba junto a él, tenia un aspecto
triunfante. Comprendia que, a pesar de Ios afios pasados en Londres, ella carecia de Ia natural
elegancia de Stella y por primera vez Ia envidio.

Se puso en pie, se quitd los pantalones y el jersey y los tiré al suelo. Decidié no salir de su
habitacion. Cuando Howard preguntase por ella, estaria en Ia cama.

Pero no pudo descansar. Hacia varios minutos se habia metido entre Ias sabanas y todavia no se
oia nada abajo. Sin embargo, tenian que haber llegado. ;En donde estaban? ;Qué estarian
haciendo? ;Les habria dicho Penelope dénde estaba?

Nerviosa, empez6 a dar vueltas en Ia cama. Se estaba comportando como una nifia, penso
desesperada. Y ademas, habia elegido el camino de Ia cobardia. Apretando Ios dientes, se
levant6 de Ia cama y fue a buscar su ropa. Mientras Io hacia, oy6 ruido en Ia habitacion contigua
y en seguida la voz de Howard llamandola:

— ijLinsy, Linsy! ;En donde estas?

Linsy se puso una bata y tratando de aparentar calma respondié:

— Si, ¢qué quieres?

El picaporte de Ia puerta gir6 y ella record6 que estaba cerrada con llave.

— jLinsy! — su voz habia adquirido un tono mas enérgico — . ;Qué haces?

La joven vacil6. No queria que él Ia viese asi después de haber estado junto a Stella. En
comparacion a Stella, ella tenia un aspecto humilde, estaba despeinada y tenia el rostro
desencajado por Ias preocupaciones y Ios ojos llorosos.

— No pasa nada, Howard. Estoy intentando descansar.

— iNada de excusas, Linsy! Penelope me ha dicho que te vio subir hace unos quince minutos a
tu habitacion — hizo girar de nuevo el picaporte — jAbre, si no quieres que eche Ia puerta
abajo!

Linsy temblo:

— iVete, Howard! jQuiero dormir!

— jAl diablo, Linsy! jNos has visto venir! Penelope me ha dicho que echaste a correr hacia tu
habitacion como enloquecida.



Penelope, seguramente con Ia mejor intencién del mundo, Ia habia delatado.

— No tengo por qué hacer Io que me ordenas. Ya te Io he dicho, quiero descansar.

Primero se oy6 una maldicion y luego el ruido de un golpe contra Ia puerta. Ella se dio cuenta de
que si no hacia Io que él Ie ordenaba, romperia Ia puerta.

— jEspera! — grit6 en seguida y de mala gana fue a abrirla.

Howard entr6 en Ia habitacion y Ia mir6 furioso.

— iNo vuelvas a cerrarme Ia puerta! — murmurd, mirandola muy enfadado — . ;Qué ocurre?
¢Por qué no estas vestida?

Linsy trat6 de conservar Ia calma.

— He intentado... explicartelo. Estoy cansada.

— ¢Por qué? ;Y te has dado cuenta de Io cansada que estabas cuando nos has visto venir?

Linsy fingi6 sorprenderse.

— ¢A quiénes?

— No juegues conmigo, Linsy. Sabes muy bien que Stella esta abajo.

— ¢Stella? ;Si? {Oh, qué bien! — Ie dio Ia espalda y cruzé Ia habitacion — . ;En donde Ia
encontraste?

Ella Ie vio respirar profundamente y sinti6 que se Ie encogia el corazon, pensando que €él podria
aprovechar Ia oportunidad para seguir Ia escena que habia comenzado Ia noche anterior. Pero no
fue asi, y un momento después, €él sali6 de Ia habitacion, cerrando Ia puerta de golpe.

Se habia ido y ella tenia Ia culpa. Si ahora él estaba con Stella, solo ella tenia Ia culpa. Con
manos temblorosas se quit6 Ia bata y Ia arrojé sobre Ia cama deshecha, se puso apresuradamente
Ios pantalones y el jersey que se habia quitado momentos antes. Estaba tan nerviosa que no se Ie
ocurrid buscar otra ropa mejor. Se peind un poco y bajo.

Estaban en Ia sala. Mientras bajaba Ia escalera, pudo oir Ia risa de su amiga.

Enderez6 los hombros y avanzé por el vestibulo hacia donde estaban ellos.

Lupita habia hecho té, probablemente por orden de Howard y Stella, estaba sirviéndolo. Ante Ia
aparicion de Linsy se quedo sorprendida.

— ¢Te has levantado? Howard acababa de decirme que estabas descansando. Linsy trat6 de no
mirar el rostro frio del hombre y avanzd con paso firme hacia ellos.

— Estaba. Pero cuando os oi llegar, no pude quedarme en Ia cama desde luego. No hubiese sido
muy cortés por mi parte.

Stella arqueo Ias cejas.

— Si a ti te apetecia... querida — coment6 con indiferencia — Howard, ¢cuantos terrones de
azucar?

Linsy apretd los labios.

— Yo me encargaré de servir el té, Stella. No esta bien que td, que eres Ia visita, Io haga. Al
menos, no mientras el ama de Ia casa esté aqui.

Stella hizo un claro gesto de desagrado y coment6 con malicia:

— ¢Eres en realidad el ama de Ia casa, Linsy? Crei que era tu tia.

Linsy trat6 de no perder Ia calma y se senté frente a Ia bandeja del té.

— Supongo que si, pero mientras Howard y yo estemos aqui y mi tia esté enferma, yo me
ocupareé de sus tareas. ;No te parece que asi debe ser, querida?

— ¢Coémo esta tu tia? — Ie preguntdé Stella, dandose cuenta de que Io mejor era evitar
discusiones.

— Un poco mejor, gracias. Esta tarde ha venido el doctor Gomez y al parecer, esta mejorando.
— jGracias a Dios! — dijo Howard.



— Si — respondi6 Stella, esbozando una sonrisa — . Cuando Howard nos conté cémo tuvo que
conducir en medio de Ia tormenta para buscar al doctor, nos quedamos muy impresionados,
;verdad Howard?

— La tormenta no era tan terrible. He conducido en peores circunstancias.

— ¢Si? — respondi6 Stella con entusiasmo — . Supongo que en los circuitos de carreras de
automoviles has conducido en todos Ios climas.

— Claro que st — dijo €l asintiendo y Linsy Ie mir6 asombrada.

¢Cuando se habia enterado Stella de que €l era piloto?

— Recuerdo una ocasion — prosiguié él — . En Holanda... — Linsy ya no podia soportar mas.
— No creo que Stella esté interesada en conocer tus aventuras automovilisticas en este momento,
Howard — Ie interrumpi6é bruscamente — . Y... dime Stella, ;cémo te encontraste con mi
esposo?

Stella vacil6 un momento y luego, respondié malhumorada:

— Me Io encontré cuando sali a cabalgar esta mafiana. Estuvo comiendo con nosotros, ¢verdad,
Howard?

Linsy Ie mir6 asombrada.

— ¢Es asi, Howard? Porque nosotros, Penelope y yo, estuvimos esperandote para comer juntos.
— ¢Si? — bajé6 Ia vista — . Pensé que aprovecharias Ia oportunidad para dormir, después de Ia
noche que pasamos — afiadi6 él mirandola a Ios ojos con ternura, entonces ella sintié que su
mirada volvia a despertar en ella apasionadas sensaciones.

En aquel momento, Ie odi6. A pesar de su amnesia, de sus frases provocativas, de su falta de
pasado, era capaz de herirla. ;Y por qué? ;Qué habia en él que Ia perturbaba de ese modo?

— ¢Cuando vuelves a los Estados Unidos, Stella? — pregunto ella.

— No Io sé. Mi padre termina su trabajo en Brasil Ia semana que viene. Tal vez regrese con él...
0 — sus ojos se posaron fugazmente sobre Howard — tal vez me quede con mis tios. Ellos
estarian encantados.

Linsy coloco Ias tazas en Ia bandeja mientras comentaba:

— Debe ser algo aburrido para ti quedarte aqui, por Io menos eso me dijiste cuando viniste a
verme [a primera vez.

— iDe ningtin modo, mientras ti y Howard sigais aqui! Y también esta Maxon, por supuesto.
Hablando de eso, se qued6 muy impresionado contigo. Nunca Ie habia visto asi.

— Estoy segura de que exageras, Stella. Ademas, s6lo puedo mantener con él una buena
amistad. Ya estoy casada... con Howard.

— Si — dijo Stella en un murmullo — . Claro.

Howard parecia harto de aquella conversacion, se puso en pie y mirando su reloj dijo:

— Se esta haciendo tarde, Stella. Te acompafiaré, aunque sélo sea parte del camino.

Linsy también se puso en pie.

— No es necesario, Howard. Jean-Luc podra acompafiar a Stella — intervino Linsy.

— Necesito aire — dijo él secamente.

— Entonces, iré yo también — afirmé desafiante.

Howard Ia mir6 con cefio adusto.

— Nunca me has acompafiado.

— Lo sé. Necesito hacer un poco de ejercicio — insistié Linsy.

— Yo puedo volver a casa sola — dijo Stella friamente.

— iNi Io pienses! — exclamé Linsy de inmediato con Ia satisfaccion de haber dado en el blanco.
Se puso un abrigo y se montdé en su caballo sin ayuda. Stella Io hizo con mas lentitud,



permitiendo a Howard que Ia ayudara a montar. El subié también a su caballo, un animal
nervioso que se encabritaba con facilidad.

El aire del atardecer era fresco y resultaba agradable poder salir del castelo durante un rato.
Pronto Linsy se canso del paso lento que mantenia Stella y dio rienda suelta a su caballo,
alejandose por Ia ladera hacia Ia orilla del rio. Alli, el paisaje era muy hermoso, sombreado por
enormes pinos que crecian inclinados sobre las aguas, hoy menos tumultuosas que Ia noche
anterior, en la que se desbordaron a causa de Ia tormenta.

Linsy se volvio, viendo que Ios otros Ia seguian. Mas atras, a cierta distancia, iba Jean-Luc.
Acompafiaba a Linsy a todas partes, y resultaba agradable saber que siempre estaba cerca de ella.
Volvié a espolear al animal diciéndose para si que tal vez Howard y Stella consideraban su
comportamiento muy infantil. Pero cabalgar siempre habia sido su pasatiempo preferido y el
paso lento que llevaba Stella se Ie hacia muy aburrido. Usaba al animal s6lo como un medio de
transporte, sin disfrutar de él en realidad.

Cruzaron el rio en Ia parte mas estrecha y menos profunda, de vez en cuando pasaban por
delante de algunas huertas y Ies salia al encuentro algtin nifio descalzo que jugueteaba con un
perro.

Se hacia tarde y el sol comenzaba a ocultarse detras de Ias montafias, dejando tras de si una
estela brillante sobre el valle. Desde algtin arbol se oy6 el canto de un pajaro.

Linsy detuvo su caballo y mird hacia atras. Jean-Luc en ese instante se adelanté para alcanzarla.
Howard y Stella se Ies unieron momentos después.

— Jean-Luc te acompafiara ahora — dijo Howard, haciendo un gesto al muchacho — Yo
volveré a casa con mi esposa.

Stella mir6 con desprecio al muchacho:

— No hay necesidad, puedo volver sola, no me hace falta que me acompafie nadie. Linsy se
mordié6 los labios. Stella queria molestarla. ¢No se daba cuenta Howard?

El no se entretuvo y se despidi6 en seguida de Stella. Esta se alej6 de ellos y Linsy se pregunto si
Howard no estaria contento de que Stella hubiese rechazado Ia compafiia de Jean-Luc, porque asi
no tenia que volver solo con ella.

Con Ios musculos tensos, Linsy espole6 su caballo y antes de que Ios dos hombres Io advirtieran,
se alejo6 al galope, inclinandose hacia Ia cabeza del animal mientras Ie hablaba con dulzura.

Se detuvo en el rio para que el caballo bebiera agua un momento, después se acercaron a
Howard y Jean-Luc. A ella Ie cogio de sorpresa la ira de Howard, que bajé del caballo de pronto
y la cogio del brazo obligandola a mirarle.

— jEstoy cansado de tus desplantes, Linsy! — dijo bruscamente — . Desde Ia llegada de Stella,
has hecho una escena tras otra y no te Io voy a permitir. ; Me entiendes?

Linsy trat6 de soltarse, pero Ie fue imposible. Jean-Luc Ia miraba desolado, sin saber qué hacer.
— Me estas haciendo dafio — Ie grit6 — . {Y yo no hago escenas! Lo unico que hago es
defenderme cuando me atacan.

— ¢Y quién te ha atacado?

— Cuando viniste a mi habitacion, forzaste Ia puerta y...

— Asi es. Si hubieras dejado Ia puerta sin llave no hubiese tenido que hacerlo.

— ¢Si? No soy una nifia, Howard — respondi6 indignada.

— Entonces deja de comportarte como si Io fueras.

— ¢Como te atreves a hablarme asi?

— Me atrevo porque estoy harto de tu comportamiento infantil. Dijiste que nuestro matrimonio
no era normal antes del accidente.



Linsy abri6 Ia boca y Ie tembl6 Ia voz.

— iNo Io comprendes! — exclama.

— iS4, Io comprendo! Y ahora volveremos al castelo.

Cuando Linsy llegé al castelo fue directamente a ver a su tia, y luego se marché a su habitacion.
Esperaba encontrar alli a Howard. Algo Ie decia que su enfado no se habia disipado atin, pero no
Ie encontr6 por ninguna parte y la puerta que comunicaba ambas habitaciones estaba bien
cerrada. Linsy se sinti6 desolada. Las cosas iban, de mal en peor, y ella parecia tener Ia culpa de
todo.

La cena transcurri6 en silencio. Por supuesto, Penelope se sent6 y Linsy se alegré de no tener
que estar a solas con Howard, aquel hombre que se creia su esposo.

Cuando termin6 de comer, Howard desaparecié sin que se atreviese a preguntarle a donde iba.
Supuso que saldria, pero luego, se sorprendioé cuando mas tarde, al ir a ver a su tia... Io encontro
alli leyendo junto a Ia cama de Chloe. La enfermera no estaba alli y Linsy supuso que se habria
ido a descansar. Como él no hizo esfuerzo alguno por explicarle nada, Linsy se vio obligada a
retirarse, buscando el silencio de su propia habitacion.

Se dio una ducha, se desvistié y se metid, en Ia cama para poder conciliar el suefio. En realidad
estaba tan exhausta que se qued6 dormida, apenas apoy0 Ia cabeza en Ia almohada.

Por Ia mafiana se despertd con la desagradable sensacion de que algo malo Ie estaba ocurriendo.
Durante unos momentos trat6 de recordar y Ie vinieron a Ia mente Ias imagenes del dia anterior .
Movi6 a Ia cabeza, tratando de disiparlas, salté de Ia cama y, después de bafarse, se puso unos
pantalones de algodén y una blusa, se cepilld el cabello y se Io dejo suelto. Luego baj6 Ia
escalera, Howard estaba desayunando y ella se Ie unié de mala gana.

— Buenos dias — dijo.

— ¢Sabes como esta mi tia?

El levant6 Ios ojos del plato y Ios clavé en ella.

— Mejora, poco a poco, tal como dijo el doctor Gomez.

— jQue alegria! No sabia que te ibas a quedar junto a Ia cama de mi tia.

— No crei que debiera darte cuenta de todas mis acciones — dijo friamente.

Linsy, se sonrojo.

— iNo, no es eso! Olvidemos Io que ocurri6 ayer y volvamos a ser personas civilizadas.
iquieres?

En ese momento aparecié Lupita con una cafetera, cuando vio a Linsy sonrié y Ie pregunt6 qué
deseaba tomar.

— Sélo café, Lupita. Gracias.

La sirvienta parecia preocupada, pero no dijo nada y después de que se hubo marchado, Howard
comento:

— No hace falta que te mueras de hambre. Te conviene comer algo mas. Estas bastante
demacrada.

Linsy se indigno.

— Gracias.

El suspiro.

Linsy se sirvi6 café y removio el azticar lentamente.

— A ninguna mujer Ie gusta que Ie digan que tiene mal aspecto — se defendi6. Howard maldijo
en voz baja.

— Sdlo dije que te veia muy demacrada y es verdad, pero eso no significa que no estés atractiva.
— Comprendo — respondio ella bajando Ia cabeza.



El retir6 Ia silla y de pronto se puso en pie.

— iCielos! No me entiendas mal. No tengo intencion de volver a hacer Ia escena de Ia otra
noche. Es eso o que ha provocado esta tensidon que existe entre nosotros y Io siento. Como todas
Ias personas cometo errores a veces, y siento mucho que ti hayas sido Ia victima en este caso.
Estoy empezando a creer que no mentias cuando me advertiste que habias tenido problemas
nerviosos. Lo siento.

Linsy Ie miré asombrada. No esperaba que él se disculpase con ella y ahora deseaba que no Io
hubiera hecho.

— Puedes quedarte tranquila. Y deja de comportarte como una nifia asustada cada vez que me
acerco a ti — sus palabras estaban llenas de amargura.

Linsy traté de terminar de beberse el café, pero tenia un nudo en Ia garganta y no podia tragar.
De pronto, se oy0 ruido en el patio y aparecio el doctor Gomez.

— Buenos dias — Ies sonri6 alegremente — . Sé que es temprano, pero tengo que hacer muchas
visitas y queria venir a ver a su tia, Linsy.

La joven se alegr6 de aquella interrupcion y Ie pregunté:

— ¢Café, doctor Gomez?

— No, gracias, Linsy. Primero iré a ver a su tia. { Me acompafia?

— Si quiere... — se preguntaba qué ocurriria.

¢Tenia noticias que darle? ;Se referia quiza a Howard?

Mientras subian Ia escalera, Gomez Ie entregd un sobre que saco de su bolsillo.

— Lleg6 esta mafiana. Es del gobernador. Fue enviada a mi nombre desde el puerto de Voloro.
Hay una nota donde me ruega que Ie entregue esta carta personalmente.

— ¢De Steven? — Linsy mir6 con curiosidad el sobre — . Muchas gracias.

— ¢Qué Ie pasa, Linsy? ;Por qué Ie asusta esa carta? — Ie pregunté de pronto el médico.

— No estoy asustada, doctor... gracias y disctlpeme.

— Por supuesto. La veré luego, antes de marcharme.

— Si. — Linsy subi6 presurosa a su habitacion.

Una vez alli, abrio el sobre con dedos temblorosos. Podia adivinar su contenido.

Las palabras de Steven eran breves y concisas.

«Las autoridades de Santiago de Chile han identificado al pasajero que viajaba en el avion.
¢Puedes venir unos dias a Monsalver? Es preciso hablar de cosas que no puedo discutir contigo
por carta».

Linsy rompi6 el papel y tir6 Ios trozos en Ia papelera. Luego empezé a pasear inquieta por Ia
habitacion. No tenia mas remedio que ir a Monsalver; no podia negarse. Steven habia tenido
paciencia con ella, habia sido muy comprensivo; ahora ella no podia, sino corresponder de Ia
misma manera.

Volvié abajo y encontr6 a Penelope en Ia sala, cosiendo, como siempre.

— Buenos dias, sefiora — dijo amablemente — . El doctor Gomez esta con su tia.

— Lo sé. ;Y mi esposo?

— Estaba aqui hace unos momentos — coment6 Penelope pinchando Ia aguja en un acerico — .
Supongo que habré ido a Ios establos.

— Si, quiza tenga razon — respondié Linsy mordiéndose los labios — . Digame, Penelope,
icree usted que mi tia se pondria peor o se preocuparia si me fuera unos dias a Monsalver?

— ¢A Monsalver, sefiora? — dijo asombrada.

— Si. A ver a Steven y a Luchia.

— ¢Usted cree que es el momento adecuado para hacerlo? — su tono era de reproche.



— El doctor Gomez piensa que es Io mejor que puedo hacer — se defendi6 Linsy.

— ¢Qué es Io que yo pienso? — dijo el médico entrando en Ia habitacion en ese momento.

Linsy se volvio hacia él rapidamente.

— Que... yo debo visitar a Steven y a Luchia durante unos dias — Ie explic6 Linsy.

El doctor arqueé Ias cejas, asombrado.

— Ayer, cuando se Io sugeri, me dijo que no Io necesitaba...

— Lo sé... pero lo he vuelto a pensar.

— Comprendo. Steven no Ie habra mandado malas noticias, espero — cogi6 un cigarrillo — .
¢Luchia esta bien?

— Supongo que... quiero decir que si, por supuesto. Me ha invitado a que Ies visite.

— Supongo que para que haga un poco de compafiia a Luchia.

— Ya entiendo — coment6 Gomez — , y como es natural, Io apruebo. Creo que es Io mejor que
puede hacer en estas circunstancias. ;Cuando se marcha?

Linsy vacilé.

— Mafiana tal vez.

— Excelente. Ira a Voloro en helicéptero, desde luego.

— ¢Puedo?

— No veo por qué no. Mandaré un mensaje al aeropuerto para que la esperen. ;Ya se Io ha dicho
a Howard?

— Todavia no.

— Espero que él tenga asi la oportunidad de ver algo mas de Ia region...

— ¢Qué quiere decir? — Ie pregunt6 sobresaltada.

— Supongo que él irad con usted...

— iNo! — exclam¢ Linsy — . Quiero decir que pensé que él preferiria quedarse.

— iTonterias! Le hara bien a ambos. ;| No cree, Penelope?

— Si usted piensa que es conveniente que se vayan en este momento — comentd Penelope con
voz desolada.

Gomez se mostré impaciente.

— No sea pesimista, Penelope. Chloe no estd muerta ni se va a morir mientras Howard y Linsy
estén fuera. Tienen que tomarse un descanso.

Linsy estaba inquieta. Esto no era lo que ella habia planeado.

— ¢Quiere tomar un café ahora, doctor? — Ie pregunté.

— Gracias, ahora si — Linsy se marcho a Ia cocina. Cuando volvié habia ocurrido Io peor.
Howard estaba de pie junto a Ia chimenea y Gomez le estaba explicando que Linsy habia
recibido una carta de su primo en Ia que les invitaba a visitarles.

— ¢Es verdad? — dijo Howard observando Ia expresion contrariada de Linsy.

— Si, asi es — Linsy puso Ia bandeja sobre una mesa — . Pero Ie he explicado al doctor que tal
vez tli no desearas acompafiarme a hacer visitas a Ia familia.

— ¢Por qué no? Por supuesto, me encantara ir.

Linsy suspir6 hondo.

— Crei que preferirias quedarte aqui — replico.

— ¢Por qué?

La joven volvié el rostro incapaz de mirarle de frente.

— Ya Ie he dicho yo — continu6 Gomez — que seria un descanso para los dos. Le pediré a
Ramon que Ies lleve al aeropuerto mafiana. Cerca de las diez, sesta bien?

— De acuerdo — respondi6 Howard y Linsy sirvio el café sin decir una palabra.



La situacién se Ie escapaba de Ias manos. Debia tranquilizarse.



Capitulo 10

Al dia siguiente se marcharon en Ia camioneta. Era una bella mafiana, el sol brillaba y el cielo
estaba muy azul. A pesar de ello, habia unas cuantas nubes sobre Ias montafias, aunque sélo
tapaban Ias altas cimas donde tantos hombres llevados por el afan de aventura habian perdido Ia
vida.

Linsy conocia al piloto del helicoptero. Era amigo de Steven y sin duda, Ie habian indicado que
Ia esperara y la llevara hasta Voloro. Steven sabia que ella no podria negarse a ir a verle nada
mas recibir su carta.

Por supuesto, su tia Chloe ignoraba su partida. Aun seguia bajo Ios efectos de Ios sedantes y
Gomez Ie habia prometido que cuando regresaran Ia encontrarian mejor. Linsy se habia quedado
fria ante aquellas palabras. No porque no desease Ia mejoria de su tia, sino porque no sabia si el
hombre que ella llamaba Howard iba a volver con ella. Si Steven habia tenido noticias
definitivas acerca de su identidad, era posible que toda aquella mentira se descubriera muy
pronto. Aquel pensamiento Ia aterrorizé. Al mismo tiempo que deseaba verse liberada de aquella
red de mentiras en Ia que estaba atrapada, sabia que el castelo seria un lugar frio y vacio sin
aquel hombre... Y ella tampoco seria Ia misma...

El viaje a Voloro concluy6 muy pronto y cogieron el avion privado de Steven para volar a
Monsalver. El piloto del helicéptero Ies despidio y otro llevaria el pequefio avion.

Hablaron muy poco durante el viaje. Aunque Linsy esperaba que Howard Ie hiciera algunas
preguntas, se equivoco. Parecia estar muy tranquilo.

Mostré bastante interés en Ia mecanica del aparato y él y el piloto contaron con varios temas de
conversacion con los que distraerse.

Linsy no hacia mas que preguntarse cual seria Ia verdadera personalidad de aquel hombre.
¢Coémo era posible que recordara con tanta precision algunas cosas y, sin embargo, otras no? ;Y
cuando a veces €él habia mencionado sus carreras, hablaba en serio o Io hacia por seguir la
corriente a ella? Nunca Io sabia con certeza y pronto las respuestas a todas aquellas preguntas ya
no tendrian ninguna importancia.

Se pregunt6 qué Ie diria a su tia cuando volviese al castelo sola. ;Simplemente que Howard se
habia visto obligado a regresar a Londres? ;O seria capaz de decirle Ia verdad, que su
matrimonio se habia deshecho, que €l no volveria nunca mas? La situacion no estaba mas cerca
de solucionarse que cuando lleg6 a Trinidad y Linsy mir6é absorta en sus pensamientos por la
ventanilla del avion.

Por Io menos, durante aquellas semanas en el castelo, habia podido olvidar Ia brutalidad de su
verdadero esposo. Aunque de forma muy superficial, ahora sabia Io que eran Ias caricias y Ia
ternura de un hombre. Saber que podia enamorarse de nuevo, después de Ia experiencia tan
desagradable que habia vivido en su matrimonio, Ia habia convertido en una mujer nueva. Se
sentia mas fuerte y mas madura. Si su tia no hubiese estado tan enferma, Linsy no habria dudado
en comunicarle Ia muerte de Howard y Ia situacién habria sido muy distinta.

Pero Jim Kilmer, el abogado de su tia, habia sido muy claro. Habia hablado con Chloe y se habia
convencido de que Ia anciana deseaba que Linsy se casara y que tuviera un hombre que manejara
sus asuntos; si aquellas ideas eran anticuadas o no, poco importaba. Chloe tenia firmes
convicciones y Linsy sabia que no tendria fuerzas para oponerse a ella. Ademas, todo habia sido
mas sencillo hasta que Ia anciana expreso su deseo de ver a Howard, de tenerle en el castelo, de



hablar con él. Linsy nunca se hubiese imaginado que su tia pudiera dudar de su palabra y que
necesitara ver con sus propios 0jos a su esposo. Por eso, al enterarse de que habia un hombre en
el hospital que habia perdido Ia memoria, Ie parecié un milagro. Pero Ios milagros no existen, y
tarde o temprano, Ia realidad acaba imponiéndose.

Mir6 hacia Ia cabina del avién donde Howard ... todavia Ie llamaba asi ... se habia sentado junto
al piloto y observaba el tablero de mandos, preguntando por Ia funcién de cada uno de ellos.
¢Qué clase de hombre podia aceptar con tanta tranquilidad su amnesia? ¢Es que no tenia ganas
de recuperar Ia memoria? ;No tenia deseos de saber con certeza cual era su identidad y si en
verdad era Ia persona que ella decia?

Linsy movi6 Ia cabeza impotente. El era un verdadero enigma para ella.

Luego comenzd a especular acerca de quién seria él en verdad. Era inteligente, culto. Sabia
conducir con destreza, hablar sobre musica y literatura. ;Qué clase de ocupacion tendria para
poder desaparecer asi, durante varias semanas sin dejar rastro y sin que nadie se interesara por su
desaparicion?

Se pregunto si estaria casado. ;Cémo seria su esposa? ¢Seria guapa, inteligente, carifiosa...? De
pronto, sinti6 un profundo dolor de estomago. Imagindrselo con otra mujer se Ie hacia
insoportable, como Ie habia ocurrido con Stella, el dia anterior. Estaba celosa, no podia negar y
en ese momento sabia que cualquiera que fuese el resultado de aquella aventura, se habia
enamorado de él. Ahora nada podia hacer para evitar que él se enterara de su verdadera identidad
y se alejara de ella para siempre.

Cuando aterrizaron en Monsalver, Ies esperaba el coche presidencial y sélo entonces el
compafiero de Linsy hizo un comentario.

— ¢Atenciones de tu primo? — sefiald friamente.

— Si— Linsy Ie mir6 con expresion fatigada.

Con aquel traje oscuro él estaba muy atractivo y tuvo Ia tentacién de alargar Ia mano para
acariciarle. No podia dominar sus deseos y se esforzaba para pensar con calma y frialdad.

Miré su propia vestimenta. Por o menos iba bien vestida y, en cierto modo, saberlo Ie dio
seguridad en si misma.

El palacio quedaba en Ia calle principal de Ia ciudad y estaba rodeado por altos muros, recuerdo
de su antiguo pasado como fortaleza. Sin embargo, ahora, s6lo una patrulla de policia custodiaba
el lugar y al llegar ellos, les saludaron con amabilidad cuando reconocieron a los ocupantes del
coche.

Steven sali6 a recibirles al impresionante vestibulo del edificio Las paredes eran altas y
majestuosas y de ellas colgaban los retratos de los pasados presidentes de Trinidad. Linsy
advirti6 que Howard Ios contemplaba con mucho interés.

Steven se les acercd, Ie estrechd Ia mano a Howard y beso a Linsy.

— Os hemos estado esperando desde que nos avisaron de Voloro que ya habiais subido al avién.
Venid a Ia sala, Luchia esta deseando veros.

Luchia Salvatore era una hermosa joven con cabellos muy rubios, mucho mas que Ios de Linsy.
Se levanté del sofd donde estaba descansando cuando entraron en Ia sala y se Ies acerco
despacio. Dentro de pocos dias tendria su segundo hijo y miré con cierta timidez su abultado
vientre.

— iHola, Linsy! — dijo dandole un beso en Ia mejilla— . {De modo que éste es... Howard!
Linsy mir6 a Steven con un gesto de complicidad, pero él hizo un ligero movimiento de cabeza,
mientras el acompafante de Linsy saludaba a Ia esposa de Steven con evidente placer.

— ¢Nos conocemos? — Ie preguntd Luchia, mirando recelosa a su esposo.



— Por supuesto. Pero hace mucho tiempo — Ia interrumpi6é Steven de inmediato — . ;Te
acuerdas de Howard, verdad, Luchia?

— Pues... vagamente — respondio6 pensativa — . Al menos tenemos algo en comtn. Yo también
soy inglesa — luego suspird — . ¢ A nadie Ie molesta que me siente? Me fatigo cuando estoy de
pie mucho rato.

— Por supuesto que no — contesto Linsy.

Steven se adelant6 para ayudar a su esposa a sentarse en el sofd. Habia tanta ternura y
comprension en aquel gesto, que Linsy sintio envidia. Miré a Howard y, de pronto, advirti6 una
extrafia expresion en su rostro. Se pregunté en qué estaria pensando.

Steven invité a todos a sentarse y Ies ofrecié bebidas. Era casi Ia hora de comer y Linsy acept6
un jerez, mientras que Howard pedia su habitual Scotch. Los dos hombres hablaron sobre
diversos temas, el clima, Ia velocidad con Ia que uno se podia desplazar en esos dias... mientras
que Luchia Ie preguntaba a Linsy por su tia y expresaba su preocupacion al saber que Ia anciana
habia tenido otro ataque.

Todo era muy agradable. Nadie podia suponer que por debajo de aquella conversacién habia algo
perturbador y pese a ello, Linsy podia percibirlo perfectamente y sabia que Steven y su esposa
también lo notaban.

Poco después anunciaron que Ia comida estaba servida, y durante Ia misma hablaron sobre temas
intrascendentes. A Linsy Ie result6 facil interesarse por Ia conversacién de Luchia. Su primer
hijo era un hermoso nifio, del que sus padres estaban orgullosos y hablaban entusiasmados. Linsy
dijo que Ie gustaria verle, pero el nifio estaba bajo el cuidado de una nifiera y comia en su
habitacion.

Cuando termin6 Ia comida y se sirvio el café, Linsy supo que habia llegado el momento
decisivo. Luchia coment6 que Steven habia recibido una carta de Jim Kilmer concerniente a Ios
asuntos de su tia y que deseaba discutir a solas con Linsy, sugiriendo que, mientras tanto,
Howard y ella podrian ir a Ia sala a charlar sobre Londres.

Linsy advirtié que Ios ojos de Howard la observaban con curiosidad cuando ella abandonaba Ia
habitacion para seguir a su primo. ;Qué estaria pasando en ese momento?, se preguntdé con
desesperacion.

En el estudio, Steven abordé el tema sin rodeos.

— Bueno, Linsy — dijo con solemnidad — . Parece que no ha recobrado Ia memoria.

— No — respondio ella — . Pero tt... sabes quién es.

— Si — repuso Steven, ofreciéndole un cigarrillo que ella rechazo, entonces él encendié uno
para €l, con un lujoso encendedor de bronce que estaba sobre la mesa — .;No ha ocurrido nada...
que te hiciera pensar que él sabe quién es?

— No — contest6 ella impaciente — . Por favor, Steven, dimelo. ¢Quién es?

— Su nombre es Gabryel Lion. Es ingeniero, esta empleado en una firma de constructores de
Londres. Su director, Dexter Canninton, volara hacia aqui dentro de unos dias.

— {Oh, Dios mio!

Linsy se llevé Ias manos a Ia cabeza y se dejo caer abatida en una silla que habia frente a Ia
mesa. Luego mir6 a su primo tratando de calmarse.

— ¢Por qué no notificaron antes su desaparicion? jCielos, han pasado semanas!

— Supongo que hubo cierta confusion con el gobierno — coment6 Steven. Steven hizo un
ademan de impaciencia.

— Lo siento. Te Io estoy explicando mal, perdoname. Primero tendria que haberte dicho que él
estaba en Santiago de Chile y desde alli emprendi6 viaje hacia Brasilia. Su trabajo es supervisar



Ia construccién de una seccién de ferrocarril en Ios Andes y su oficina, en Londres, supuso que
se encontraba ya en Perud. Alli, cuando vieron que no llegaba y que tampoco tenian noticias de Ia
compafiia, empezaron a preocuparse, entonces el ministro, para quien él debia trabajar, se puso
en contacto con Ia oficina de Londres, pero cuando todo se aclar6 ya habia pasado bastante
tiempo.

— Comprendo — dijo Linsy muy palida — . Y dices que el director de Ia compaifiia...

— La Canninton Constructor — Ie explicé Steven.

— Si... el director de Ia compafiia va a venir aqui.

— Por supuesto. Me Io notificaron las autoridades de Ia linea aérea ayer.

Linsy movio Ia cabeza.

— ¢De modo que todo ha terminado?

Steven suspiré mirando con compasion a Linsy.

— Ta sabias que terminaria tarde o temprano. So6lo espero que podamos convencer a este
hombre de que todo esto ha sido una equivocacion.

Linsy se puso en pie. Se sentia mal. Todo Ie daba vueltas.

— ¢Qué mas... te dijeron sobre él?Quiero decir... ; Esta casado...?

— No Io sé. No sé nada de su vida privada.

Linsy suspiré profundamente y Ie pregunté:

— ¢Qué vas a hacer?

Steven inclino Ia cabeza.

— No Io sé.

Dio una vuelta alrededor de su mesa.

— Dime, Linsy. ¢Sabes algo sobre Ia situacion econémica de tu tia?

Linsy Ie mir6 sorprendida.

— ¢Su situacién econémica? — repitié6 — ¢Qué tiene que ver mi tia con todo esto?

Steven Ia mir6 algo preocupado.

— Puede tener algo o mucho que ver.

— ¢Por qué? — e pregunto6 sorprendida — . ;Por qué tendria que saber cual es Ia situacion
economica de mi tia? ;Y por qué me Io preguntas?

Steven suspiro.

— Ayer, cuando te mandé Ia nota pidiéndote que vinieras, no era sélo por el problema de este
hombre, de Gabryel Lion.

— Por favor, Steven hablame con claridad. Luego se interrumpi6 de pronto.

— i{Un momento! Luchia dijo algo acerca de que Jim Kilmer te habia llamado. Yo crei que se
trataba de un pretexto para que pudiésemos hablar.

— No. En realidad, Kilmer se ha puesto en contacto conmigo. El... ha recibido una carta de tu
tia...

— ¢De mi tia? — pregunt6 asombrada — . Pero... si ella no esta en condiciones de escribir a
nadie.

— No. Lo sé. Alguien se Ia escribio.

— ¢Quién? ;La enfermera?

— Conociendo a tu tia, no creo que hubiese confiado una carta de esa naturaleza a un extrafio.

— ¢Una carta de qué naturaleza?

— Una carta respecto a su dinero.

Linsy estaba confusa.

— ¢Sobre dinero? — repiti6 — . ;Entonces, quién escribio esa carta? ;Y qué decia?



— EIl hombre que segtn tu tia era Howard Lion, escribi6 esa carta — dijo Steven golpeando Ia
mesa con los dedos — ;Ahora te das cuenta de como se relacionan Ias dos cosas?

— iOh, por favor! — exclamoé temblorosa — ¢Qué significa esto? ¢Por qué ella Ie hizo escribir
esa carta a Howard? ¢Por qué no a mi? — Al mismo tiempo que hacia Ia pregunta, recordaba el
dia en que se encontr6 a Lion en Ia habitacion de su tia.

Aquella noche Chloe estaba muy mal, por supuesto, pero hubo otras noches en Ias que tal vez él
volvio a Ia habitacion de Ia anciana. ¢ Qué Ie habria dicho a su tia? ;Y ella a é1?

— La carta se referia a ti — continu6 Steven — . Como tu sabes bien, tu tia recibi6é una herencia
considerable de sus padres y esa fortuna era para ti.

— Si — asinti6 Linsy.

— Tu tia se aburria, llev6 una existencia muy solitaria durante todos Ios afios que td pasaste en
Ia escuela y se Ie ocurri6 Ia idea de hacer que ese dinero rindiese beneficios.

— ¢Te refieres a Ia bolsa?

— Algo parecido. En todo caso, ella no consultd a nadie, ni siquiera a su apoderado en
Monsalver y contraté a otro abogado para que se encargase de ese aspecto de sus finanzas.

— iSigue! — Linsy sinti6 que se Ie helaba Ia sangre en Ias venas.

Steven volvid a suspirar.

— Su primer testamento tiene Ia firma de Kilmer y en él aparece como una mujer rica. Sin duda,
no gasto6 un céntimo para proporcionarte Io que ella creia que era el esposo mas adecuado.

Linsy volvio a hundirse en Ia silla.

— Ella crey6 que Howard era rico — afirmé con la voz quebrada.

— Desde luego. Y él pensé que ti Io eras. Tanto tu tia como tu finado esposo cayeron en Ia
misma trampa — concluy6 diciendo mientras miraba compasiva a Linsy.

— ¢Por eso es que ella queria que Howard viniese a Trinidad? Queria estar segura de que no me
quedaria en Ia calle. Tenia miedo de que si yo rompia con Howard, no tuviese el valor de
decirme Ia verdad.

— Eso es Io que yo creo — dijo Steven afirmando con la cabeza — . En todo caso, una vez que
Howard o el hombre que ella creia era Howard, aparecio, aprovecho6 Ia oportunidad para ponerle
en contacto con Kilmer y explicarle Ia situacion. Kilmer, como es natural, estaba atemorizado.
Se culpa por no haber atendido con mads eficacia Ios asuntos de tu tia.

Linsy Ie mir6 pesarosa y comento:

— El no tiene Ia culpa — luego mir6 fijamente a Steven — . Pero... eso significa que ese
hombre... Lion, conoce mi situacién financiera.

— Claro. Aunque dudo que eso importe, en estas circunstancias.

Linsy se mordi6 el labio.

— jAl contrario, importa mucho! ;No te das cuenta de Io que se imaginara él cuando sepa Ia
verdad? No me creera. Pensara que yo Ie utilicé para protegerme de Io que ocurriria cuando esto

se supiese.
— ¢Por qué habria de pensarlo?
— jEso sera! — exclamo Linsy con tristeza — . ;No te das cuenta? {El creera que pretendiamos

mentirle indefinidamente!

— {Oh, Linsy! jEstas dramatizando Ia situacién! En Ia posicion de Lion, yo me contentaria con
saber quién soy, no perderia el tiempo en recriminaciones.

— jPero ti no Ie conoces, Steven! — exclamo6 Linsy poniéndose en pie y paseando nerviosa por
Ia habitacién.

Steven Ia observo unos segundos y luego dijo:



— Parece que Io mejor que podia haber sucedido es que Ias autoridades Ie revelaran su
identidad.

— ¢Por qué o dices?

— Porque ahora sabes cudl es tu situacién y puedes hacerle frente.

Linsy se encogié de hombros con expresion de impotencia.

— ¢Quieres decir que tendré que vender el castelo?

— No necesariamente, aunque mantener ese edificio es mucho mas caro que vivir en una casa
pequena.

— Comprendo — respondié resignada — . De manera que todo esto para nada. Debia haberle
dicho Ia verdad a Kilmer en el aeropuerto.

— oY darle un disgusto asi a tu tia? ¢ En un momento en que estaba tan enferma?

Linsy asintio despacio.

— No. No. No podia hacerlo, ¢verdad? — dijo encogiéndose de hombros — . Pero tendria que
haber encontrado otra solucion.

— ¢Qué piensas hacer ahora? ¢Se Io diras a Lion? ;Quieres que se Io diga yo? ¢O esperaras a
que llegue Canninton?

Linsy fruncié el cefio.

— Supongo que debo decirselo yo.

— Muy bien. ;Cuando?

— No me agobies, Steven, dame tiempo para pensarlo. En este momento, apenas si puedo
sostenerme de pie.

— Por supuesto. Lo siento — dijo Steven dandole una palma en el hombro — .Calmate.
¢Quieres una copa?
— No, no quiero nada, gracias — Linsy suspir6 profundamente — . Nunca crei que se trataria de

esto cuando recibi tu carta. {S6lo me imaginé que... en el espacio de veinte minutos me he
quedado sin esposo y sin herencia!

— No seas tan pesimista, Linsy.

— No Io soy — trataba de sonreir — . En realidad, ahora me siento mejor. Por Io menos, no era
solo yo Ia que mentia. S6lo desearia que...

— ¢Que ese hombre no hubiese aparecido?

Linsy inclind Ia cabeza, sonrojandose.

— Tal vez.

Steven murmur6 una exclamacion.

— iPor Dios, Linsy! ;Qué quieres decir? ;Qué has hecho con ese hombre? ;No habras...?

— ¢Dormido con él, Steven? — Ie miré desafiante con Ios ojos llenos de lagrimas — . Oh, no,
eso no... Pero tal vez deberia haberlo hecho.

Steven se quedd asombrado.

— i No hablas en serio!

— {Oh, st!

— ¢Quieres decir que te has enamorado de é1? Linsy, ¢por qué?

Ella se encogi6 de hombros.

— ¢Acaso uno puede elegir? jQuién sabe! — dijo con amargura — . Si hubiese concedido Ios
derechos de un verdadero esposo, estaria como Luchia. ;Qué podia hacer?

— ¢Luchia? jEmbarazada quieres decir!

— Por supuesto. ;Qué, te impresiona? — Ie miré desconsolada.

Steven suspiro.



— Por supuesto que me impresiona. Después de Io que me contaste sobre Howard... de tu actitud
hacia... Ios hombres...

— Lo sé. ¢Es una locura? Pero no es Io mismo con... Gabryel — pronunci6é aquella palabra
despacio — . Es un hombre cien mil veces mejor que Howard.

Steven se llevd una mano a Ia frente:

— Crei que habias dicho que tu y él...

— Que no hemos dormido juntos, no — Linsy Ie mir6, arqueando Ias cejas — .Pero... nos hemos
besado alguna vez.

— jCielos! — exclam6 Steven, conmovido — . Linsy, creo que has corrido una serie de riesgos
innecesarios.
— ¢Si, verdad? — respondi6 desolada — . ;Por qué ahora tiene que venir ese hombre,

Canninton? ;Por qué Ias cosas no podian quedar como estaban...? Gabryel desaparecido...
Steven camino hacia Ia puerta.

— No seas tonta, Linsy. No eres una nifia y sabes que esas cosas no suceden.

Linsy Ie sigui6 hacia la puerta.

— Gracias por todo, Steven. Por todo.

El se volvié y cogi6 el picaporte.

— No me Io agradezcas, Linsy — Ie advirtio con cierta amargura — . Aun no hemos acabado.



Capitulo 11

Aquella noche se celebré un banquete en el palacio al que, desde luego, no asistieron ni Gabryel
ni Linsy. En cambio, pasaron Ia noche en Ias habitaciones privadas del palacio acompafiando a
Luchia. Fue una velada agradable, y Gabryel se sinti6 aliviado cuando termin6 y pudo retirarse a
sus habitaciones. Por el momento tenia bastantes cosas en qué ocupar su pensamiento, y sabia
que ahora que estaba en Ia capital, debia hacer un esfuerzo por dar a conocer su identidad y
aliviar el sentimiento de culpa que Ie embargaba porque sus amigos y compafieros de trabajo
hubiesen estado preocupados todo el tiempo en que no habian tenido noticias de él.

Esta situacion, que habia comenzado casi como un juego, se habia vuelto paulatinamente mas
compleja y los acontecimientos de Ios ultimos dias habian servido para demostrarle Ia
irresponsabilidad con que habian actuado.

Cuando por primera vez asumi6 la identidad de aquel desconocido, Howard Paladi, tenia
curiosidad por saber por qué Linsy habia decidido inventarse aquella historia, pero después de
vivir en el castelo durante un tiempo habia comenzado a comprender su situacion y Ia fuerza de
voluntad de su tia, Chloe de Ia Roca Negra. El motivo por el cual Chloe estaba tan preocupada
por Ia felicidad de Linsy se habia aclarado cuando Ie pidié que escribiera aquella carta a Jim
Kilmer.

La anciana se habia quedado sin un céntimo y confiaba en que el marido de Linsy se hiciera
cargo de ella después de su muerte. Ella Ie habia confiado sus inquietudes, y pensaba sugerirle al
Mon Sefior Paul que convenciera a Linsy para que entrase en el convento.

Al principio, Gabryel Ia habia escuchado con indiferencia, luego con rencor, dejandose llevar por
Ia simpatia y Ia atracciéon que empezaba a sentir por Linsy. Su reaccion inicial ante Ia mentira de
ella habia sido de odio. No sentia piedad alguna ni Ie importaba en absoluto cudl pudiera ser el
resultado de aquel peligroso juego. Pero mas tarde, muchas cosas habian coincidido para que su
actitud fuese cambiando poco a poco sin que él mismo se diera cuenta.

Inconscientemente, por Ia actitud de ella hacia él y por algunas cosas que Ie habia confiado
Chloe, Gabryel se imagin6 como habia sido el marido de Linsy y el cuadro no Ie parecia muy
positivo. Nadie podia negar que Ia reaccion inmediata de Linsy ante cualquier gesto de ternura,
por su parte, habia sido siempre de absoluto rechazo, cada vez que Ia tocaba, reaccionaba como
si le tuviera miedo.

El, como un tonto, se habia imaginado que tal vez ella era asi, que pertenecia a esa clase de
mujeres que son incapaces de responder a lIas caricias de un hombre. Creia que habia vivido
algin trauma durante su matrimonio que era Ia causa de su frigidez.

La noche que habia ido a casa de Stella Bitge, habia tenido Ia oportunidad de poner a prueba
dicha teoria y descubri6 que no sélo era una mujer de carne y hueso, céalida y receptiva, sino
también que €l se habia portado con ella como un canalla y que jamas Io volveria a hacer.

Y asi habia empezado Ia verdadera agonia. Porque a pesar de Io ocurrido y de Ia mentira de
Linsy, él habia comenzado a desearla, a desearla de verdad, no como una simple aventura que
hubiera podido terminar de pronto, sin dejar rastros en ninguno de Ios dos, sino para conservarla,
para compartir con ella toda su vida, para que fuese Ia madre de Ios hijos que hasta ahora no
habia pensado tener. jLa amaba, y ella pertenecia a otro hombre!

Antes de poder considerar Ias dificultades que desearia afrontar, habia surgido Ia ocasion de
hacer aquel viaje a Monsalver. El tenia el presentimiento de que aquello seria el fin de sus



relaciones con Linsy. Se imaginaba que su primo, Steven Salvatore, habia descubierto su
verdadera identidad y que tal vez Ias autoridades peruanas exigian ya su incorporacién a las
obras.

Pero nada Ie habian dicho hasta ahora, aunque Linsy, Ie habia estado observando durante toda Ia
noche y Gabryel supiese que €l era tan culpable como ella de seguir guardando silencio. No s6lo
eso, su jefe y amigo, Dexter Canninton, tenia derecho a recibir informacién sobre Io que Ie habia
sucedido. Ya habia pasado demasiado tiempo asumiendo un absurdo papel y ahora era justo que
se identificase y volviera a reanudar su vida habitual.

Se quit6 Ia chaqueta y comenzd a desabrocharse Ia camisa mientras iba hacia Ia ventana y
observaba Ias luces de Ia ciudad. jTodo parecia tan tranquilo, tan diferente a su estado de dnimo
en aquel momento!

Bajo Ia ducha, traté de tranquilizarse y pensar con serenidad en una posible solucién. Seria facil
ponerse en contacto con el embajador britanico, identificarse, explicarle las circunstancias de su
desaparicion, con Ia ayuda del doctor Gomez y luego volver a Londres de inmediato.

¢Qué ocurriria con Linsy? ¢Qué haria ella? ;En donde estaba el verdadero Howard Paladi?
¢Acaso él pensaba reunirse con ella alli? No, no parecia posible después de que ella habia
corrido el riesgo de identificarle a é] como su esposo. Con seguridad, ella no hubiese actuado
asi, si hubiese sabido alguna posibilidad de que el verdadero Howard apareciese. ;Entonces
dénde se encontraba Howard? ;En Londres?

Gabryel estaba apesadumbrado. El hecho de pensar que otro hombre estuviese junto a Linsy Ie
exasperaba. Extendi6 Ia mano para coger una bata de bafio y ponérsela. jQué situacion Ia suya!
Una vez seco, se puso un pijama de seda y se meti6 en Ia cama, luego encendio6 un cigarrillo. Sus
ojos vagaron inquietos por Ia habitacion y exhal6 un profundo suspiro. Era una alcoba hermosa,
debia reconocerlo, con muebles de color claro que hacian juego con Ia alfombra, Ias cortinas y Ia
colcha. De pronto se fijo en Ia puerta que comunicaba su habitacién con Ia de Linsy.

Gabryel hizo una mueca burlona. Era evidente que los Salvatore, sabian que él no era quien
Linsy afirmaba. Seguro que, hasta en este lejano sitio, las mujeres y Ios matrimonios normales
no dormian en habitaciones separadas. No, era evidente que aqui, como en el castelo, se habia
hecho todo Io posible por mantener Ias distancias convenientes entre ellos.

Mir6 distraidamente su cigarrillo. Tal vez habia sido un tonto, pensé con amargura. Tal vez, se
habia equivocado al tratar a Linsy. Debia haber exigido sus derechos, sin rodeos, en lugar de
esperar, de respetar los temores de Ia joven. Ademas, si ella también Ie queria... pero de eso no
podia estar seguro.

Luego suspir6. Aunque hubiera querido, no hubiese podido hacerlo. El no podia actuar de esa
manera. No era un animal. Era un ser humano y nunca habia obligado a ninguna mujer a
someterse a sus deseos. Por el contrario, ellas por Io general se habian mostrado complacientes
con €l y deseosas de estar a su lado. Mujeres como Stella Bitge, por ejemplo.

iStella Bitge! Gabryel sonri6. El habia buscado deliberadamente su compafiia aquella mafiana
después de sus forcejeos con Linsy, para demostrarse a st mismo que era capaz de conquistar a
una mujer, y a su vez, demostrarle a Ia mujer que aseguraba que él era su esposo, que no dejaria
que se riera de él, pero de nada habia servido.

Cuando volvié al castelo y advirtio que Ia puerta de Ia habitacion de Linsy estaba cerrada, se
enfadé mas. Y luego, cuando ella abri6 Ia puerta y Ie mir6 de aquella manera, hubiera deseado
echarla sobre Ia cama y hacerle el amor hasta que no pudiese volver a rechazarle nunca mas. ;Y
ella se Io hubiese permitido, eso era [o que mas Ie molestaba! En sus brazos, ella se convertia en
una muchacha tierna y carifiosa y parecia perder el miedo. Pero no era suficiente, no mientras



existiese su verdadero esposo; Gabryel se negaba a ser utilizado de aquella forma.

Apago el cigarrillo con un gesto de impotencia, sali6 de Ia cama y comenzé a dar vueltas como
un le6n enjaulado. No, no podia seguir asi, de una u otra manera, esta situacion debia resolverse,
pero sélo Dios sabia como...

Al dia siguiente, Linsy se levanté muy temprano y se vistid. Se sentia como un ser al que Ie
quedan pocas horas de vida antes de que llegase el peloton de fusilamiento. Se alegr6 a pesar
suyo de saber que Luchia no se sentia bien y que, por Io tanto, no estaria presente para ser testigo
de su desolacion.

Desayuno sola en el enorme comedor del Palacio. Steven siempre Io hacia muy temprano antes
de encerrarse toda Ia mafiana en su despacho con su secretario, y como el hombre que ella ahora
conocia como Gabryel Lion tampoco aparecid, Linsy se sinti6 terriblemente sola. Si él ya sabia
su verdadera identidad, era posible que se hubiese marchado para siempre y ella debia prepararse
para lo peor.

Se negd a comer nada, sélo tom6 café y luego se senté en un sofd, contemplando Ia mesa
cubierta por un elegante mantel y todos Ios bellos objetos de plata que habia sobre ella, mientras
se preguntaba por las palabras que elegiria para decirle Ia verdad a Gabryel. Steven Ie habia
dicho que Dexter Canninton debia llegar dentro de pocos dias. Que podia ser hoy mismo y aun él
ni siquiera podia sospechar que habia vivido con una identidad que no era Ia suya, con una mujer
a la que no Ie unia nada... pensar en ello Ie daba escalofrios, porque mientras pensaba que él
seguiria a su lado indefinidamente sélo Ie preocupaba controlar sus sentimientos y comportarse
con dignidad delante de él. Pero ahora que sabia que Ie iba a perder para siempre, Ie parecia que
Ia abandonaban Ias fuerzas y que no podria seguir luchando.

¢Qué haria él cuando se enterase? ;Qué diria? Habia leyes que castigaban el hecho de tener
confinada a una persona contra su voluntad y nadie que conociera al verdadero Howard Paladi,
podria creer que ella se hubiera equivocado y hubiera confundido a Gabryel con su esposo. Todo
el mundo dudaria de su palabra. ;Qué sucederia si él decidia vengarse de ella por todo Io que Ie
habia hecho pasar? ¢Si él Ia acusaba, cdbmo podria defenderse? ¢Y cual podria ser Ia pena? En
realidad, eso era Io de menos. El peor castigo que podia imaginarse era el desprecio que sentiria
por ella Gabryel. Y pensar que en otras circunstancias podrian haberse enamorado el uno del
otro.

Abandon6 el comedor con tristeza, deseando al mismo tiempo que él apareciera de pronto y le
permitiera purgar sus culpas.

Después de subir a su habitacion y volver a bajar y después de no encontrarle, hizo sonar Ia
campanilla para llamar a un sirviente y Ie pregunt6 donde estaba su esposo.

— Sefiora — respondi6 aquel hombre inclinando Ia cabeza con cortesia — . El sefior Paladi
pidi6 un coche muy temprano y se marcho. No serian todavia Ias ocho de Ia mafiana.

— i Se marcho! — repiti6é Linsy sin creerlo — . ¢Le dijo donde iba?

— No sefiora. Coment6 algo acerca de... ver un poco Ia ciudad.

Nerviosa, Linsy se coloco el pelo detras de Ias orejas.

— Comprendo — dijo frunciendo el cefio — . ;Y el gobernador sabe que se ha marchado?

— No Io creo, sefiora. ¢ Deberia saberlo?

Linsy neg6 impaciente:

— No, no, supongo que no. Gracias.

El sirviente se retir6 y ella comenzé a pasearse por la sala, donde su primo Ia habia recibido el
dia anterior. Se pregunté a donde habria ido Gabryel y por qué. ;No podia habérselo dicho si su
intencion era visitar Ia ciudad? ;Y si no era esa la razon?



¢En dénde estaria ahora?

— ;Si Steven no estuviese tan ocupado! Si pudiese verle y hablar con él! — exclamé desolada.
No se atrevio a interrumpir a su primo, ocupado con asuntos de estado, de manera que se paso el
tiempo leyendo algunas revistas y yendo a la puerta de entrada y volviendo, cada vez que oia el
motor de un automovil.

Al fin llegé Ia hora de Ia comida y Gabryel no habia vuelto. En ese momento Steven sali6 de su
despacho. Linsy Ie esperaba con una expresién de ansiedad.

El Ta miré, intrigado, y luego, despidiendo a su secretario, Ie pregunto:

— Linsy, ¢qué ha pasado?

La cogio del brazo y Ia llevo a su despacho.

— iVamos, habla! ;Qué ocurre?

Linsy comenzo6 a temblar.

— Ha desaparecido — afirm6 con Ia voz quebrada.

— ¢Desaparecido? — Steven fruncio6 el cefio — . ;Qué quieres decir con «desaparecido»?

— Gabryel se ha marchado. Pidi6 un coche esta mafiana y se fue. Antes de las ocho de Ia
mafiana.

— jQué! — exclamo sorprendido — . ;Quién Ie dio permiso para usar un coche oficial?

— ¢Necesita permiso? — Linsy hizo una mueca — . Creo que Luchia, anoche, Ie dijo que si
queria un coche, no tenia mas que pedirlo.

— Comprendo — Steven asintio con Ia cabeza — . Creo que ha ido demasiado lejos. Marcharse
sin decir adonde iba...

— Si — repuso Linsy, suspirando — . jOh, Steven! ;Qué voy a hacer?

— Calmarte — Ie estaba diciendo aquello cuando se oy6 que alguien llamaba a Ia puerta del
despacho.

Linsy se puso de pie al instante y Steven respondio:

— Adelante — dijo con voz impaciente.

Uno de los secretarios del Palacio estaba de pie en el umbral de Ia puerta:

— Hay un mensaje para usted, Excelencia — Ie informé con amabilidad mientras Ie entregaba
una nota.

Steven asinti6 con un gesto.

— Démelo y retirese.

Una vez que el hombre hubo cerrado Ia puerta, Steven abri6 Ia nota, mientras Linsy deseaba que
cualquiera que fuera el mensaje, no fuese algo que obligase a Steven a pasar el resto del dia
ocupado. La exclamacién stbita de su primo Ia aterrorizé. Podia advertirse en sus facciones
descompuestas la sorpresa.

— Es un mensaje de Ia Embajada Inglesa — Ie explicé Steven — . Me notifican que el sefior
Dexter Canninton ha llegado esta mafiana temprano.

Linsy tragé saliva con dificultad.

— i Dexter Canninton!

— Si. Es el jefe de Lion. Ya te habia dicho que iba a emprender viaje hacia aqui.

—Y... ¢hace referencia a... Gabryel?

— No — suspir6 Steven — . Linsy ¢Estas segura de que ese hombre, Lion, no conoce su
verdadera identidad?

Linsy se puso seria:

— Por supuesto que estoy segura. ¢ Por qué me Io preguntas?

Steven se quedd pensativo.



— No Io sé. Me parece que todo este asunto es algo turbio.

— ¢Qué vamos a hacer?

— ¢Que qué vamos a hacer? — Ie pregunt6 impaciente — . Linsy, toda esta aventura Ia has
iniciado td. Ahora, s6lo nos queda sentarnos y esperar.

— oY el coche oficial? ;No te importa que se Io haya llevado?

— Mi querida Linsy, si crees que ahora yo me voy a poner buscar un vehiculo que falta, con Ia
esperanza de encontrar a hombre, estds equivocada.

Linsy baj6 Ia cabeza.

— Comprendo.

Steven Ia mir6é con exasperacion.

— Llamaré al garaje y les pediré que me informen cuando regrese el coche. Y eso es todo Io que
puedo hacer.

— Si, esta bien.

Suspirando, Steven levant6é el auricular y marcé el nimero del garaje del Palacio. Cuando
respondid el mecanico, Ie explico lo que queria saber y luego hizo una exclamacion.

— ¢Cuadndo? — exclamé — . ;Y sabe usted donde dejo el chofer a ese hombre?

Hubo un silencio y Linsy mir6 a Steven, desesperada; entonces él tap6 el auricular con una mano
para que no se oyera Ia conversacion y Ie explico friamente:

— El coche ha vuelto al garaje hace una hora. El mecanico ha ido a preguntarle al chofer donde
dejo a Lion.

— {Oh, Dios mio! — exclamé Linsy tapandose Ia boca con Ia mano.

Unos minutos después, Steven, asintiendo con Ia cabeza, dijo:

— Gracias, eso es todo — su voz tenia un tono extrafio cuando colg6. Luego dijo:

— Creo que no hard falta que hagas ninguna confesién, Linsy. El chofer dice que dej6 a Lion en
Ia puerta de Ia Embajada Inglesa.

Por Ia tarde, Linsy comprendio que debia tomar una decision. No se habia tenido ninguna noticia
de Ta Embajada Inglesa ni del propio Gabryel y ahora él ya debia estar enterado de todo.
Seguramente ya sabria Ia verdad.

Se sentia muy cansada y ya no Ie quedaban fuerzas para luchar. Lo tinico que deseaba era tener
una oportunidad para escaparse a algin lugar donde nadie pudiese encontrarla, donde pudiese
curarse de sus heridas, aislada de todos y de todo.

iEl castelo!

Alrededor de Ias cuatro y media, buscé a Steven y Ie dijo Io que queria hacer. Al principio él se
resistio, pero cuando se dio cuenta de que ella estaba al borde del agotamiento, se rindio,
pensando que tal vez todo Io ocurrido era demasiado para su prima. El podia ocuparse de Io que
sucediera en adelante. Comprendia que, a pesar de que Linsy habia tomado una decision
descabellada y demasiado peligrosa al identificar a un hombre desconocido como a Howard
Paladi y que ella era en cierto modo Ia culpable de su situacion actual, habia vivido bastantes
dias de tensién y debia estar agotada. El también tenia parte de responsabilidad en aquel asunto.
Llevado por su carifio hacia Linsy, habia sido su complice. Si él se hubiera negado a apoyar las
afirmaciones de su prima, quizas ella no se hubiera atrevido a llevar adelante aquella aventura.
Por eso le parecia lo mas adecuado que Linsy dejase todo aquello en sus manos; estaba tan
nerviosa que no podria serle de ninguna ayuda alli. De manera que hizo todos los preparativos
para que Linsy pudiese volver al castelo, cansada, pero aliviada por volver al lugar que Ie
pertenecia. Habria interrogatorios, de eso no cabia duda alguna. Chloe se ocuparia en que asi
fuese y su tia iba a querer saber donde estaba Howard apenas se recobrase. En este momento,



nada importaba, s6lo que ella volviera a su cama, a dormir, a dormir, dormir...



Capitulo 12

La tia de Linsy muri6 dias mas tarde sin recuperar del todo el conocimiento. La joven, por Ila
expresion del rostro del doctor Oscar Gomez, supo que él en ningin momento habia confiado en
que pudiese recuperarse después de su ultimo ataque. En realidad, casi tenia Ia seguridad de que
Chloe moriria mientras Linsy y su esposo estaban ausentes.

La explicacion de Linsy fue que Howard habia tenido que volver de pronto a Londres y nadie se
sorprendi6. Después del funeral, pensé que no habia razon alguna para explicarle a Penelope Ia
verdad. Después de todo, dentro de pocos dias, una vez que Ios asuntos de su tia se aclararan,
Penelope seria despedida y el castelo se pondria en venta. Tampoco Ie dijo nada a Penelope
respecto a este asunto. Ya habria tiempo para ello cuando se conociera el testamento de Ia
anciana y no habia necesidad de preocupar atin mas a Ia vieja compafiera de su tia en un
momento en que estaba tan afectada por Ia muerte de Chloe.

Antes de que se conociera el testamento, Linsy recibié otra carta. Era uno de Ios abogados de
Howard, desde Londres. Ella creia que Ios asuntos de su esposo ya estaban resueltos, pero, al
parecer, atin habia algunas cuestiones que debian aclararse y para ello se solicitaba su presencia
en Londres.

Aquella carta fue Ia gota que colmd el vaso. El ultimo lugar en el mundo al que hubiese querido
ir era Londres y el solo hecho de pensar que tenia que viajar hasta alli para ocuparse de Ios
asuntos de Howard, provocaba en ella una tension insoportable, sobre todo en aquel momento.
No queria que nada Ia hiciese recordar a su esposo.

De manera que les escribi6 explicandoles que su tia acababa de morir, que no se sentia capaz de
viajar y que por favor Ie enviasen Ios papeles.

Pero Ia segunda carta de Ios abogados afirmaba, en términos algo confusos, que su presencia en
Londres era indispensable y que hiciese Ios preparativos para su viaje de inmediato.

Linsy estaba desesperada. Y no tenia nadie a quien poder confiar su ansiedad. No se atrevia a
llamar de nuevo a Steven, después de aquella aventura descabellada y, como no tenia noticias de
él, supuso que nada nuevo habia ocurrido desde su partida. Vivia aterrorizada, pensando en que
algin dia recibiria una notificacién para presentarse a Ia policia para explicar Ias razones que Ia
habian llevado a mentir.

No habia ocurrido nada de eso todavia y ahora Ie pedian que viajase por razones diferentes.
Comprendié que no tenia mas remedio que ir. Le explic6 a Penelope que se marchaba a Londres
y la anciana, por supuesto, pensé que seguramente su marido Ia habia mandado llamar.

Aterriz6 en Londres en una tarde fria de finales de marzo. Las gotas de lluvia chocaban contra el
cristal de Ias ventanillas del taxi y un viento helado Ie recordaba que era todavia pleno invierno.
Se alojo en un pequefio hotel que estaba cerca de Norton Park y paso el resto del dia en su
habitacion. Se pondria en contacto con Ios abogados a Ia mafiana siguiente, porque el viaje Ia
habia dejado agotada, tenia muchas ojeras...

Por Ia mafiana, el tiempo no parecia haber mejorado. La lluvia habia cesado, pero todavia hacia
frio y ni siquiera el timido sol que brillaba, pudo mejorar su estado de animo.

Después de tomar el desayuno en el comedor del hotel, Linsy llamoé por teléfono a Ia oficina del
abogado Forster. Explicé que habia llegado a Londres el dia anterior y que podia ir a verles
cuando ellos Io creyesen conveniente.

El joven abogado que Ia atendi6, después de esperar un rato, Ie sugiri6 que se pasase por la



oficina por Ia tarde y Linsy, después de darle Ias gracias con amabilidad, colg6. No podia
imaginarse cudles serian Ias dificultades que habrian surgido para hacer necesario su viaje a
Londres, pero estaba demasiado agotada fisica y mentalmente como para pensarlo ahora que ya
estaba alli.

Se pas6 Ia mafana en el hotel, sin salir de su habitacién siquiera. A Ios empleados del hotel
aquel comportamiento no Ies dejaba de sorprender. Lo mas habitual era que se alojasen en el
hotel turistas que venian a conocer Ia ciudad y que sé6lo paraban en el hotel para cenar y dormir.
No obstante. Linsy no hizo caso de Ias miradas curiosas que Ie dirigian y comié temprano, antes
de salir en direccién a Lincoln Inn.

La oficina del abogado Forster, era imponente. Estaba en un edificio de fachada de piedra gris,
de varios pisos. Ella ya habia estado alli una vez y Ia recepcionista Ie sonri6 al reconocerla.

— ¢La sefiora Paladi, verdad? — Ie pregunté mientras Linsy se aproximaba a su escritorio.

— En efecto — asintié Linsy. Se habia recogido el pelo en un mofio que Ie daba un aspecto
severo, se sintié segura y confiada, al parecer una mujer mucho mayor.

La recepcionista hizo una consulta por teléfono y luego Ie informé.

— Auriba, Ia primera puerta a Ia derecha, sefiora Paladi — y Ie sonrio.

— Gracias.

Linsy subi6 por Ia escalera y al llegar al pasillo vio varias puertas. La recepcionista Ie habia
dicho Ia primera a Ia derecha, de modo que llam6 con seguridad.

— Adelante — se oy0 una voz masculina.

Ella hizo girar el picaporte y abri6 la puerta. Era una habitacién bien iluminada, cubierta por una
alfombra, sobre Ia cual habia una gran mesa de roble.

Ella observo distraidamente todo aquello, pero sus ojos se clavaron de pronto en un hombre que
estaba de pie detras de Ia gran mesa, con Ios brazos cruzados sobre su amplio pecho. Llevaba
puesto un traje gris impecable. Su pelo oscuro y bien peinado Ie daba cierto aspecto de tipico
empresario londinense. Para Linsy era algo mas y Ie mir6 asombrada, con deseos de volverse
hacia Ia puerta, convencida de que se trataba de una alucinacion.

Moviendo Ia cabeza lentamente, murmuro6 casi sin aliento:

— Lo... siento. Debo haberme equivocado de despacho.

Gabryel Lion se enderez6 y avanzo de pronto hacia ella para coger el picaporte de Ia puerta y
obligarla a cerrarla de nuevo. Luego regresé a su mesa y se volvio diciendo:

— No te has equivocado de despacho, Linsy. Yo he mandado que te buscaran.

Linsy Ie mir6 asombrada.

— ¢Td has mandado que me buscaran...? — contesto temerosa.

— Asi es — asinti6 Gabryel cogiendo un cigarrillo de una caja que estaba sobre su mesa — .
Toma asiento.

— No... gracias — mir0 a su alrededor, atemorizada — . ; Por qué habria de hacerlo?

Gabryel encendio su cigarrillo antes de responder, luego se encogié de hombros.

— Tal vez te haya traido a este lugar para hacerte arrestar por secuestrar a un extranjero en tu
casa, fingiendo que era tu esposo — coment6 muy serio.

Linsy temblo.

— ¢Serias capaz de hacerlo?

Gabryel Ia mir6 un rato y luego negé con Ia cabeza.

— iNo! jNo! jNo seria capaz!

Linsy trag6 saliva.

— ¢Has recuperado Ia memoria?



El hizo una mueca.

— ¢Qué pensarias si te dijera que recuperé Ia memoria antes de abandonar Ia clinica?

Linsy tartamudeo.

— No... jno puede ser cierto!

— ¢Por qué no?

— Porque no me hubieses permitido que hiciese Io que hice si hubieras sabido quién eras.

— Tal vez sentia curiosidad por saber de Io que eras capaz.

Linsy, desalentada, se dejo caer en una silla, Ias fuerzas Ie habian abandonado.

— Me confundes — murmuré con voz ronca.

— No maés de Io que td me confundiste a mi, créeme — observo con frialdad Gabryel.

— ¢Y todo el tiempo que pasaste en el castelo sabias quién eras?

— Si.

— ¢Por qué Io hiciste?

— Y ta? — replico él.

— Por razones puramente egoistas, supongo — dijo ella con amargura — . No queria decirle a
mi tia que Howard habia muerto.

— jAhora Io sé! — Gabryel Ie dirigi6 una mirada maliciosa.

— ¢Tt Io sabes? — Ie pregunt6 Linsy desolada.

— Si, Io sé. Steven me Io conto.

— ¢Steven? ;Has hablado con Steven?

— Si, hace tiempo que estoy en contacto con él. jPor Dios Linsy! ¢Por qué huiste? — pronuncio
aquellas ultimas palabras con un tono de voz diferente, como si Ias hubiese dicho sin querer.

Ella bajo Ios ojos, evitando mirarle.

— ¢Y todavia me Io preguntas? — replico inquieta — . Supe que ese hombre... Canninton...
habia llegado, que pronto sabrias Ia verdad y no tuve Ia valentia de enfrentarme a ti.

El murmuré una imprecacién y apagé su cigarro en el cenicero.

— ¢Por qué? ;Por qué no esperaste? Sabias que regresaria.

— ¢Cémo iba a saberlo? ;Cémo estar segura de Io que ti harias? No me dijiste una palabra.
iDesapareciste sin mas!

— Lo sé, pero trata de comprender mi punto de vista. Por Ia mafiana fui a Ia embajada a
explicarle Ia situaciéon al embajador, sin saber que Dexter ya habia llegado. Resulté que el
embajador habia ido a buscarle y tardaron en volver a Ia embajada y yo no tuve mas remedio que
esperarles. Cuando Dexter me vio, ya te puedes imaginar cémo reaccioné. El no paraba de
hacerme preguntas y yo de darle explicaciones. Hasta que todo quedd aclarado y Dexter Io
entendid, pasé mucho tiempo. Antes de darme cuenta, se habia hecho muy tarde. Dexter me dijo
que yo habia sido un inconsciente al actuar de aquella manera. Y asi fue, debo reconocerlo.
Linsy se puso Ias manos en Ias sienes.

— Y cuando viste a Steven, ;qué Ie dijiste?

— Mas bien fue él quien hablé. Cuando me enteré de que te habias marchado, me puse mas
nervioso de Io que estaba. Crei que iba a volverme loco...

— ¢Qué quieres decir?

— ¢Como qué quiero decir? Le hubiera retorcido el cuello cuando me dijo que te habia
permitido volver al castelo. Como yo Ie habia prometido a Dexter que volveria con él a Londres
al dia siguiente, no pude ir a buscarte. Ademas, no sabia que Howard Paladi habia muerto.

— Comprendo — Linsy se sonrojo — . Ahora ya Io sabes.

— Si, pero no solo eso. También muchas cosas. Sé que tu tia hizo todo Io posible para que te



casaras. Si no Io hubieses hecho, ella te hubiera obligado a ingresar en el convento. Sé como te
trataba Howard. Si, Io sé... — Linsy sentia que Ie ardian Ias mejillas. — jCréeme, que en ese
aspecto estoy de acuerdo con tu primo. Desee que estuviese con vida para poder darle una
leccion! — levanto una mano amenazadora — . ;Qué supe por tu primo Steven? jAh, si! Sé que
Paladi y tu tia se pusieron de acuerdo para sacar el mejor partido de ti, en beneficio de ellos, y
cuando tu volviste al castelo, después del ataque de Chloe, ;como podias decirle Ia verdad? Era
evidente que no podias hacerlo. Creo que sé todo Io que ha ocurrido.

Linsy se puso en pie.

— Me alegro de que sepas por fin Ia verdad. Y supongo que deberia sentirme agradecida de que
no me hayas acusado, Pero también hubiese preferido que en lugar de decirme todo esto
personalmente, Io hubieses hecho por escrito... — su voz se quebr6. Avergonzada se volvio,
incapaz de sostenerle Ia mirada.

Gabryel juré en voz baja, y en un momento, se acercd sus manos sobre sus hombros. Linsy se
estremecio al sentir su contacto.

— ¢Qué estas diciendo? No te he traido hasta aqui solamente para hablar. Oye, Linsy, debes
creerme...

Y su boca acaricié Ia nuca, con mucha ternura, mientras Ie iban quitando Ias horquillas que
sujetaban su pelo, que cayé como un manto sedoso sobre sus hombros.

Linsy soport6 todo aquello un instante, luego se alejo de Ios brazos de él.

— iNo! — exclam6 sin aliento — . {No! jAsi no! De nada sirve.

El rostro de Gabryel se oscurecio.

— ¢Por qué? ;Por qué, Linsy? Te conozco demasiado bien. {No puedes negarme que deseas
hacer el amor conmigo!

Nerviosa se arreglo el cabello.

— No, no, no puedo negar — reconoci6 avergonzada — . Y... y sé que si me hubiese quedado en
el valle, sé... que hubiese ocurrido Io inevitable. Y... ademas, que... me hubiese agradado.

El dio un paso adelante y ella extendi una mano como si quisiera detenerle.

— Abhora es diferente, ti ya sabes que no eres mi esposo y... y no soy de esas mujeres que... se
conforman con tener una fugaz aventura con el hombre al que mas quieren en el mundo.

— ¢Qué quieres decir? — Ie pregunto.

— Quiero decir... Io que he dicho... ya no me importa que Io sepas... que te quiero demasiado,
que como para mi ti no serias una simple aventura, prefiero no volver a verte antes que permitir
que te rias de mi.

— jPor Dios, qué mujer! ;Acaso te parece que te esté pidiendo simplemente que te acuestes
conmigo? — paseo nervioso por Ia habitacion. Luego, a pesar de Ios esfuerzos de ella porque no
se le acercara, Ia tomo en sus brazos para besarla.

— Quiero casarme contigo, tonta — oculto su rostro entre su pelo — . {Y por Dios que si no Io
hago en seguida, me volveré loco! Linsy levanté Ia cabeza y Ie miré fijamente a Ios ojos.

— Pero una vez... hablaste de... peleas, discusiones que habias tenido con tu esposa. ;Qué
ocurrio con ella?

— Estuve casado y me divorcié. La mujer con quien me casé muri6 poco después. No tengo
esposa y nunca pensé volver a casarme. Hasta que te conoci, entonces todos mis ridiculos y
absurdos razonamientos... — dejé de hablar, su boca buscé6 con avidez Ios labios de Linsy.

Paso6 un rato antes de que ella pudiese pensar con coherencia.
— ¢Por qué me hiciste venir hasta aqui? ;Por qué no fuiste al valle? Gabryel Ie puso el pelo
detras de Ia oreja y luego Ie levanto Ia barbilla.



— Por diversas razones. En primer lugar, porque Ie prometi a Dexter que vendria con €él aqui. Ha
sido sumamente comprensivo y debera serlo doblemente cuando me tome unas vacaciones para
pasar Ia luna de miel. Y también porque queria verte aqui, fuera de Ia nociva influencia de tu tia.
Siento que haya muerto. Por tltimo, queria tenerte aqui, para que vieras donde trabajo, como
vivo, mi ambiente, mi mundo. El mundo donde tendras que vivir si vas a ser mi esposa. ; Puedes
comprender?

Linsy Ie mir6 con un gesto de impotencia.

— Creo que podria vivir en cualquier parte contigo — murmur6 en voz baja — .Pero... pero,
¢qué hacemos con el castelo? Tendré que venderlo.

— ¢Por qué? Mantenerlo no debe ser tan caro. Ademas, si quieres y si el gobernador del lugar,
Io permite, podria ser nuestro hogar. Mi trabajo me obliga a viajar a todas las partes del mundo.
Londres es solamente un lugar de descanso, no es mi verdadero hogar.

Linsy abri6 Ia boca asombrada.

— iEso seria maravilloso! | No sé como agradecértelo!

— Si, Io sabes — Ia miré amoroso, haciéndola sonrojarse una vez mas.

Fin



